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INTRODUCTION GENERALE



LA DIMENSION ENONCIATIVE DANS LE DISCOURS POLITIQUE
ALGERIEN:

ANALYSE DE DISCOURS PRESIDENTIELS

La problématique:

L’avénement du président actuel algérien, connu pour son éloquence dans
les deux langues de grande audience, aussi bien 1’arabe, langue officielle du
pays que la langue francaise, langue tres usitée en Algérie, a donné un nouvel
¢lan a cette derniere, non seulement sur le plan administratif et économique
comme cela était le cas depuis toujours mais aussi sur le plan du systeéme
¢ducatif, universitaire et surtout au niveau de son usage par les responsables

politiques lorsqu’ils s’adressent aux différents publics.

Notre président nous a accoutumés, depuis sa premicre ¢lection, a
prononcer certains de ses discours en frangais. Ces derniers s’ils dépassent le
large public pour sa majorité, ne maitrisant pas la langue francaise, il n’empéche

qu’ils sont trés écoutés par différentes couches de la société avec intérét.

Cependant, nous nous posons la question selon laquelle comment, les
interventions du président de la république, sous forme d’allocutions
notamment, sont-elles congues pour étre bien regues par les destinataires
auxquels elles sont adressées? Quels sont les facteurs qui entrent en jeu pour
que ces discours produisent I’impact désiré et contribuent a la concrétisation de

I’intention qui y est contenue explicitement et surtout implicitement?

Nous essayerons pour, dans ce travail, intitulé «LA DIMENSION
ENONCIATIVE DANS LE DISCOURS POLITIQUE ALGERIEN:
ANALYSE DE DISCOURS PRESIDENTIELS» de mener une analyse a ce

sujet touchant I’aspect énonciatif de ces productions discursives.



Objectifs du travail:

Nous cherchons a travers ce travail a attirer I’attention sur les répercussions
didactiques et sociales d’une telle étude qui veut mettre 1’accent sur le role de
la dimension €nonciative, dans une lecture la plus intelligible possible pour
rendre compte le plus fidélement que I’on peut de la pensée du locuteur-
rédacteur, tellement les malentendus sont fréquents dans les échanges entre les

interlocuteurs.

Ces messages des responsables politiques, sont fortement chargés surtout
sur le plan idéologique, culturel, social, voire émotif et, comportent des enjeux
non seulement politiques mais stratégiques car ils ne représentent pas
uniquement le sujet parlant au niveau personnel et individuel, mais toute la
communauté y compris, nous en tant que destinataires ou lecteurs en formation
de spécialit¢ de francais langue ¢étrangere. Nous sommes en tant
qu’interlocutrice, sensée étre représentée dans ce genre de discours du fait que
le responsable politique, surtout pour un chef d’Etat, fait part d’une image

englobante de tous.

Nous voulons, a travers cette analyse des propos présidentiels, mettre
I’accent sur son aspect énonciatif pour voir en quoi une lecture tenant compte de
ce cOté, donne un plus a une interprétation plus pertinente touchant plus en
profondeur la pensée du sujet parlant avec tout ce que cela comportera comme
répercussions sur le paysage politique, social, culturel et au niveau du systéme

¢ducatif, y compris le systéme universitaire.

L'outil de travail:

Pour mener cette recherche a son terme, nous avons adopté comme outil
de travail l'analyse textuelle qui consiste a relever les marques de I'énonciation
figurant d'une maniere explicite ou implicite sur la surface du texte et qui

montrent la forte implication de son auteur afin de rendre le message le plus



accessible possible aux interlocuteurs de tous bords. Parmi ces manifestations,

nous pouvons citer les éléments linguistiques suivants:

- Les indices de la situation contextuelle de la communication,
- Les marques de modalisation,
- Les manifestations des stratégies argumentatives,

- Les traces de l'intention.

Nous suivons dans notre analyse une perspective descriptive puis analytique.

Le corpus d’étude:

Notre corpus qui sera soumis a notre étude, sera constitué¢ de certaines
allocutions prononcées  par notre président de la république actuel

ABDELAZIZ BOUTEFLIKA sélectionnées a partir du site Internet de la

preésidence «http://www.el-mouradia.dz/francais/Sommaire.html» selon différentes

occasions et divers destinataires. Notre travail sera encadré par une approche
interdisciplinaire dans laquelle s'entrecroisent la linguistique textuelle pour
l'analyse de surface, la pragmatique, les théories de 1'énonciation et I'analyse du

discours pour 1'étude de 1'aspect énonciatif de notre corpus.

Plan du travail:

Notre travail, qui s’intitule «La dimension €nonciative dans le discours
politique algérien: analyse du discours présidentiel», se subdivise en trois axes
principaux. Le premier intitulé ’L’énonciation et les marques de la subjectivité,
le discours en action’’ essaiera de circonscrire le phénomene de 1’énonciation et
les indices qui permettent au locuteur d’imprimer sa présence dans sa propre

parole.

Le deuxieme chapitre, quant a lui, qui porte comme titre «Communication
et discours politique, 1’allocution présidentielle», poursuit 1’élaboration du

fondement conceptuel a travers la définition des termes couvrant des réalités



engendrées par I’énonciation particuliére dont il s’agit ici, le discours politiques.
Et comme ce dernier s’inscrit au sein de la communication, nous tenterons de

circonscrire ce phénomene.

Le troisiéme chapitre, enfin, intitulé «Analyse du discours présidentiel»,
passe par la définition de la démarche d’étude, et aprés une description du
corpus, nous aboutirons a 1’analyse des discours sélectionnés a partir du site
Internet de la présidence de la république algérienne. Les résultats de ce travail

seront annoncés dans la conclusion générale du mémoire.



Chapitre I: I’énonciation et les marques de subjectivité, le discours en action

Chapitre |

L'ENONCIATION ET LES MARQUES DE
SUBJECTIVITE, LE DISCOURS EN ACTION



Chapitre I: I’énonciation et les marques de subjectivité, le discours en action

Dans ce chapitre, nous présenterons les différentes notions de base de
notre travail. Comme point de départ, nous prendrons en charge
« I’énonciation», pour arriver aux marques de subjectivité du producteur de
I’énoncé. Pour une question de clarification, nous commencgons par définir le

processus d’énonciation.

1. ’énonciation:
1.1. Définition linguistique :

Selon le Petit Robert, I’énonciation est une action, c’est la maniére d’énoncer
[...] En linguistique, c’est la production individuelle d’une phrase dans des circonstances
données de communication. Le sujet de I'énonciation est «je». (Le Petit Robert

édition 1986)

1.1.1. Le sens originel:

Benveniste définit I'énonciation comme : «la mise en fonctionnement de la
langue par un acte individuel d'utilisation».> Anscombre et Ducrot, pour leur part ont
contribué a la définition du concept: «L’énonciation sera pour nous I'activité langagiére
exercée par celui qui parle au moment our il parle.»’ C. Kerbrat-Orecchioni, aprés avoir

rassemblé les deux définitions, a ajouté: «Cest en principe, I'ensemble des

phénoménes observables lorsque se met en branle lors d’un acte communicationnel particulier,

e oy ) .2 3
I’'ensemble des éléments que nous avons précédemment schématisés.»

! peter LANG, Guide Terminologique pour I’Analyse des Discours, Science pour la
communication, Editions Scientifiques Européennes, Bern, 2002, p.64.

>ANSCOMBRE et DUCROT, in By Ursula Jung, L'énonciation au théatre: une approche
pragmatique de l'autotexte théatral, books.google.com/books?isbn=3823340336...Ursula

Jung —

o KERBRAT-ORECCHIONI, L’énonciation, édition Armand Colin, Paris, 2006, p. 32.
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L’énonciation

La production individuelle

L’utilisation de la langue

|

Les circonstances de communication

Celui qui

parle

Le contexte, temps et lieu

Schéma N° 01, Les éléments de I’énonciation

1.2. Premier glissement sémantique: énonciation vs énoncé:

D’apres le suffixe —tion, I’énonciation est un acte de production comme

nous venons de le voir avec les définitions précédentes. A partir de cela, une

opposition est a signaler entre énoncé et énonciation similaire a: I'acte et le

produit de l'acte ou le processus dynamique et le résultat statique de ce

}T)I‘OCGSSLIS.4

* C.KERBRAT-ORECCHIONI,Op.cit., p.33.
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1.1.3. Deuxiéme glissement sémantique: la production d’un texte:

D’apreés la définition d’Anscombre et Ducrot, un autre sens s’est produit:

«lI’énonciation est alors définie comme le mécanisme d’engendrement d’un texte,le

surgissement dans I’énoncé du sujet d’énonciation, I'insertion du locuteur au sein de sa parole.

». Le sujet d’énonciation ou I'émetteur est considéré comme privilégié.’

Nous pouvons récapituler cette définition de cette notion grace a ce

qu’avance BENVENITE comme éléments caractérisant cette réalité:

«Mise en fonctionnement de la langue par un acte individuel d’utilisation. Le discours,
dira-t-on, qui est produit chaque fois qu’on parle, cette manifestation de I’énonciation,
n’est-ce pas simplement la «parole»? — Il faut prendre garde a la condition spécifique de
I’énonciation: c’est I'acte méme de produire un énoncé et non le texte de I’énoncé qui est
notre objet. Cet acte est le fait du locuteur qui mobilise la langue pour son compte. (...)Le
locuteur s’approprie I'appareil formel de la langue et il énonce sa position de locuteur
par des indices spécifiques, d’une part, et au moyen de procédés accessoires, d’autre

part. » 6

Ces caractéristiques sont donc les suivantes :

L’énonciation s’intéresse aux conditions d’emploi de la langue (le
contexte)

Le discours est le résultat de |'acte d’énonciation (I'énoncé)

Il 'y a toujours un locuteur qui est derriéere cet acte, s’appropriant la
langue (le « je »)

Ce locuteur se manifeste par des indices au sein de I'énoncé (les traces)

5 C.KERBRAT-ORECCHIONI,0p.cit., p.34.

® Emile BENVENISTE , L'appareil formel de I'énonciation, pp. 12-18.

http://www.persee.fr/web/revues/home/ prescript/article/lgge 0458726x

1970 num 5 17 2572
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1.2. Les types d’énonciation:

Selon la perspective de «la linguistique de I’énonciation», nous
pouvons remarquer l'existence de deux types d’énonciation: «énonciation

étendue» et «énonciation restreinte».

1.2.1. I’énonciation étendue:

Dans cette activité langagiere, il s’agit de mettre en exergue a travers
leur description, les relations qui se nouent entre I'énoncé, comme produit fini,
et les différents éléments constitutifs du cadre énonciatif, c'est-a-dire qui

forment le décor, ce sont:

les protagonistes du discours,

la situation de communication,

les circonstances spatio-temporelles,

les conditions de production et de réception du message.

«Congue extensivement, la linguistique de I’énonciation a pour but de décrire les
relations qui se tissent entre I’énoncé et les différents éléments constitutifs du
cadre énonciatif, a savoir: les protagonistes du discours (énonciateur et
destinataire), la situation de communication: circonstances spatio-temporelles,
conditions générales de la production / réception du message: nature du canal,

. . . . . . 7
contexte sociohistorique, contraintes de I'univers de discours. »

’c. Kerbrat-Orecchioni, Eléments de pragmatique linguistique, Les théories de la linguistique
énonciative,

http://www.contabilizat.ro/file/cursuri_de perfectionare/economiegenerala/elementsdeprag

matigelinguistique/p1.pdf
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La linguistique de I’énonciation

Décrit

Enonciateurs de
I’énoncé

Protagonistes de
I’énonciation

Situation de
communication

L’énoncé

Destinataires de
I’énoncé

Circonstances

spatio-temporelle

Conditions générales de la
production/réception

Schéma N° 02, Définissant I’énonciation étendue

1.2.2. ’énonciation restreinte:

« Dans la conception restreinte, « on » recherche les procédés linguistiques (shifters,

modalisateurs, termes évaluateurs, etc.) par lesquels le locuteur imprime sa marque a I’énoncé,

s’inscrit dans le message (implicitement ou explicitement) et se situe par rapport a lui. » 8

Dans ce genre d’énonciation, il s’agit de relever les marques, les traces

linguistiques, ou énonciatives indiquant la présence du producteur de I'énoncé

8 patrick Charaudeau, Dominique Maingueneau, Dictionnaire d’analyse du discours, édition du

Seuil, p. 230.
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au sein de sa parole. Ces unités linguistiques référent aux renvois de I'énoncé a

son énonciation.

1.3. Les marques de I’énonciation:

Puisque I"énonciation en tant qu’acte n’est pas observable comme telle,
elle apparait selon ses manifestations concrétes rassemblées sous I'appellation

de marques ou traces d’énonciation. « Les marques ou les traces énonciatives sont les

unités linguistiques qui indiquent le renvoi de I'’énoncé a son énonciation: les pronoms
personnels de la 1ére et la 2éme personnes, les désinences des verbes, les adverbes de temps,

les adjectifs affectifs». °

1.3.1. Les déictiques:

1.3.1.1. Définition:

«Ce sont les unités linguistiques dont le fonctionnement sémantico-référentiel
(sélection a I’encodage, interprétation au décodage) implique une prise en considération de

certains des éléments constitutifs de la situation de communication, a savoir :
- le réle que tiennent dans le procédé d’énonciation les actants de I’énoncé,

- la situation spatio-temporelle du locuteur, et éventuellement de I'allocataire. » 10

D’aprés la définition des déictiques, nous pouvons dire qu’il s’agit de
signes qui déterminent leur référent uniguement en fonction de la situation
d’énonciation, ce sont des signes indiciels qui déterminent le cadre énonciatif

constitué par les locuteurs, le temps et I'espace.

? patrick Charaudeau, Dominique Maingueneau, op.cit., p. 230.
1% Kerbrat-Orecchioni, op.cit. p.42.
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- Les indices de personnes:

« Selon Benveniste, dans le plan d’énonciation du discours, quelqu’un s’adresse a quelqu’un,

. . . . , . 11
s’énonce comme locuteur et organise ce qu’il dit dans la catégorie de la personne» Ces

traces de la personne peuvent se résumer ainsi :

e Les véritables personnes de l'interlocution : « je et tu, nous et
vous »

e Les Possessifs, « adjectifs » et « pronoms possessifs ». — Mon,
ton, nos, vos, moi, toi, nous, vous, le mien, le tien, le nobtre, le
votre, le «On» considéré comme un substitut d'embrayeurs,

substitut de « nous » et comme moyen d'éviter la 2¢& personne.

- les indices d’ostension:

« Pour Benveniste, ces éléments organisent les relations spatiales et temporelles
autour du "sujet" pris comme repére. Ainsi, a cété des personnes, il existe d'autres

embrayeurs, les déictiques, dont la fonction est d'inscrire les énoncés-occurrences dans

I'espace et le temps par rapport au point de repére que constitue I'énonciateur. » 2

Il est clair que I’énoncé doit étre situé dans I'espace et dans le
temps, points d’ancrage indispensables a toute énonciation, celle-ci ne
peut en aucun cas s’en échapper. Ces indices appelés aussi déictiques

sont les suivants:

- Les déictiques spatiaux:

" Jean-Claude BONDOL, L’énonciation dans la Communication médiatique fonctionnant de
I'implicite subjectif dans les discours du mode authentifiant de la télévision, THESE de
DOCTORAT de Sciences du langage, UNIVERSITE PARIS 8 UFR DES SCIENCES DU LANGAGE, le 30
mai 2006.

12 Jean-Claude BONDOL, op.cit., p.50
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«Le point de repere des déictiques spatiaux d’aprés MAINGUENEAU, c'est la position

qgu'occupe le corps de I'énonciateur lors de son acte d'énonciation >>13qui constitue le
point de repére des déictiques spatiaux. Ainsi, nous trouvons dans I’énoncé des
marques qui indiquent les différents lieux par rapport auxquels se situe le

locuteur. Ces indices sont :

Les démonstratifs qui sont de deux types, les déterminants (ce...ci/la) et les
pronoms (ca, ceci, cela, celui-ci/la). Ceux qui nous intéressent dans notre étude

se sont les déictiques situationnels parmi ces déterminants.

Les présentatifs comme « voici et voila ».

Les éléments adverbiaux constitués d’un ensemble d'adverbes et de locutions
adverbiales reparties en divers microsystemes:

-ici/la / la-bas

- a gauche / a droite

- en haut / en bas

- prés / loin

- devant / derriére...

- les indices temporels:

Ce sont les éléments linguistiques de I'énoncé qui renvoient au moment ou

I'énonciateur parle, autrement dit, ils indiquent le moment d'énonciation,

B Dominique MAINGUENEAU, Eléments de linguistique pour le texte littéraire,

Collection : L'énonciation littéraire, Nathan Université, « sur Amazon.com », in I'Etude de
L'Enonciation dans « Contre Vents et Marées » De Bernard ILUNGA KAYOMBO Par LUMBU-
SHINDANO Mémoire présenté et défendu en vue de L'obtention du grade de Licencié en
Langue et Littérature Frangaise, Option Littérature, Année Académique 2000-2001,
UNIVERSITE DE LUBUMBASHI, Faculté des lettres, Département de Langue et Littérature
Francaises, http://www.critaoi.auf.org/IMG/pdf/C22 1.pdf
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définissant le présent linguistique. « La localisation temporelle en francais
s'effectue essentiellement grace au double jeu des formes temporelles de la
conjugaison verbale, et des adverbes et locutions adverbiales.
- Les déictiques temporels qui se présentent sous forme d'éléments
adverbiaux ou de syntagmes prépositionnels sont de I'ordre de (hier,

dans deux mois...)

Les adverbes et les expressions situant les événements par rapport au
moment de I'énonciation sont:
= Avant le moment de I'énonciation: hier, avant-hier, la semaine
derniére, le mois dernier, I'année derniére, il y a une heure, il y a deux
jours, il y a deux mois, il y a dix ans, ...
= Moment de I'énonciation: maintenant, aujourd'hui, a cette heure-(ci),
en ce moment, ces jours-ci, ce mois-ci, cette année-(ci), cette semaine-
(ci),
= Apres le moment de I'énonciation: demain, aprés-demain, la semaine
prochaine, le mois prochain, I'année prochaine, dans une heure, dans

une semaine, dans un mois, dans un an, dans dix ans...

- Les formes temporelles se présentant sous la forme des conjugaisons
verbales, se repartissent dans les trois dimensions du présent, du passé

et du futur.

Les verbes qui renvoient au moment de I'énonciation sont employés au
présent, ceux qui annoncent des événements antérieurs, sont utilisés au passé
composé ou a l'imparfait, alors que ceux qui indiquent des événements

postérieurs, ils sont mis au futur.
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1.3.2. La syntaxe des phrases:'*

Puisque notre travail consistera a analyser des énoncés, |'étude de la phrase
reste un outil important de cette lecture analytique a travers les points
suivants: la structure des phrases, la fréquence des constructions, les
ruptures... Plusieurs critéres doivent étre pris en considération dans ce type

d’analyse comme:

- Les types de phrases:

L'utilisation de la phrase simple indique la force de l'idée, une phrase
composée quant a elle exprime la subtilité d'une pensée. D’autre part, la
phrase nominale traduit une émotion ou une notation spontanée, la phrase
elliptique, qui sous-entend son verbe, son sujet, ou les deux, produit plutét une
accélération du rythme, une densité du sens. Par ailleurs, la phrase courte met
en valeur l'essentiel, mais la phrase longue, elle, est construite sur le principe
de l'accumulation et de la subordination, elle convient aussi a I'expression

d'une pensée lyrique, etc.

- La modalité de la phrase:

Selon lintention exprimée par le producteur de I'énoncé, ce dernier

trouve a sa disposition une panoplie de sortes de phrases qu’il peut utiliser et

Y Marie LECOMTE, Les outils d'analyse textuelle, — 13/2004 - Edition n° 1.01.2,

http://public.iutenligne.

net/express com/Lecomte/analyse com/sequencel/outilsanalyseindicegramm.pdf
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grace auxquelles l'analyste peut relever des indices correspondant a sa

recherche. A ce propos, nous avons:

- la phrase déclarative qui est en général neutre.

- les phrases exclamative, interrogative et impérative
qui sont plutot expressives (émotion, question, ordre).

- la ponctuation quant a elle, peut avoir différentes valeurs: une valeur
logique qui permet d’ordonner la phrase, ou organiser une
argumentation et accompagner les priorités du locuteur. ou une valeur
expressive soulignant I'expression des sentiments (point d'exclamation,

de suspension). Cette valeur participe aussi au rythme de la phrase.

1.3.3. Les marques de jugement du locuteur ou modalisation:

Elles désignent I'attitude du sujet parlant a I'égard de son propre
énoncé, attitude qui y laisse des traces de divers ordres (morphémes, prosodie,
mimiques ...). En d’autres termes, il s’agit de La modalisation qui est I'emploi
de verbes modaux comme (pouvoir, devoir, vouloir, etc.), d’adverbes tels que
(certainement, peut-étre, probablement, vraiment (adverbes
modalisateurs), sans doute, bien sir (locutions adverbiales), etc.), de temps
comme (futur, conditionnel, etc.), d’adjectifs (évaluatifs/affectifs) ou de noms
par lesquels un locuteur manifeste, entre autres, le degré d’adhésion a

soh énoncé.

Toutes ces traces évoquées ci-dessus expriment les différents degrés
d’implication de I’énonciateur dans son énoncé, ce qui nous mener a la

subjectivité du langage.

1.3.1.4. De la subjectivité dans le langage:
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Cet élément est primordial, puisque il reflete fidelement et
pertinemment ce que nous avons l'intention de faire dans notre travail: il s’agit
d’effectuer un repérage de la subjectivité du locuteur a travers des éléments
linguistiques. Mais d’abord qu’est-ce que la subjectivité? Cette notion couvre
tout ce qu’est en rapport avec la personnalité du sujet parlant (ses
impressions, son affinité, ses états de conscience). Pour Benveniste, la

subjectivité est ...

«L’unité psychique qui transcende la totalité des expériences qu'elle assemble, et
qui assure la permanence de la conscience. La subjectivité est (donc) la capacité
du locuteur a se poser comme sujet et c’est dans le langage qu’il faut chercher
les fondements de cette aptitude, c’est dans et par le langage que ’homme se
constitue en sujet, il y parvient en s’appropriant certaines formes que la langue

met a cet effet a, sa disposition. »

Selon, ce spécialiste donc subjectivité et langage sont
étroitement liés, il est difficile de concevoir I'un sans I'autre car la
subjectivité se concrétise fondamentalement par le langage.
Orecchioni et Ricoeur sont du méme avis, quand le premier pense
qu’ « aucun lieu langagier n'échappe a I'emprise de la subjectivité »
et le deuxiéme considére que « le langage est un mode d'étre dans

['étre. »

2. ’énoncé comme produit de I’énonciation:
2.1. Définition de I'énoncé:

Apres avoir essayé de circonscrire la notion d’énonciation et cité ses
marques sur son produit, a savoir I'énoncé, nous tenterons dans cette section,

de la méme maniere, de définir I'’énoncé.

Ppatrick Charaudeau, Dominique Maingueneau, Op.cit. , p.552.
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Il est a signaler tout d’abord que le terme est polysémique méme a
I'intérieur des sciences du langage, toutefois nous tenterons de le définir a
travers certaines oppositions. Du point de I’énonciation par exemple, c’est le
produit de l'acte de production. Il est donc le résultat d’un processus

dynamique. Z.S. HARRIS le définit comme « toute partie du discours tenue par une

seule personne, avant et apreés laquelle il y a un silence de la part de cette personne. »

Dans le Dictionnaire de Linguistique p.180, le concept d’énoncé est
défini comme « Toute suite finie de mots d’une langue émise par un ou plusieurs locuteurs
» Cette définition est trompeuse, puisque, un seul mot « oh !» ou un discours
ininterrompu de deux heures sont aussi des énoncés. Donc chaque fois qu’une
personne prend la parole, elle émet un énoncé, celui-ci est précédé
évidemment, et suivi d’un silence. Le Dictionnaire de Critique Littéraire p.70, a

son tour, définit I'énoncé en tant que:

« Propos tenus par un locuteur, précédés et suivis d’un silence. (...) Tout énoncé
suppose un ancrage pragmatique: il est en effet prononcé par un sujet
linguistique qui dit « je », dans un endroit donné, qu’il désigne par « ici », et dans
un moment particulier, qu’il désigne par « maintenant ». (...) Tout énoncé porte la
trace de cet ancrage pragmatique sous forme des déictiques qui renvoient aux
circonstances de I’énonciation, et sous forme des modalités qui indiquent les

s e . s . 18
appréciations que le locuteur porte sur les événements qu’il relate. »

' patrick Charaudeau, Dominique Maingueneau, Op.cit., p.222.
YJean DUBOIS et al. , Le Dictionnaire de Linguistique, Larousse Bordas, VUEF/2002, p.180.

' Goélle-Garde TAMINE, Marie-Claude HUBER, Dictionnaire de Critique Littéraire, col.
CURSUS, édition Armand Colin/Masson, Paris, 2002, p.70.
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PROPOS ENTRE 02 SILENCES

[ ANCRAGE PRAGMANTIQUE }

SUJET
PARLANT
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ENDROIT
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Schéma N° 03, I’énoncé produit de I’énonciation
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2.2. Enoncé vs Phrase:

Comme nous l'avons signalé auparavant, nous effectuerons une série
de comparaisons qui permettront de mieux préciser la notion d’énoncé.
D’abord syntaxiquement parlant, I’'énoncé est « une unité de communication donc
une séquence verbale dotée d’un sens et compléte du point de vue syntaxique »Y. La phrase,
quant a elle, constitue un type d’énoncé, s’organisant autour d’un verbe.
Ensuite, du co6té pragmatique, la phrase est une construction hors emploi
contextuel, pouvant avoir par conséquent autant de sens qu’elle posséde
d’utilisations possibles. L'énoncé est donc par rapport a la phrase la réalisation
de cette derniére en situation de communication.?’ Nous ajoutons enfin une
derniére distinction entre les deux termes, a savoir que la phrase comme le
mot sert a signifier et I'énoncé sert a communiquer. En d’autres termes, la
phrase possede une signification constante et I’énoncé un sens qui varie selon

le contexte d’utilisation de la phrase.

ENONCE PHRASE
- Prend sa place en - Sinscrit dans la grammaire
pragmatique - Suppose [l'existence d’une
- Sastructure est tres complexe structure syntaxique
- S’envisage selon trois - Se définit sans référence a
parametres : un temps, un lieu I'instance de sa production
et un sujet - Sa construction obéit a des
- Son sens ne peut étre critéres de morphologie et de
déterminé gu’en fonction d’un syntaxe
cadre énonciatif et d'une
fonction communicative

' patrick Charaudeau, Dominique Maingueneau, Op.cit. p.222.
20 . -
ibid.
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2.3. Les énoncés performatifs et la valeur illocutoire:

Dans le cadre de la pragmatique linguistique, est apparue la principale
théorie appelée théories du langage ou les actes de langage qui attribuent une
nouvelle fonction a ce dernier. L'initiateur de cela est le philosophe Austin a
travers son ouvrage célébre « Quand dire c’est faire. » publié en 1970. La
formule explique que le langage ne sert pas uniqguement a « dire » c'est-a-dire,
transmettre des informations a quelqu’un a propos d’un objet mais aussi a
«faire», c'est-a-dire a tenter d’agir sur son interlocuteur a travers la parole qui

devient en méme temps forme et moyen d’action.

Il ressort de cette réflexion, la découverte d’'un nouveau type
d’énoncé qu’il nomme énoncé performatif. « Ces énoncés ont le pouvoir d’accomplir
I'acte qu’ils dénomment, c'est-a-dire faire quelque chose du seul fait de le dire. »? A la suite
du pionnier de cette théorie, Searle, approfondie la réflexion en parlant d’actes
illocutoires qui désignent les actions qui se réalisent par le moyen du langage

tels que les actes suivants: promettre, ordonner, remercier, critiquer, etc.

Toutefois, il n'y a pas que ces actes illocutoires explicites; certains
énoncés n’apparaissant pas ouvertement performatifs peuvent comprendre ce
sens. Dans ce cas, le contenu propositionnel de ces énoncés comportent une

illocutoire, pour cette raison, ils sont appelés énoncés a force illocutoire ou

Ipatrick Charaudeau, Dominique Maingueneau, Op.cit., p.17.



Chapitre I: I’énonciation et les marques de subjectivité, le discours en action

valeur illocutoire. Les actes illocutoires sont par la suite classés en cing
catégories: les verdectifs qui servent porter un jugement, I'exerctif dont le role
est d’affirmer un pouvoir, le promissif qui cherche a assumer une obligation ou
déclarer une intension, le comportatif qui veut adopter une attitude et enfin

I’expositif dont la fonction consiste a manifester ses raisons).

Nous pouvons résumer ces actes dans ce qui suit:

Acte de langage/acte de parole (speech act):
Selon Austin, en énongant une phrase quelconque, on accomplit trois actes simultanés :

- un acte locutoire (on articule et combine des sons, on évoque et relie syntaxiquement
les notions représentées par les mots) ;

- un acte illocutoire (I'énonciation de la phrase transforme les rapports entre les

i

interlocuteurs: j'accomplis I'acte de promettre en disant "je promets...", celui

d'interroger en disant "est-ce que...?");

- un acte perlocutoire (lI'énonciation vise des effets plus lointains : en interrogeant
quelgu'un, je peux avoir pour but de lui rendre service, de lui faire croire que j'estime

.. 22
son opinion, ou de I'embarrasser, etc.).

2.4. Le texte en tant que composante d’une situation d’énonciation:

L'explicitation de la notion d’énonciation peut s’effectuer aussi grace a
cette deuxiéme opposition (énonciation/texte). Puisque le texte est notre objet
d’étude en tant qu’élément concret sur lequel va se faire notre analyse méme

si notre visée est I'énoncé, il est indispensable de le définir.

2.4.1. Définition du texte:

> Ducrot, Fiche actes de langage, http://asl.univmontp3.fr/e21slmc/doc CM/Ficheactes
de langage.pdf
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La définition du cette notion n’est pas simple a commencer par le coté
purement matériel jusqu’a lI'aspect qui se confond avec le discours. Pour cela,
nous passerons en revue certaines définitions pour pouvoir cerner le mieux

possible cette notion.

Historiquement parlant, il aura fallu attendre le début des années
1960, pour voir émerger de nouvelles approches linguistiques qui prennent le
texte comme objet d’étude au lieu de consacrer la linguistique a I’'étude de la
phrase. De I'étude du texte donc est née l'idée d’'une certaine grammaire
transposant I'étude de la phrase a I'étude du texte, grammaire a travers
laquelle est abordée I'analyse textuelle avec I'apparition de régles spéciales
régissant le texte tout comme celles qui régissent la phrase telle que les regles

de la cohésion/cohérence, etc.

De I3, les linguistes parlent aujourd’hui de grammaire du texte ou de
linguistique textuelle. Ce processus dynamique s’est développé petit a petit
pour aboutir sur I’éclosion d’autres disciplines abordant également le texte, en
I'occurrence la pragmatique textuelle, I'analyse du discours, etc. afin de
pouvoir rendre compte en effet de la complexité de cet objet d’étude, cette

entité née de la communication humaine.

C’est la raison pur laquelle, il faut savoir distinguer, de nos jours, le texte
de la phrase. D’aprés la linguistique textuelle justement, le texte est défini

N . . ) — 23
comme « une chaine linguistique parlée ou écrite formant une unité de communication. »

2 Gilles SIOUFFI, Dan Van RAEMDONCK, 100 fiches pour comprendre la linguistique, 1 cycle

universitaire, novembre 1999, p.138.
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Selon Benveniste qui distingue entre le texte et la phrase, cette derniére
consiste en un ensemble de phonémes qui se combinent pour former des
morphémes qui se combinent a leur tour pour former la phrase selon les regles
de la syntaxe. Tandis que pour former un texte, les phrases qui le forment se
succedent les unes aux autres selon d’autres réegles gérant le texte. Confirmant
cette logique, Halliday et Hasan avance que le texte n’est pas une unité
grammaticale. C'est une unité d’une autre nature qui est plutét sémantique car
énoncée dans une situation de communication. Cette unité se caractérise par
des mots et des expressions semées au sein du texte assurant la cohésion de
celui-ci tels que les pronoms et les anaphores pour les reprises, les différentes

conjonctions pour la connexion interphrastique et les adverbes.?

Pour voir plus clair a propos de la notion de texte, une autre distinction
nous parait indispensable, s’approchant un peu plus de I'énonciation en tant
gue notion clé de notre travail. C'est en effet de la notion de discours dont il
s’agit. La premiére différence réside dans le fait que le texte est un produit
particulier et fini alors que le discours est une catégorie de texte qui n’est pas
clos (discours scientifique, juridique, politique, historique, littéraire, religieux
etc.). Ces catégories sont a leur tour divisées en plusieurs sous catégories (le
discours politique de gauche, de droite, le discours littéraire poétique,
romanesque, etc.). En parlant de discours, on s’oriente vers une typologisation

par genres.

En revenant au texte, nous signalons que son étude par les linguistes
textuels a travers le schéma de la communication de Jakobson a permis de

rendre compte de ses multiples aspects.

* Ibid. p.139.
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Le canal révéle par exemple son aspect matériel détaillé grace aux
éléments suivants:

le support matériel du texte (papier, écran, etc.)

I’écriture matérielle (manuscrite, imprimée, etc.)

la mise en page ou la disposition graphique (vers, prose, etc.)

L’émetteur laisse apparaitre les signes de I’énonciation au moyen des
points suivants:

les embrayeurs je et son autre versant tu

I’affirmation et la question qui engendrent la réponse.

On, chacun, tous, le présent de généralité désignent des partenaires

multiples ou collectifs.

Puisque un « je » dans la communication appelle forcément un « tu »,
c’est-a-dire un récepteur, ce dernier indique la visée pragmatique du
texte qui peut étre explicitée dans les éléments suivants:

Les marques de I'allocution (tu, vous, apostrophe, etc.)

Les marques de 'ordre, de la défense (I'impératif)

Le souhait, le regret, le conseil, I’exhortation, la parole polie,

tranchante, etc.

Ces différents éléments représentent I'aspect dialogique du texte.

Le contenu du texte constitue, lui, I'univers ou I'aspect référentiel qui
renferme les points suivants:

Le monde extérieur (des personnes, des fictions, des idées, des
sentiments, etc.)

L'univers réel, fictif de la pensée

D’autre textes cités, paraphrasés, résumés, etc. (I'intertextualité)
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e L'aspect métalinguistique est constaté lorsque le texte étudié
commente son propre langage. Il s’agit en effet de considérer les
éléments suivants:

- Les définitions

- Les paraphrases

- Les traductions

- Les explications25

e La fonction poétique du texte passe par la valorisation du texte lui-
méme a travers les moyens phoniques, lexicaux, syntaxiques,

rythmiques, etc.

e La fonction symbolique enfin se concrétise par le renvoi du texte a des
réalités qui dépassent le référent direct (situations et valeurs morales,

philosophiques, religieuses, sociales, humaines, etc.

Une deuxieme distinction entre texte et discours s’affirme méme dans la
langue courante selon laquelle le texte renvoie a un document écrit en général
alors que le discours désigne communément une communication orale.
Toutefois, en linguistique, le terme texte s’applique aussi bien a I'oral qu’a
I’écrit. Pour Brown et Youle, c’est la production d’un acte de communication en
relation avec un support matériel. De la, deux aspects se manifestent d’une
maniére évidente: les conditions de production au moment de la formulation

du texte et la subjectivité dans I'interprétation.

> Jean MILLY, poétiques des textes, une introduction aux techniques et aux théories de

I’écriture littéraire, coll. Fac. Edition Armand Colin, 2005, p. 19.
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J. M. Adam, pour sa part, avance la formule suivante qui permet, selon

lui, de distinguer le texte du discours:

DISCOURS= TEXTE + CONDITIONS DE PRODUCTION

TEXTE= DISCOURS — CONDITIONS DE PRODUCTION

Selon cette équation, le contexte est une condition sine qua non pour la
réalisation d’un discours. M.M.J. Fernande va dans le méme sens quand il
affirme que: «le discours est une unité plus large que le texte » mais toujours et
obligatoirement en rapport avec les conditions de production. Cela rejoint
aussi I'idée de Maingueneau pour qui le discours est I'usage de | langue dans

une situation réelle.

Alors que pour Slakta, le texte est un objet formel abstrait et le discours
une pratique sociale concréte, Michel Hoey n’est pas loin des définitions
précédentes du texte lorsqu’il pense que celui-ci constitue un document oral
ou écrit qui peut étre analysé linguistiquement et a un niveau linguistique
entre la syntaxe et l'interaction, faisant allusion au role du récepteur. Ce
passage en revu de ces définitions, nous constations que I'opposition entre les
deux réalités s’estompe avec le temps en fonction des nouvelles approches du

texte: la stylistique, I'informatique, etc.

Ces approches donnent aujourd’hui, un role de plus en plus important
aux données situationnelles pour interpréter le texte. L'analyste avéré
continue tout de méme de nuancer dans son étude de I'un ou de l'autre
réalité. En parlant de texte, il met I'accent sur les procédés formels de liaison
phrastique. Dans l'analyse d’un discours, il ne néglige pas cet aspect mais
concentre son attention beaucoup plus sur les facteurs situationnels et

interpersonnels. « Texte et discours en tant qu’objet formel et pratique sociale se
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chevauchent »** Dans toute analyse de texte, nous ne pouvons plus aujourd’hui
omettre de prendre en considération les conditions de production ou la portée

interlocutive du texte.

2.4.2. Les types de textes:

Pour communiquer entre eux, les locuteurs sont contrains de produire
des textes qui sont d’une variété infinie. Pour mieux les produire par
I'émetteur et les comprendre par le récepteur, les spécialistes de Ia
linguistique, depuis longtemps déja les ont classés par familles en utilisant les
termes de types et genres. Les types sont fondés sur des critéres linguistiques
observables alors que les genres désignent des formes d’expression codées par

la tradition.

2.4.2.1. Les parametres de classification des textes:

Les critéres sur lesquels est fondée la classification des textes se répartissent

en fonction des éléments suivants:

e L’intention du locuteur ou autrement dit selon le but visé par I'auteur

du texte :

Selon que le producteur du texte cherche a accroitre les informations, pousser

Q-

agir, modifier les opinions ou créer un univers imaginaire, nous avons affaire

Q-

des types comme, respectivement, le texte informatif, injonctif, persuasif,

poétique ou fictionnel.

%% Carter-Thomas SHIRLEY, La cohérence textuelle, Pour une nouvelle pédagogie de I’écrit,
L’'Harmattan, Paris, 2002, p.29.
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e L’organisation globale ou la structuration du texte :

En fonction de la composition pour laquelle opte I'auteur du texte, nous nous
trouvons en face des superstructures narrative, explicative, argumentative,
descriptive ou dialoguée. Les formes de ces superstructures sont les suivantes

grosso modo:

La forme du récit ou le schéma narratif pour la superstructure
narrative,

- Le questionnement et la résolution pour la superstructure explicative,

- Lathese, 'argumentation et la conclusion pour I'argumentative,

- Lacitation des propriétés et la lise en relation pour la descriptive,

- L'ouverture, la transaction et la fermeture pour le texte dialogué.

e L’énonciation du texte:

Selon I’énonciation du texte par son émetteur, celui-ci produit une énonciation
historique, distanciée, masquée ou au contraire une énonciation discursive,
instanciée ou marquée. Dans le premier mode d’énonciation, la situation de
communication n’apparait pas, le texte est alors autonome. Dans le deuxiéme,
la connaissance du contexte est indispensable, dans ce cas le texte est
embrayé. La typologisation des textes peut étre ainsi déterminée en fonction
de la compétence discursive du sujet qui se compose de deux sortes: la
compétence communicationnelle et la compétence textuelle faisant apparaitre

les types narratif, I'argumentatif, le descriptif, le dialogue et le poéme.

A. Werlitch, quant a lui, répartit les principales typologies en cinqg types de

textes, rejoignant ainsi les typologies précédentes: le descriptif qui évoque un
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arrangement dans I'espace, le narratif qui définit, lui, un arrangement dans le

temps, I'argumentatif qui s’intéresse d’'une prise de position, I'expositif qui

explique, fait comprendre ou donne simplement des informations et enfin

I'injonctif qui incite a I'action.

Nous pouvons en définitive, résumer la catégorisation des textes en sept

types, a travers le schéma suivant:

Types de textes

\%4
V
Narratif Descriptif Dialogal Argumentatif \/ Explicatif
Injonctif Poétique

Schéma N° 05, représentant les principaux types de textes

2.4.3. Les genres de textes:

Comme ce que nous avons dans la séquence précédente a propos de la

typologie textuelle, nous tenterons dans ce qui suit de définir les genres de

texte. Nous venons de voir que si le type est fondé sur des critéres linguistiques

observables sur la surface du texte, le genres définit, quant a lui, des formes

d’expression codées par la tradition.
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Ceci dit, nous pouvons ajouter brievement que cette catégorie est
constituée de deux sous classes: les genres définis selon les littéraires par des
préoccupations esthétiques, appelés aussi genres littéraires tels que le roman,
la poésie ou le théatre et les genres figés par la pratique sociale, nommés
également genres courants comme le curriculum vitae, I'exposé », le débat,

I'interview, le rapport de réunion ou les genres journalistiques.

2.5. Le discours:

Apres avoir tenté de circonscrire largement la notion de texte, objet
fondamental sur lequel se penchera notre étude analytique, nous essayerons a
présent de définir le « discours », car le texte que nous analyserons se
présente généralement non coupé de ses conditions de production,
notamment quand il s’agit de discours politique. Dans ce cas I'énoncé, qui est
produit a l'occasion d’'un événement politique quelconque, est considéré

comme étant le synonyme de discours qui est définit comme: «Tout énoncé

supérieur a la phrase, considéré, du point de vue des régles d’enchainement, des suites de
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phrases.»

Pour approfondir plus cette notion, nous la présenterons a travers une

série d’oppositions avec d’autres notions.

2.5.1. Discours vs phrase:

7 L AROUSSE encyclopédie, article Larousse discours, http://www.larousse.fr/encyclo

pedie/nom-commun-nom/discours/43835
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« Le discours constitue une unité linguistique constituée d’une succession de phrases »

Il est clair donc que d’apres cette opposition, la phrase est 'unité minimale du
discours, rejoignant ainsi la définition ci-dessous. Maingueneau, a son tour, en

propose six parmi les plus courantes:

- Discours: synonyme de « la parole » saussurienne, surtout en linguistique

structurale.
- Discours: unité linguistique transphrastique indépendante du sujet.

- Au sens harrissien, le « discours désigne des suites de phrases considérées du point de vue
des régles de leur enchainement. »*° Il s’agit donc, de ce point de vue, de I'intégration

de cette notion a I’'analyse linguistique.

Le terme de discours est défini ici comme étant une «suite de phrases
rapportée @ ses conditions de production.»>° Cette acception oppose le discours a la
notion d’« énoncé », qui lui, exclut de telles conditions. Cette acception est Ia

plus courante en analyse du discours, spécialement dans I'approche francaise.

Dans la théorie de I’énonciation «discours» nous renvoie a «la mise en
fonctionnement de la langue ». Il est donc inséparable de [instance
d’énonciation. A ce propos, c’est tout ce qui référe aux embrayeurs « je »,
«tu», «ici» et « maintenant » du locuteur. Au sein de cette perspective,
« discours » s’oppose a «récit», qui se caractérise par I'absence de marques de

subjectivité.*

patrick Charaudeau, Dominique Maingueneau, op.cit. , p.185.

% Momar CISSE et Mamadou DIAKITE, Linguistique, Analyse du Discours et Interdisciplinarité,
Université Cheikh Anta Diop ( Sénégal), REVUE ELECTRONIQUE INTERNATIONALE DE SCIENCES
DU LANGAGE SUDLANGUES N° 8 — 2007, http://www.sudlangues.sn/IMG/pdf/doc-217.pdf

% bid.
*pid.
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Enfin, la notion se trouve présentée sous cette dichotomie

« langue/discours ». Benveniste I'avance en ces termes : « avec la phrase, on quitte

le domaine de la langue comme systéme de signes, et I’on entre dans un autre univers, celui de

. . . . . 32
la langue comme instrument de communication, dont 'expression est le discours. »

2.5.2. Discours vs langue:

Comme nous venons tout juste de le voir, I'opposition langue/discours
rameéne le sens du terme discours a celui de parole évoquée par Saussure:
c’est en effet I'usage effectif du langage tel qu’il se réalise dans une situation
énonciative. Rappelons tout d’abord que selon De Saussure, «la langue est un
produit social et représente la société, la communauté, le systéme »** la parole quant a

elle, toujours selon le méme auteur est, «la PAROLE est l'acte individuel qui réside

dans l'exploitation de la langue. »?

Nous pouvons déduire de cela que la langue est un produit social,
conventionnel, alors que le discours est une production individuel dans un
contexte social bien entendu. De plus, la langue, de par son aspect social,
existe a I’état virtuel mais le discours demande une concrétisation individuelle.
Il est donc approché de par son aspect individuel. Lindividu, en définitive, se
met en action, en mettant en branle le systéeme ou le social qui s’installe dans
la conscience collective de la communauté qui est d’ailleurs nommée

linguistique.

> Michel CHAROLLES, Les niveaux de I'analyse linguistique, Problémes de linguistique générale
1. Paris: Gallimard, 1966, pp.129-130), in Les études sur la cohérence, la cohésion et la
connexité textuelles depuis la fin des années 1960» , Modéles linguistiques, juin 2000,
http://cernet.unige.ch/biblio/charol88.html

¥ Les oppositions: Langue vs Langage & Langue vs Parole - Intellego.fr, la communauté du
savoir scolaire, http://www.intellego.fr/soutien-scolaire-universite/aide-scolaire-francais/les-
oppositions-langue-vs-langage--langue-vs-parole/6792
34 .

Ibid.
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2.5.3. Discours vs énoncé:

Cette opposition appelle ce que Guespin propose : « Un regard jeté sur un
texte du point de vue de sa structure en langue en fait un énoncé, une étude linguistique des

conditions de production de ce texte en fera un discours. » *>Nous assistons ici a une
double dichotomie : I'énoncé se rapproche du texte, comme le résultat du
processus de la production. Cette opération donne naissance a une structure
linguistique analysable du point de vue matériel appelé texte. D’autre part, ce

texte, étudié sous I'angle de ses conditions de production, devient un discours.

2.5.4. Les fonctions du discours :

Cet objet linguistique au regard de la toute récente analyse du discours
en tant qu’entrant nécessairement dans un acte communicatif, doit remplir

trois fonctions essentielles:

- une fonction propositionnelle évoquant ce que disent les mots a travers leurs

sens, ceuvre de la sémantique ou de la sémiotique.

- une fonction illocutoire traduisant ce que I'on fait par les mots: accuser,
ordonner, demander une information, etc., grace a ce que les spécialistes
appellent I'acte illocutoire, qui instaure une relation, un rapport entre les

interactants.®®

- une fonction perlocutoire qui indique plutot le but visé, permettant d’agir ou

cherchant a agir sur l'interlocuteur.

2.5.5. La typologie du discours:

FRANCE S Desarrollo de los temas, Conceptualisation et articulation du discours.
/www.serina.es/ empresas/cede_muestra/110/TEMA%20MUESTRA.pdf
36 .

Ibid.
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La classification en types de discours, types de textes ou genres de
discours est complexe vu la diversité du point de vues de chaque linguiste.

Nous avancons comme exemple de complexité ce qui suit :

J.-M. Adam oppose « genres » et « types de textes » ;

- J.-P. Bronkart oppose « genres de textes » et « types de discours »;

- D. Maingueneau distingue, dans les rapports d’enchassement, « types
de texte », «hyper genre» et « genre de discours » ;

- P. Charaudeau distingue des « genres et sous-genres situationnels » et

a l'intérieur de ceux-ci, des variantes de genres de discours.

Cette diversité vient de la prise en compte de I'un de ces éléments : I'ancrage
social du discours, la nature communicationnelle du discours, les régularités

compositionnelles des textes.”’

2.5.6. Genres de discours:

La notion de genre s’inscrit dans la critique littéraire qui est consacrée
aux productions écrites qui sont classées selon certaines caractéristiques bien

déterminées pour I'étude et I'analyse du discours et I'analyse textuelle.

2.5.6.1. Dans la tradition littéraire:

Les textes littéraires sont classés selon des criteres de différentes

natures :

J Des critéres a la fois de composition, de forme et de contenu qui
distinguent les genres: poésie, théatre, roman, essai .Chacun de ces genres est

lui-méme classé en sous-genres. Pour la poésie par exemple, il y a le sonnet,

*” Dictionnaire d’Analyse du Discours, op.cit. p.280
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I'ode, la ballade, le madrigal, la lai, la stance, ...etc. Pour le récit, il y a I'épique,
I’élégiaque...Pour le théatre, on peut citer la tragédie, le drame, la comédie

...etc.

J Des critéres renvoyant a la représentation de la réalité sous différentes
facons d’ol sont apparues les Ecoles de différents genres: romantique, réaliste,

naturaliste, surréaliste, ... etc.

J Des critéres renvoyant a la structure des textes et particulierement a
leur organisation énonciative. De la, nous avons: le fantastique,

I"autobiographie, le roman historique, ... etc.
2.5.6.2. En sémiotique, analyse du discours et analyse textuelle:

La notion de “genre” est appliquée également a des textes non-littéraire en

fonction de plusieurs points de vue.

J Un point de vue fonctionnel:

Il s’agit d’orienter les productions textuelles selon le pole de l'acte de
communication qui attribue a chaque élément du schéma de la communication
proposé par R. Jakobson une fonction déterminée: fonctions émotive,
conative, phatique, poétique, référentielle et métalinguistique. M.A.K a ajouté
a cela, la dimension sociale donnant naissance a d’autres fonctions:
interactionnelle, personnelle, heuristique, imaginative, idéationnelle,

interpersonnelle, etc.

J Un point de vue énonciatif:
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Ce point de vue est proposé par E. Benveniste. Il a donné lieu a des analyses
fondées sur les caractéristiques des textes. Il tient compte des régularités ou
des invariants des discours au niveau de leur structuration longitudinale,
comme la structure du paragraphe, ou les formes langagiéres actualisées
(formes des indications métadiscursives formes de l'intertextualité, formes de

présence de I'énonciateur et de I'auditeur...).

J Une typologie de discours proposé par D. Bider (1989), basant sur la
statistique de traits grammaticaux fondée a partir d’interaction

interpersonnelle interaction informative, etc.

J Un point de vue textuel:

Il est développé par J.-M. Adam a partir de la notion de séquence. Il propose
un niveau intermédiaire appelé niveau séquentiel qui met la valeur

prototypique: le récit, la description, I'argumentation, etc. « Les séquence sont des
unités compositionnelles a peine plus complexe que de simples périodes avec lesquelles elles se

R . .38
confondent méme parfois »

J Un point de vue communicationnel:
Il est enrichit par diverses orientations dont les initiateurs sont :

-M. Bakhtine qui a expliqué que les genres sont a l'origine de « la nature
communicationnelle ». Deux grandes catégories de base sont alors distinguées

en:

% Alison CARTON, Communauté en ligne, Discours et Acquisition dans un forum de formation
plurilingue, Septembre 2006, Université Stendhal Grenoble 3,
http://www.galanet.be/publication/fichiers/Carton2006.pdf
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- les genres premiers ol il y a lieu des productions naturelles dites
spontanée, c'est-a-dire de la vie quotidienne.

- les genres seconds ou il y a lieu aux productions construites, dites
institutionnalisées, c'est-a-dire des productions élaborées, littéraires,
scientifiques, etc.

- D. Maingueneau et F. Cossutta ont repéré « des types de discours »
basés sur la valeur d’un certain domaine de production discursive:

discours religieux, scientifique, philosophique, littéraire juridique.

Ainsi, nous avons essayé de circonscrire dans ce chapitre les différentes
notions-clés de ce travail telle que, I’énonciation qui est a I'origine de I’énoncé
se présentant selon lI'angle de regard visé comme texte ou discours pour
terminer avec la catégorisation de ces deux derniers concepts en types ou en

genres.
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Nous avons dans le premier chapitre essayé de cerner aussi bien le texte
que le discours. Au sein de la typologie des discours, nous avons affaire dans

notre travail a un certain type de celui-ci, a savoir le discours politique.

Dans ce chapitre, nous discuterons ce genre discours en essayant de le
circonscrire. Mais, puisque ce discours ne peut étre envisagé qu’inséré dans
une situation de communication, nous tenterons apres, de définir la
communication qu’elle soit générale ou spécialisée. Ensuite nous évoquerons
les enjeux de cette communication. Par ailleurs, comme notre travail se
penche spécialement sur la communication politique et surtout Ia
communication présidentielle, nous tenterons de cerner ces deux phénomeénes
pour aboutir enfin a I'analyse du discours politique, qui sera |'objet de notre

analyse dans le troisieme chapitre.

1. Le discours politique:

Avant de définir le discours politique, nous évoquerons tout d’abord le
phénoméne politique qui sera couvert par ce genre de discours. Le
phénomeéne politique résulte d’une série de faits tels que: les faits politiques,

les faits sociaux, les faits juridiques et les faits moraux. « Le phénoméne politique est

complexe. Comme le dit Claude Le Fort, il résulte d'un ensemble de faits qui relévent d'ordres

Iy . . A . 1
différents mais qui en méme temps s'entrecroisent en permanence ».

! patrick CHARAU DEAU, Le discours politique ou le pouvoir du langage, Centre d'Analyse du
discours, Université de Paris 13,
http ;//www.francparler.org/dossiers/pj/charaudeau_ciep_2007.rtf
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Les faits politiques couvrent I'ensemble des actes et des décisions
politiques en quéte de l'autorité et de la Iégitimité, quel que soit le statut du
sujet politique. Les faits sociaux concernent, quant a eux, |'organisation des
relations sociales. De la, émerge la place et le rapport entre les élites,
représentant surtout la classe politique, et la masse des citoyens. Les faits
juridiques, a leur tour, correspondent au cadre qui régit les conduites de tous
les membres de la communauté a travers la promulgation des lois. Les faits
moraux, enfin, s’intéressent au systeme des valeurs d’ou s’inspirent les peuples
et les régimes de gouvernance, ceuvrant ainsi pour l'idéalité finale recherchée

par tous les acteurs de I'Etat.

Ces multiples faits sont étudiés par diverses disciplines qui sont
respectivement: les sciences politiques, la sociologie politique, le droit et la
philosophie politique. Ainsi, le phénomeéne politique est étudié par plusieurs
disciplines couvrant chacune une de ses multiples dimensions traversées
toutes par le discours. Et puisque chaque aspect de ce phénomeéne traduit des
actions, nous avons affaire aux actes de langage dans ses trois dimensions,

locutoire, illocutoire et perlocutoire.?

1.1. La nature du discours politique :

Nous pouvons dire, a partir de cette analyse, que la majeure partie du
phénoméne politique est constituée par le discours politique qui devient lui-

méme action.

En effet, dans les sciences politiques, la majeure partie des actes politiques

et les décisions prises par les sujets politiques, hommes, femmes ou

? patrick CHARAU DEAU, op.cit.
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institutions se présentent sous forme de langage. Pour cela, nous assistons

souvent a des déclarations, des annonces, des communiqués, des débats, des

critiques, qui sont en méme temps actes et discours. A cet effet, ces acteurs

politiques sont quasi totalement accompagnés par les médias de tous bords.

De la méme maniere, les autres aspects du phénomene politique sont

régis et se manifestent a coup de discours. Aussi, nous pouvons dire qu’actions

et discours ne font qu’un dans le phénomeéne politique a travers ses différentes

dimensions.

Actes et
décisions

Phénomeéne
politique

P~

Elaboration
. des lois

Organisation
relations
sociales

I

V

Penser les

systemes de
valeurs

— T

Le droit

Traversé par le
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(politique)

Sciences
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Sociologie
politique
I
|
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Schéma N°01, sur la relation entre action et discours a travers le discours politique
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1.2. Langage politique et action:

Le sujet politique, lorsqu’il construit son discours, il le fait dans I'intention
d’agir sur l'autre auquel son message est forcément destiné. Tout acte de
langage, surtout politique est a priori un agir sur l'autre. Pour cela, le discours
politique est fondé sur les principes, d’altérité, car le discours correspond a un
échange et donc sans cet autre il ne peut y avoir de communication, le principe
d’influence puisque lintention de chaque locuteur consiste a pousser son
interlocuteur a dire ou a faire, d’ou la relation de soumission a la position du
locuteur et enfin le principe de régulation qui permet de gérer la confrontation
qui pourrait prévaloir entre les deux parties interlocutrices, ol chacune désire
gue son intention ou son influence domine. Donc, nous pouvons dire une autre
fois encore que le discours est étroitement lié a I'action, d’ou sa force

illocutoire, voire perlocutoire.3

Mais comment ce discours se nouet-il a l'action? Ce qui fait cette
relation, c’est ce pouvoir d’autorité que posséde le langage politique que le
sujet soit a la gouvernance ou il est en position de travailler pour I'étre. Dans
les deux cas, ce sujet cherche a adhérer l'autre a sa position, soit pour se
maintenir au pouvoir ou a y accéder. Pour expliquer cette relation langage-
action, nous avangons trois points de vue différents. Max @ eber, tout d’abord,
voit le pouvoir lié a la violence, c’est-a-dire que I'Etat impose son autorité a

travers la violence.

Contrairement a ce positionnement, Hannah Arendt, pense que le

pouvoir résulte d’'un consentement, d’une volonté a vivre ensemble. JErgen

*Patrick CHARAUDEAU, op.cit.
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Habermas, quant a lui, réconcilie entre les deux points de vue distinguant deux
sortes de pouvoir, le pouvoir communicationnel qui consiste en un espace de
discussion dans lequel les citoyens s’échangent des espace a travers
I'argumentation formant l'opinion publique afin de préparer le terrain a la
prise de décision et donnant ainsi la légitimité au pouvoir administratif. Ce

dernier se penche sur I'organisation de la vie sociale a coup de lois.*

Nous pouvons voir a travers ce qui a précédé que I’action politique, qui
vise le pouvoir, est émaillée de toutes parts par le langage ou le discours
qualifié de politique apparaissant sous forme d’une relation indéfectible: le
dire politique est totalement impliqué et en étroite liaison avec le faire
politique. De 13, le discours politique pourrait étre défini comme un discours de
pouvoir voulant agir sur I'autre. C'est un acte qui est en méme temps locutoire,
illocutoire et perlocutoire. Ce discours est lui-méme action visant a dominer

par la violence ou la persuasion.

1.3. Les stratégies du discours politique:

Le sujet politique en situation d’énonciation, qu’il soit hors gouvernance
ou aux affaires, doit agir en premier et communiquer ensuite, ou inversement
communiquer puis agir. Pour ce faire, il doit user de différentes stratégies
discursives, mettant en ceuvre les divers types de paroles qui sont a sa

disposition.

* Ibid.
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1.3.1. Stratégie de promesse:

« La parole de promesse (et son pendant I'avertissement) doit définir une idéalité sociale,
porteuse d’un certain systéeme de valeurs et les moyens d’y parvenir. »° Dans cette
situation, le sujet politique essaie de définir en méme temps une idéalité et
une réalité, en veillant a ce que sa parole soit crédible. Grace a ce discours,
I'acteur politique se construit un éthos de conviction faisant appel, a la fois, a
la raison et a I'émotion a travers ses déclarations médiatiques, meetings,

tracts, et affiches.

1.3.2. Stratégie de décision:

« La parole de décision est essentiellement une parole de « faire » qui est fondée sur une

.y, s ey .y s 6 zo ae s Y
position de légitimité. »° La décision politique est accompagnée, antérieurement,
simultanément, ou postérieurement, de parole pour dire trois choses: il existe
une situation anormale qui doit étre annoncée; cette situation nécessite une
réforme; enfin, des mesures sont prises. Tout ces actes sont posés par la

parole, d’ou le caractére performatif de I'acte de parole.

1.3.3. Stratégie ou parole de la justification:

La personnalité politique se trouve souvent volontairement ou par
contrainte dans une situation qui se traduit par une attitude discursive qui
consiste a revenir sur l'action qui a été entreprise pour lui donner sa raison

d’étre, pour réconforter et rassurer les militants, convaincre les hésitants ou

> Patrick CHARAUDEAU, De l‘argumentation entre les visées d’influence de la situation de
communication, in Argumentation, Manipulation, Persuasion, L’'Harmattan, Paris, 2000,
http://www.patrick-charaudeau.com/De-l-argumentation-entre-les.html

® patrick CHARAU DEAU, op.cit.
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méme faire face aux critiques, voire les protestations des adversaires. «Toute

prise de décision, toute annonce d’action -méme en position d’autorité- a besoin d’étre
constamment relégitimée, dii au fait qu’elle est constamment interrogée ou remise en cause

. .. . 7
par les adversaires politiques ou les mouvements citoyens »

1.3.4. Stratégie de la dissimulation:

Le sujet politique doit prévoir, avant toute action politique et
notamment les décisions prises, trois facteurs éventuellement déstabilisateurs
de ses projets ou méme de sa carriere politique. Ce sont: les critiques des
adversaires, les effets de I'information médiatique, et les mouvements sociaux
de contestation. Face a cela, il est dans de nombreux cas appelé a mettre en
ceuvre cette parole de la dissimulation qui s’assimile souvent au mensonge au

nom de l'intérét général ou a la raison d’Etat. « Tout homme politique sait qu’il lui est

impossible de dire tout, a tout moment, et de dire les choses exactement comme il les pense ou

T . . 8
les réalise, car il ne faut pas que ses paroles entravent son action.. »

Ces stratégies visent, chacune, des objectifs bien définis ou sont motivées
par des raisons bien déterminées, qui se répercutent, bien entendu, sur le
discours du sujet politique concerné. Dans le cas de la promesse ou de
I’engagement, par exemple, ’'homme ou la femme politique, de peur qu’il se
trouve en panne de moyens nécessaires a la réalisation de I'intention promise
ou devant des obstacles, peut recourir a la stratégie du flou, s’appuyant sur des
promesses vagues tablant sur le temps et I'oubli des destinataires, tout en

prenant soin de ne pas perdre sa crédibilité ou son image de marque.

7 Ibid.
8 Ibid.
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La stratégie du silence sera mise en ceuvre lorsque I'annonce de ce qui
sera réalisé pourrait provoquer des réactions violentes par exemple. Dans la
méme lancée et au sein de la dissimulation par exemple, le sujet politique peut
recourir a la politique de la dénégation consistant a nier les faits ou son
implication. Il peut aussi recourir a la stratégie du «coup de bluff» qui consiste

a faire croire que I'on sait et prendre le risque d’avoir a emporter la preuve.

Nous ajoutons que ses stratégies sont motivées, en général, par le fait
que, foncierement, le discours politique est toujours un discours adressé et, du
méme coup, les récepteurs de ce dire, les citoyens en 'occurrence, en sont
partie prenante. Ce discours, dans sa globalité, oscille entre la raison et la
passion. Ces stratégies sont la pour tenir compte de cette réalité

incontournable susceptible de concrétiser la visée du discours politique.

1.4. Les contraintes du discours politique:

« La politique est pour beaucoup une question de parole: Il'orateur doit savoir

communiquer ses intentions, ses propositions, son programme. Le succes est conditionné a

|'efficacité du discours. Aussi, comment un discours politique peut étre efficace ? »° Et
puisque le discours politique n’est jamais gratuit et comme derriére lui, il y a
toujours des enjeux stratégiques, son producteur doit veiller aux contraintes

suivantes :

1.4.1. La simplicité:

« Pour toucher le public, il est nécessaire d'évoquer des valeurs qui puissent étre

partagées et surtout comprise par le plus grand nombre. Il faut donc chercher ce qui rassemble

%Fiches pédagogiques, Faire campagne, Elire, Voter, Militer, Franc-parler.org: un site de
I'Organisation internationale de la Francophonie, http://www.francparler.org/fiches
/politique faire.htm
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le plus de gens et réfléchir a la maniére la plus accessible de les présenter. »Vu que la
personnalité politique s’adresse en général a la masse population dont le
niveau d’instruction est assez simple, elle doit simplifier sa production afin
d’étre comprise par le grand public. Elle doit mettre en exergue, dans ses
discours, les valeurs partagées, cherchant les dénominateurs communs qui les
relient a cette masse. Le raisonnement doit aussi étre simplifié a travers les

principes suivants :

- Mettre en avant les principes qui régissent le comportement des
interlocuteurs pour les pousser a I'action voulue.

- Mettre en valeur une logique pragmatique qui raisonne a coup de
cause/conséquence visant surtout a faire croire qu’il n’y a pas d’autres
conséquences que celle avancée par I'énonciateur du discours
politique.

- Raisonner par analogie en usant de comparaison, de mises en paralléle

avec des faits qui ont déja eu lieu.

1.4.2. La crédibilité:

« L'orateur doit se fabriquer une image crédible, afin de permettre au public de
s'identifier. Pour cela, il doit montrer les qualités suivantes: lucidité, engagement, autorité,

honnéteté. Elles se traduisent par de mots et par des expressions. »" Pour que le message
du sujet politique arrive a destination, celui-ci doit pouvoir se construire un
éthos qui permet la persuasion de son auditoire ou de son lecteur. Il doit

produire une image de lucidité, d’engagement et de vertu.
1.4.3. La dramatisation:

Puisque la caractéristique principale du discours politigue et que

celui-ci constitue avant tout une mise en scéne, le sujet politique doit pouvoir

% patrick CHARAUDEAU, Le discours politique ou le pouvoir du langage, op.cit.
! patrick CHARAUDEAU, op.cit.
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animer la scéne politique avec des mots, des arguments qui touchent

profondément I'émotion du public. En effet, «Un public ému, sera en effet plus

. P . . 12
sensible, plus réceptif au discours. »

1.5. Définition du discours politique:

Prenant comme point d’appui, le phénomene politique couvert par le
discours politique malgré sa complexité et son interdisciplinarité et avec tous
les éléments que nous avons ajoutés a propos du discours, nous arrivons a

adopter la définition suivante du discours politique :

® « Dans un sens restreint, le discours politique est une forme de la discursivité par

laquelle un locuteur (individuel ou collectif) poursuit I'obtention du pouvoir. » |l
ressort de cette définition que ce discours est un discours du pouvoir
car il vise essentiellement la quéte du pouvoir ou le son maintien. Par
conséquent, I'enjeu fondamental de ce discours est le pouvoir.

o Cette définition confirme la conception de Giglione selon laquelle, le
discours politique est un «discours d’influence produit dans un monde social et
dont le but est d’agir sur I'autre pour le faire agir, le faire penser, le faire croire.»™
Deux éléments essentiels émergent de cette conception du discours:

e |l s’exerce dans un milieu social, public, s’adresse a la masse
populaire.
e |l cherche a produire un effet certain chelll le public visé. C'est

I’essence méme de ce langage.

* |bid
B Le discours politique, Analyses-du-discours.com, http://www.analyse-du-discours.com/

discours-politique

" Le discours politique, op.cit.
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- Cependant, dans un sens « large, le discours politique est une parole publique sur
la chose publique. » Nous comprenons par la donc qu’il désigne toute
forme d’expression qui prend pour objet divers éléments :

e Lafacon de gérer les institutions publiques ;

e Les personnalités qui exercent dans le monde politique ;

e Les différents pouvoirs de I'Etat a tous les niveaux ;

e Les questions touchant a tout ce qui a trait aux affaires publiques dans

la société.

Il est a remarquer que ce genre de discours n’a pas de structure
particuliere comme c’est le cas pour d’autres qui possédent une forme

compositionnelle propre a travers laquelle il se reconnait.

Le discours politique

Sens Parole Sens
restreint publique large

Agir sur Chose

publique

But de

. I'autre
pouvoir

AN

-Gestion des institutions
-personnalités politiques
-pouvoir de I'état
-affaires publiques sociales

Schéma N°02, Le sens du discours politique
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1.6. Les caractéristiques du discours politique:™

Pour plus de détails dans la définition du discours politique, nous
essaierons de mieux l'identifier a travers le passage en revue de certaines de
ses qualités. Les traits caractéristiques fondamentaux du discours politique

sont:

Il est d’abord théatral, c’est-a-dire une mise en scéne ou le sujet
politique se donne en spectacle. En effet, I'intervention de la personnalité
politique n’est ni spontanée, ni gratuite. Tout est, a 'avance soigneusement
préparé, I'occasion de la communication, le lieu ou doit se faire I'intervention
et le but visé qui doit étre bien calculé sinon I'influence attendue ne peut étre
réalisée, I'agir sur l'autre étant la finalité de toute action politique. Il est
ensuite mythique, car la sophistication atteinte par la mise en scéne peut aller
jusqu’au travestissement du réel et faire vivre les masses auxquelles le discours
politique est destiné dans un monde d’illusions, dans bien des cas, pour
pouvoir les faire agir, les faire penser et croire selon la visée du politique. Ce
qui permet d’obtenir leur adhésion a travers leur persuasion, voire leur

séduction.

2. La communication domaine privilégié du champ politique:

Nous avons essayé dans la section précédente de cerner la notion de
discours politique grace a sa définition et sa caractérisation. Cependant, ce
genre de discours ne peut étre envisagé qu’au sein de la communication, car il

est destiné comme, nous I'avons avancé auparavant a étre transmis pour qu’il

© Le discours politique, op.cit.
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puisse produire I'effet escompté. C’est I'essence méme de ce discours. Pour
cela, nous pensons qu’il est nécessaire de consacrer la présente section a la

communication.

2.1. La communication générale:

Cette notion, trés en vogue a notre époque, est définie différemment
selon la discipline a partir de laquelle elle est regardée. Le dictionnaire “le
Robert” met a notre disposition plusieurs expressions pouvant renvoyer a la
notion de communication. Parmi celles-ci nous avons « mis en commun »,
« échange de propos », « action de faire part », « maniére d’étre d’ensemble »,
et enfin, « mode privilégié de relation sociale ». Ces expressions, qui se veulent
plus ou moins synonymes de « communication », possédent plusieurs

dénominateurs communs. Nous pouvons citer :

e L’implication dans le processus de la communication d’au moins deux
parties qui entrent dans une interaction symétrique l'une d’elle
pouvant étre un appareil.

e L’existence d’un échange et bien entendu un objet échangé entre les
deux partenaires.

e (Cette implication a travers I’échange noue indubitablement des
relations d’un certain ordre entre les deux acteurs de Ia

communication.

Devant le foisonnement des définitions, en fonction des champs
disciplinaires divers, nous nous contenterons des domaines suivants impliqués

directement dans notre travail.



Chapitre Il : Communication et discours politique, I’allocution présidentielle

Selon la théorie de I'information, la communication est un « processus

de transmission entre un source-émetteur-et une personne-cible du message, récepteur selon

un schéma symétrique autour des notions de code, canal, émetteur, récepteur, encodage et

L, 1 s e ey . \ , . , . , . ,
décodage »'®. Cette définition renvoie & des opérations mécaniques récapitulée
par R. Jakobson a travers son schéma de la communication que nous

représentons ci-dessous comme suit:

Canal

7

Emetteur Message

Récepteur —— —

Emetteur

Récepteur

Le référent

Schéma N° 03, représentatif des éléments de la communication

Cette définition, plutét mécaniste de la communication, est trés utile

mais, il parait qu’elle laisse entendre des difficultés de |'ordre suivant:

e Le rapport entre l'intention de sens se situant au sein de la conscience
de I'émetteur et les formes matérielles dans lesquelles il doit encoder

ce sens (les opérations d’encodage).

' patrick Charaudeau, Dominique Maingueneau, op.cit. p.109.

Code
conventionnel
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e La reconstitution ou la reproduction du sens a partir du signe matériel
recu (le message). Il s’agit de la fidélité de la restitution de l'intention

de I’émetteur qui ne pourrait étre que partielle.

En linguistique, R. Jakobson propose, a partir de son schéma de la
communication, les six fonctions du langage. Il voit dans chaque élément

constituant son schéma, une fonction bien définie. Ce sont :

L'émetteur la fonction expressive

v

Le récepteur la fonction conative

v

Le message » la fonction poétique

Le code » la fonction métalinguistique
Le canal » la fonction phatique

Le référent —» lafonction référentielle

L'analyse textuelle peut, en cas d’étude d’un énoncé, permettre de relever les

fonctions de chaque élément de la communication.

Enfin, dans le domaine du discours qui renferme un objet plus vaste

. . . , 1
que le texte, il y a deux orientations opposées®’ :

- La premiere considére que la communication est impossible du fait des

malentendus, les fausses interprétations et I'incompréhension, autant

Ypatrick Charaudeau, Dominique Maingueneau, op.cit. p. 111
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des difficultés ou de « bruits » qui font que la communication ne serait
qgu’une illusion.

- La deuxieme orientation, en revanche, croit qu’il est impossible de ne
pas communiquer car tout comportement, selon cette tendance, est
communication considérant I'aspect matériel de la communication.
Avec le développement tres important de la technologie, tout devient
communicable. Le but de la communication serait la production et

I'interprétation du sens.

Résumant ces différentes conceptions de la communication, nous
pouvons avancer la définition récapitulative suivante a travers les points

suivants:

e La communication est le propre de 'homme, elle fait partie de sa
nature-méme.

e La communication est un échange de message par l'intermédiaire d’un
systéme de signes conventionnels.

e La communication est concue a des fins de persuasion et de séduction.

e (C’est une relation essentielle d’influence, ce qui fait intervenir le

domaine trés récent d’approche du discours et de la communication.

Dans le champ de la pragmatique, nous nous plagons surtout du coté
des forces illocutoires et perlocutoires ainsi que des actes de paroles, ce qui

rejoint tres justement notre objet d’étude qui est le discours politique.
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2.2. Les composantes de la communication linguistique:

En plus de la décomposition de la communication faite par Jakobson,
nous pouvons voir aussi dans ce phénomeéne les éléments suivants comme

parties prenantes le représentant:

« Lors de certaines campagnes électorales, nous avons vu certains orateurs
recourir aux composantes du dispositif de la communication pour produire des
effets sur leurs interlocuteurs réels et en particulier ceux qui n'étaient pas acquis
a leur cause. De la méme maniére, en s'appuyant sur l'espace scénique, les
décors, la lumiére, I'image, le texte, I'annonceur ou le publicitaire essaye toujours
de produire des effets de sens a I'adresse d'un public cible qu'il imagine. L'acte de
communication présuppose plusieurs composantes, @ savoir:

- la situation de communication (physique ou psychique).

- les modes d'organisation du discours (qui constituent les principes
d'organisation de la matiére linguistique).

- la langue (le matériel verbal).

- le texte (le résultat matériel de I'acte de communication). »™

- Lasituation de communication:

Cette situation extralinguistique renvoie au contexte qui a motivé la
communication. Elle est constituée par I'environnement matériel cadrant les
deux partenaires qui sont liés par un contact de communication qui se justifie
dans lintention de chacun d’eux. Cet environnement permet également de
comprendre I'information transmise par le récepteur. Pour cela, la restitution
de la situation de communication par ce dernier est primordiale pour une

interprétation trés proche de la réalité de la production du message.

" Tibar CHIBANI, , Les stratégies de la publicité: le cas de la pub automobile dans la presse
écrite algérienne, mémoire de magistere, Université Oum El Bouaghi 2010,
http://www.memoireonline.com/12/10/4130/m_Les-strategies-de-la-publicite-le-cas-de-la-
pub-automobile-dans-la-presse-ecrite
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S’agissant maintenant de la communication appliquée au champ
politique, le lecteur d’un message de ce domaine devrait avoir connaissance de
ce contexte pour recevoir le discours pleinement. Le récepteur auditeur, lui, se
trouve dans le bain, en présence du sujet politique, comprendra mieux le sens
et, peut-étre méme, la visée de I'acte de parole qui lui est transmise. Mais un
auditeur a distance, si 'image n’accompagne pas la production orale, devrait
faire le méme effort qu’un lecteur du méme discours. Le récepteur, en
I’'absence d’informations périphériques accompagnant le texte, peut relever du
texte lui-méme, le maximum de renseignements a son sujet: tels que I'occasion

du discours, le theme évoqué, le lexique évoquant les lieux, les dates, etc.

Le facteur contexte sera évoqué dans notre analyse des discours
présidentiels. Il nous sera d’un grand apport a la saisie de I'enjeu du discours

politique qui permettra de mieux comprendre sa teneur.

- Les modes d’organisation du discours:

Rappelons tout d’abord que le texte qui est encadré par un contexte, n’a
pas de structure spécifique qui caractérise le discours politique, comme nous
I'avons déja évoqué. Toutefois, cela n’empéche pas I'existence d’une
structuration déterminée en fonction de la situation dans laquelle se présente
le discours. Nous pouvons ajouter aussi que I'acte de parole, selon le genre ou
le type avancé, joue un réle déterminant dans la mise en forme du discours. La
structure est différente selon qu’il s’agit d’énoncer, de raconter, de décrire,
d’expliquer ou de persuader. Et comme, le sujet politique, dans son discours
combine en général toutes ses formes, nous pouvons imaginer une

combinaison de types de discours dans un méme discours.
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- Lalangue:

En effet, nous sommes dans la communication linguistique. La mise en
forme dont nous venons de parler, touche, bien entendu, la langue. C'est le
matériau par excellence mis a la disposition du producteur-émetteur du
discours, méme si nous ne pouvons pas exclure les autres types de langage qui
accompagnent inévitablement la parole, que ce soit a travers le contact direct
des partenaires, sur un méme lieu ou par média interposé: la mimique, les
gestes et d’autre signes non linguistiques interviennent en second lieu pour
aider a mieux comprendre la visée de la parole. La langue est constituée, bien
entendu, de formes acoustiques ou graphiques appelées signes linguistiques
qui sont dotés de valeurs sémantiques partagées avec le public des

récepteurs.

Dans le champ politique, le public est en principe plus ou moins connu
par la personnalité prononcgant le discours. Le champ lexical politique couvrant
le théme traité ne devrait pas dépasser la capacité de compréhension de ce

public.

- Le texte:

C'est le produit matériel, résultat de I'énonciation faite. C'est aussi la
combinaison de toutes une série d’opérations, se soldant par un énoncé. C’est
surtout, sur ce texte politigue que notre analyse se penchera, relevant
certaines marques d’énonciation que nous avons déja citées dans notre

introduction. Le texte comporte divers aspect parmi lesquels:
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e L’aspect pragmatique:

«Un texte est une « séquence bien formée de phrases liées qui progressent vers
une fin ». Cette définition de Slakta est programmatique. Elle implique qu’un texte est plus

qu’un simple agrégat d’énoncés, mais bien une structure transphrastique obéissant a des lois

qui lui sont propres.» * ’analyse textuelle considére le texte comme un tout
structuré méme s’il est constitué d’une chaine de phrases et de propositions.
Cette intégrité provient du fait que le texte émane d’un acte d’énonciation
méme si les conditions de productions ne sont pas prises en compte. Le plus
important, c’est de regarder le texte comme une machine de production de

sens.

Ce qui intéresse I'analyse textuelle, c’est surtout cette charge
sémantique contenue dans le texte sans omettre sa dynamique illocutoire pour

couvrir la dimension pragmatique du texte qui permet de comprendre le texte.
e La chaine phrastique et propositionnelle

Ce tout textuel ne nous fait pas oublier I'aspect micro du texte.
L'analyse textuelle considere néanmoins I'enchainement des propositions pour
obtenir la structuration du texte comme un tout grace aux marques de

connexité et aux relais anaphoriques surtout pour aboutir au sens.

2.3. La définition de la communication politique:

La premiere définition de la « communication » est une définition

formelle. Elle met en relief trois éléments essentiels. D’abord, c’est une action

19 Pragmatique textuelle, La notion de texte, Analyse-du-discours.com,

http://www.analyse-du-discours.com/l-analyse-textuelle-du-discours
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qui se déroule entre deux parties, a savoir I'’échange d’un savoir, et ce savoir
est politique. Ensuite, ce message se transmet réciproquement a travers les
moyens divers, tels que le discours direct, entre gouvernants et gouvernés qui
se trouvent dans un méme espace ou grace aux différents médias. Enfin, ce
message vise I'un des buts essentiels de tout échange politique qui sont
I’exercice du pouvoir ou sa quéte.
« La communication politique est un échange d’informations entre
gouvernants et gouvernés par des moyens formels ou informels, pour
conquérir le pouvoir ou pour I|’exercer. [Elle] n’est pas un
bombardement d’informations d’un émetteur a wun récepteur,
I’émetteur, autrement dit les gouvernants, doit étre a |’écoute des
gouvernés. Sans échanges, il n’y a pas de communication politique.
[...] Ce rapprochement s’effectue par un échange de messages des
gouvernants vers les gouvernés et réciproquement. Cet échange se

réalise selon un code commun sans lequel il n’y aurait pas de
. . 20
communication. »

Cette sorte de communication a pour fonction d’assurer I'adéquation
entre les hommes politiques qui doivent étre a I'écoute et les citoyens qui sont

appelés a adhérer aux décisions de ces politiques.

Une autre vision plus instrumentale, voit dans la communication
politique, un ensemble de techniques et de procédés mis a la disposition des
politiques et qui leur permettent de convaincre, de persuader, voire de séduire
les citoyens pour les gagner a leur cause. Ainsi Jacques Gerstlé définit la

communication politiqgue comme

« L'ensemble des pratiques et techniques, représentationnelles et discursives, par
lesquelles s'instaurent un échange et une interaction dans et entre les principales

catégories de la société, a savoir les acteurs politique, les citoyens et les

% communication, Démocratie Participative et débat public, pratiques et connaissances,
http://www. Participation - locale.fr/article.php3?id_article=30-
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intermédiaires issus de I'univers médiatique, des sondages d'opinion et des firmes

chargées de gérer I'image des hommes politiques »

Une troisieme définition de la communication est plus récapitulative

réunissant les éléments de ce phénomeéne a travers les points suivants :

= |’existence d’une action: I'’échange

= |’objet d’'une action

= Les acteurs de l'action: les sujets politiques et les citoyens ou les
gouvernants et les gouvernés.

= Le but: le pouvoir

= Les moyens techniques divers et procedes tactiques.

= La nature du message: la politique.

« La communication politique est I'espace ol s’échangeant les discours contradictoires des
trois acteurs qui ont la légitimité a I'exprimer publiquement sur la politique et qui sont les

hommes politiques, les journalistes et I'opinion public a travers des sondages. »?

21Jacques Yves MOLIMA AUTA MISO MAPUMBA DUA, Communication politique et logique
d'actualisation dans le champ électoral. Approche constructiviste de la campagne de I'union
pour la nation en république démocratique du Congo, Institut facultaire des sciences de
I'information et de la communication — mémoire de licence 2009,
http://www.memoireonline.com/04/10/3311/Communication-

politigueetlogiquedactualisation-dans-le-champ-electoral-Approche-constructivist.html

2 Dominique WOLTON, Communication politique - Institut des sciences de la communication

du CNRS (1scc), structure tranverse et interdisciplinaire, 2007.
www.wolton.cnrs.fr/spip.php?article61
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Nous terminons cet essai de circonscrire la communication avec la

définition selon laquelle «/a communication politique désigne toute communication qui &

pour objet la politique »*> & cause I'élargissement du champ politique qui s’étend

de plus en plus pour toucher d’autre domaines comme I’économie ou les

affaires sociales.

Communication politique

J

Action Objet Acteurs
Echange Discours politique Interaction
v v
Sujets Transmission Réception Opinion
—— - — publique
Politiques Séduction Adhésion
But Moyens
Pouvoir Médium
Conquéte Exercice Techniques Procédés

Schéma N°04, Les éléments constitutifs de la communication politique

La communication politique est donc une forme de communication car elle

ne differe pas de la communication générale mais elle est spécifique aux

guestions et affaires politiques dans le sens le plus large.

2 bid.
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2.4. Les principaux types de communication:**

La communication générale et son corollaire la communication politique
gue nous venons de décrire se subdivise en trois types majeurs dont la
personnalité politique se sert selon le contexte et le besoin ou I'intention visée.
Ils sont classés par niveaux que nous citerons selon une hiérarchie

décroissante.

- La communication de masse se situe au premier niveau. Elle se déroule
entre une ou plusieurs personnes comme émetteurs du message et

plusieurs personnes comme récepteurs de ce message.

Vue I’hétérogénéité des personnes concernées par cette communication
et leur nombre important, la compréhension n’est pas facile en raison des
bruits qu’elle comporte entravant la transmission et la réception du discours
dans de bonnes conditions. Pour cela, les politiques, lorsqu’ils se trouvent en
situation de communication en direct ou via les différents médias essaient,
avec I'aide de différents spécialistes en la matiére, de faire de leur mieux pour
que le message arrive a destination le plus clairement possible. lls veillent
grandement a cela surtout que dans ce genre de communication, la rétroaction
est quasi impossible. Il est a noter qu’aujourd’hui I'Internet commence a la

rendre possible.

- Au deuxieme niveau, se positionne la communication de groupe. Celle-
ci a lieu entre un ou plusieurs producteurs et un groupe de récepteur.
Elle se distingue de la premiére par le fait que les destinataires sont en

nombre limité. Ce groupe restreint est ciblé avec précision en raison de

4 Types, stratégies et enjeux de la communication, Le Web Pédagogique,

http://www.letudiant.fr/boite-a-docs/document/types-strategies-et-enjeux-de-la-
communication-0603.html
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I’lhomogénéité de ses membres, de sa taille et des personnalités qui le

composent.

De ce fait, les bruits et les interférences sont aussi limités. En raison de
I'efficacité de ce genre de communication, les hommes politiques ne s’en
privent pas lors de leur contact avec les citoyens lors des compagnes
électorales par exemple. Aujourd’hui, les réunions de groupe, sont souvent
radiodiffusées ou retransmises par télévision et par conséquent la visée de
cette forme de communication dépasse le groupe ou méme parfois la

personne a laquelle elle destinée au départ.

- Le troisieme niveau concerne la communication interpersonnelle. Ici, le
contexte réunit un seul individu qui entre en communication avec un
autre individu. Contrairement a ce qui caractérise le premier niveau, les
bruits sont treés réduits et la rétroaction est possible. Ce qui rend

I’échange tres réussi et son efficacité trés haute.

Cette forme de communication bien qu’elle apparaisse peu fructueuse
de par son audience, sa diffusion a travers les médias de masse la rend trés
bénéfique. Cette communication est trés efficace pour les sujets politiques,
contrairement a ce qu’on pense généralement, du fait que les entretiens avec
les leaders de groupes, les chefs de communautés visent plutét les adeptes qui
sont derrieres eux. Les débats télévisés par exemple, lors d’'une compagne
électorale, entre le candidat sortant et un autre a la présidence de Ia
république cherchent a convaincre, persuader ou méme séduire les opposants

a travers la défaite du candidat adverse aux yeux des auditeurs.
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2.5. Les valeurs sociales et culturelles au service du discours politique:

Nous savons que chaque société jouit de caractéristiques spécifiques et
de valeurs propres. Parmi ces valeurs socioculturelles, nous avons les valeurs
fondamentales, ciment de la société. Pour la société algérienne par exemple,
la constitution cite la religion comme valeur majeure de la nation, les langues
aussi bien officielles que nationales, l'unité nationale, etc. D’autres valeurs
d’ordre moral peuvent aussi caractériser la société, telles que la sincérité,
I’'honnéteté, la charité, etc. Les politiques doivent nécessairement prendre
compte de cette réalité. C'est une condition sine qua non pour que leur

discours soit entendu et bien recu.

En effet, les valeurs socioculturelles d’une société influencent
grandement le contexte d’énonciation et de réception de la situation de
communication rendant la communication efficace. Nous ajoutons enfin a ce
propos qu’il y aura un énorme probléeme de communication lorsqu’il y a
divergence entre les valeurs de I'’émetteur et celles du récepteur car cette
situation est susceptible de créer des bruits qui nuisent a la communication
réussie. C'est la raison pour laquelle, les politiques en tiennent compte, méme
s'ils ne les partagent pas profondément, pour pouvoir agir sur ses

interlocuteurs.

«Chaque société et chaque époque a ses caractéristiques et ses valeurs culturelles
qui leur sont propres. Dans la situation de communication, I'émetteur et le
lecteur doivent tenir compte de ces marques culturelles. Il faut alors étre
conscient. (..) Ces valeurs socioculturelles sont généralement communes a
I'ensemble d’une population donnée, dans un méme pays, a une certaine

. 25
époque.»

25 . . . . .
Les valeurs sociales et culturelles, la situation de  communication,

http://biblio.alloprof.qc.ca/ PagesAnonymes/DisplayFiches.aspx?1D=3001
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2.6. Les enjeux de la communication:?®

Contrairement aux vues exprimées par deux tendances a propos de, la
communication, celle qui croit que la communication est impossible a cause
des bruits et des malentendus qui faussent la réception et celle qui pense que
tout est communication a travers n’importe quel comportement, méme le
silence, nous pensons qu’il 'y a communication que lorsque I'émetteur veut
gu’il y ait communication. Donc, l'intentionnalité est une condition sine qua

non de toute communication.

En effet, la communication n’est pas gratuite, il y a derniére ce
phénoméne, indubitablement un enjeu ou des enjeux a réaliser. L'acteur,
autrement dit, cherche toujours a gagner quelque chose a travers son acte de

parole. Parmi les enjeux, nous pouvons citer les suivants:
2.6.1. l’enjeu informatif:

A ce propos, l'acteur politique désire simplement transmettre une
information a travers la communication. Cet acte illocutoire n’est pourtant pas
visé pour soi-méme. L’acte qui est bien entendu le pouvoir. Le candidat, a la
quéte du pouvoir, doit, a tout moment, tenir les citoyens, son électorat
potentiel, informés. L'absence d’information ou méme le manque
d’information nuit beaucoup au candidat, a n’'importe quel poste du pouvoir.
Pour prendre la décision désirée par ce sujet politique, les citoyens doivent
avoir a leur disposition, les données nécessaires a la prise de position. D’ou
I'information doit étre bien choisie, bien préparée et bien présentée. La

personnalité politique semble parfois, ne pas vouloir influencer ses

2 Types, stratégies et enjeux de la communication, op.cit.
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destinataires mais ce n’est qu’une apparence. C'est au fond une stratégie bien

calculée pour agir sur ces destinataires.

2.6.2. ’enjeu identitaire:

L'acteur politique, de par ses actes discursifs, comme a travers ses
actions, puisque comme nous l'avons bien précisé auparavant, actes de parole
et actions sont étroitement liés dans le domaine politique, cherche a se
construire une identité, une image grace a son comportement notamment
discursif, un ethos qui, en définitive, devient persuasif ou méme séducteur,
avant méme d’entrer en communication. Cette derniere devient, peu a peu,
une pure formalité. Un premier élément de cette identité sera son

appartenance idéologique ou sa couleur politique.

D’autres ingrédients viendront compléter cette image élaborée a partir
des valeurs morales partagées par les citoyens ciblés. Si le sujet politique
n’arrive pas a se faire une identité bien claire par laquelle ses interlocuteurs
peuvent l'identifier, sa tache consistant a agir sur I'autre pour que celui-ci
puisse I'aider a conquérir le pouvoir ou lui permettre de s’y maintenir devient
ardue et parfois impossible. C’est la raison pour laquelle, les novices trouvent
beaucoup de difficultés a se positionner au sein du paysage politique et par
conséquent, ils n’arrivent pas a saisir I'enjeu derriere leur agissement

politique.

2.6.3. L’enjeu relationnel:
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Cet enjeu est tres clair du fait que les deux premiers, une fois bien visés
ne peuvent qu’aboutir a ce troisieme. A travers la communication quelle que
soit sa nature ou sa forme, I'acteur politique cherche, avant tout, a établir des
contacts solides avec les citoyens: relation d’amitié, de travail, de coopération,
d’échange, de confiance, de sympathie, etc. La visée est bien entendue le
pouvoir. Cette bonne relation se construit a travers le discours mais, aussi par
les actes. Un homme politique qui réussit a nouer des relations solides est

rassuré car il détient leur soutient a travers leur adhésion a son projet.

Pour renouer des relations fructueuses aux moments décisifs et
opportuns, les acteurs politiques savent qu’il y a des stratégies et des tactiques
a bien manipuler. Des liens forts et étroits avec notamment les chefs de
groupes aussi bien au sein du champ politique, social, économique ou
professionnel sont susceptibles de faciliter la tache du politique quand il aura a
s’expliquer, a se justifier, convaincre ou méme a informer. Sa crédibilité est
consolidée grace a ses relations surtout interpersonnelles mais aussi avec les
groupes, les masses ou les institutions a n’importe quel niveau. Avec les
relations nouées et consolidées a tout moment, accroit I'adhésion des autres

aux positions du politique.

2.6.4. L'enjeu d’influence:

Les enjeux précédents (d’information, d’identité et relationnel), s’ils
sont bien maitrisés, facilitent déja ce dernier enjeu. Parler d’influence, c’est
parler tout simplement d’acte de langage dont la tache premiére consisterait a
agir sur l'autre. C’est la visée de tout discours. Seulement, il ne s’agit pas de

. , . . A o .
n‘importe qu’elle influence; celle-ci pourrait étre négative et par conséquent

fausser le projet du politique. Pour cela, les personnalités professionnelles de
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la politique élaborent toujours des stratégies de sorte que celles-ci détournent

les flux en direction du but tracés par I’homme ou la femme politique.

Il est a noter aussi que l'influence peut devenir effective grace a divers
moyens, aussi bien classiques que modernes. C’'est la raison pour laquelle, de
nos jours, ces acteurs exploitent a fond, les nouvelles technologies pour
concrétiser cet enjeu primordial de la politique. La radio, la presse écrite, la
télévision, I'Internet, tous les moyens sont bons et utiles pour la réalisation de
ces objectifs. L'influence est également aujourd’hui évaluable grace a la
capacité de la mesurer. Nous avons a ce sujet les sondages d’opinion dont les
politiques usent énormément pour mesurer leur influence éventuelle et

précisément son degré; c’est ce qu’on appelle I'opinion publique.

Les moyens d’influence investis par les acteurs politiques sont la
conviction a travers l'explication, la justification ou |’argumentation, la
persuasion par le truchement de I'exploitation des émotions en jouant sur le
coté affectif des humains ou la séduction qui permet la manipulation des
citoyens du fait que les technologies peuvent étre au service de ces actions. En
combinant les enjeux évoqués ci-dessus, les acteurs politiques arrivent a

toucher a I’enjeu des enjeux qui est le pouvoir a conquérir ou a conserver.

2.7. Les compétences relatives 3 une communication réussie:*’

Pour mieux cerner le phénomeéne de la communication en général et
celui de la communication politique en particulier, nous évoquons a présent les

compétences nécessaires a une communication la mieux réussie possible. En

" Hana KYLOUSKOUVA, La compétence de communication,
http://svp.muni.cz/ukazat.php?docld=502
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effet, si chaque locuteur communique toujours dans l'intention de transmettre
un message qui soit parfaitement relu, 'homme politique utilise tous les
moyens dont il dispose et ils sont nombreux et tres efficaces vue la
technologisation trés poussées de la communication pour arriver a ses fins. Ces
moyens que nous avangons sous le terme de compétences sont trés nombreux

.Nous essayerons de les développer dans cette section.

2.7.1. La définition de la notion de compétence:

Avant de passer en revue les différentes compétences indispensables a la
communication, nous tenterons d’abord de définir cette notion trés en vague
de nos jours.

Sur le plan linguistique et didactique et en référence a la grammaire générative
et transformationnelle, la compétence est une virtualité de I'actualité. C'est-a-

dire, l'intégration ou l'intériorisation de I'ensemble des regles d’une langue
devant permettre a 'usager de former et comprendre un nombre indéfini de

S . 28
phrases ou d’énoncés dans cette langue».

Plusieurs points dans ces propos, nous permettre de poser les

jalons de cette notion dans le domaine qui est le n6tre, a savoirs :

e |'ensemble des régles qui régissent la langue ;

e ces regles sont ancrées dans l'esprit collectif des membres de la
communauté linguistique ;

e ces régles servent les deux éléments essentiels de la communication

tels que:

2 Albert Etienne TEMKENG, Compétence interculturelle et efficacité de I’action didactique en
classe de langue, Mémoire Online, - DEA des Sciences de I'éducation, Université Mariem
Ngouabi, ENS de Yaoundé, 1987 - http://www.memoireonline.com/10/08/1557/m
competence-interculturelle-efficacite-action-didactique-classe-de-langue9.html.
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- du coté de I'émetteur, il y a la formation du message ou la production
du discours qu’il est appelé a transmettre dans les meilleures
conditions possibles ;

- du coté du récepteur, I'on trouve la compréhension et I'interprétation

du message recu.

Pour le succes, de part et d’autre, de I'échange, un certain nombre de

compétences doivent étre suffisamment maitrisées.

D’autres linguistes ont défini également la compétence .Ainsi selon
Galisson et Coste, c’est «la connaissance implicite qu’a de sa langue un locuteur-
auditeur. » > La compétence, selon cet essai de définition, précéde et
conditionne l'actualisation de la langue sous forme d’énoncé qui est la
performance. L'émetteur et le récepteur qui s’échangent ce réle, devenant
tantot locuteur et tant6t auditeur, doivent détenir ce potentiel de
connaissances sans lui, ils n‘auront pas ce pouvoir de mettre en ceuvre la
compétence linguistique. La seule différence est une action, « intériorisation

ou intégration’, ce qui n’est pas une distinction importante.

Pour Perrenoud, la compétence «est la mise en relation pertinente de
connaissances préalables et de problemes. » D’aprés ce que nous avons compris de
ce propos, deux éléments fondamentaux font appel a la compétence. Ce sont
des connaissances préalables, c’est-a-dire des informations ancrées dans
I’esprit du locuteur-auditeur ou des regles a mobiliser, du déja-la indispensable
a la production discursives, mais aussi des problémes, ou une situation-
probleme qui n’est autre qu’une situation de communication que des

interlocuteurs doivent gérer, ce qui n’est pas chose aisée.

* Albert Etienne TEMKENG, op.cit.
* Ibid.
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La transmission réussie d’un discours consiste justement a investir cet
acquis linguistique dans n’importe quelle situation de communication. Une
mise en relation pertinente du potentiel linguistique recommande la
mobilisation judicieuse d’un certain nombre d’habilités ou de capacités chel

les parties prenantes d’un acte de communication.

2.7.2. La compétence linguistique et ses composantes:"’1

Cette compétence, comme son nom l'indique, concerne la langue. Il
s’agit de I’habilité que possede I'individu a interpréter et a appliquer les regles
de la langue dans n’importe quelle situation de communication. Cette
compétence doit étre aussi bien celle de I'émetteur que de récepteur qui
jouent ces réles réciproquement. Seulement, pour le cas du discours politique
algérien, il se répartit essentiellement en trois langues: |'arabe dialectal
algérien, 'arabe classique et le frankais. Parfois, certains hommes politiques,
s'expriment méme en berbére. Tout cela pose le probleme de la
compréhension chez le public des auditeurs, lorsque la langue de I'émetteur

n’est pas a leur portée.

Cette compétence se subdivise en plusieurs sous-compétences a

savoirs :

e la compétence phonologique relative a la maitrise des regles de la
phonétique ;
e |a compétence syntaxique qui concerne la manipulation morpho-

syntaxique ;

*! Luliana-Anca MATEIU, Les compétences des sujets parlants et leur contribution a la
construction/ reconstruction du sens,  Synergies Pologne n°4 - 2007 pp. 157-163,
http://ressources-cla.univ-fcomte.fr/gerflint/Pologne4/mateiu.pdf
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e -la compétence lexicale relative a la maitrise du vocabulaire pertinent
a la situation et ayant un impact sur le public visé;

e |a compétence thématico-stylistique ayant trait a la connaissance des
niveaux de langue et au theme du discours. Nous remarquons a ce sujet
que de nombreux sujets politiques arrivent a la persuasion, des

interlocuteurs rien que par leur style séducteur a I'égard du public.

2.7.3. La compétence paralinguistique:*

Cette compétence vise en général, chell 'homme, les mouvements qui
accompagnent I'utilisation de la langue. C'est une aide a la compétence
linguistique. Il s’agit entre autres choses de la gestualité, de la mimique et du
ton de la voix. Il est notoire que tous ces éléments sont, dans certaines
situations de communication, plus parlants que les arguments avancés a
travers le c6té linguistique de la communication. Un bon orateur saura
comment influencer ses interlocuteurs a travers le ton de sa voix, ses gestes et
mimiques surtout lors de meetings populaires. Cette compétence est classée
aussi au sein d’une autre, a savoir la compétence extralinguistique, toute fois

celle-ci est plus vaste.

2.7.4. La compétence extralinguistique:

Cette compétence pourrait couvrir tout ce qui n’est pas purement
linguistique telles que les données mémo-gestuelles et la qualité voix que nous
avons déja classées dans la compétence paralinguistique et d’autres tels que
I'aspect extérieur des interactants autrement dit le lool, le regard, le
tremblement, I'agitation du corps les rires et les larmes, le rougissement, les

signes d’un état dépressif, etc. Ces manifestations peuvent aussi étre

%2 Luliana-Anca MATEIU, op.cit.
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rassemblées sous une autre appellation, « la compétence non linguistique »
touchant tout ce qui est non verbal tel que I'état psychologique, biologique ou
méme physiologique du sujet parlant car cet état influe directement sur les

opérations d’encodage et de décodage du message interchangé.

2.7.5. La compétence sociolinguistique:

Cette compétence a trait a la compréhension et l'utilisation ou la
maitrise des types de discours en fonction de la situation de communication.
Savoir utiliser les niveaux de la langue pourrait étre aussi classé dans cette
catégorie de compétence. Le sujet politique en possédant cette capacité saura
influencer son public en direction de la réalisation de son intention de
communication. Bien connaitre ses interlocuteurs pour bien choisir le type de
discours a employer est donc une condition sine qua non pour une
communication réussie entre hommes politiques et citoyens.

« La compétence sociolinguistique porte sur la connaissance et les habiletés

exigées pour faire fonctionner la langue dans sa dimension sociale. (...) puisque

la langue est un phénomeéne social. Seront traitées ici spécifiquement les
questions relatives a I'usage de la langue ... »:

—marqueurs des relations sociales
—régles de politesse

— expressions de la sagesse populaire
— différences de registre

. 33
— dialecte et accent »

2.7.6. La compétence référentielle:

3 Compétence sociolinguistique, http://annie.gwynn.pagesperso-orange.fr/cecrl/socioling.htm
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«S. Moirand distingue quatre composantes constitutives de la compétence de

communication (...) Une composante référentielle, c'est-a-dire la connaissance des domaines

d'expérience et des objets du monde et de leurs relations. »** Les hommes politiques ne
doivent pas seulement avoir une maitrise suffisante de la parole ou, comme on
dit, avoir le verbe facile mais aussi avec de larges connaissances des sujets
dont ils parlent. lls doivent par conséquent se documenter amplement sur
divers sujets selon les circonstances. De nos jours, la politique couvre

beaucoup d’autres domaines que ce qui est purement politique.

Le politique n’est politique aujourd’hui que par lintention de ses
praticiens: la quéte ou le maintien du pouvoir. Ce champ couvre en effet, tout
ce qui intéresse la vie des citoyens: les questions économiques, les affaires
sociales, les projets de toutes sortes relatifs a I'Etat, etc. Un discours qui
révélera une insuffisance informative chez son énonciateur ne touchera pas le
public des auditeurs; il risque de tourner a la dérision, a la moquerie des gens.
Pour cela, les professionnels de la politique ont toujours des conseillers dans
divers domaines de la vie des citoyens jusqu’aux spécialistes de la manipulation
des gens a travers la parole. En bref, 'homme politique doit maftriser les objets

du monde qu’il évoque et leur relation.

2.7.7. La compétence encyclopédique®:

Cette compétence, comme son appellation le désigne bien, suppose chez
I'orateur politique des connaissances trés vastes, treés variées, dans beaucoup
de domaines. Il pourrait renfermer d’autres compétences que nous avons déja

évoquées telles que la référentielle ou I'extralinguistique mais pour des raisons

* T. BOUGUERRA, Cours de méthodologie, La compétence référentielle, http://asl.univ-

montp3.fr/L308-09/LADD5/E53SLL1 FLE/Cours_de Methodologie T.Bouguerra-
la_competence_de_communication.pdf

* Les compétences des sujets parlants et leur contribution a la construction/ reconstruction du
sens, op.cit.
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méthodologiques, nous classons dans cette habileté les sous-compétences

suivantes:

2.7.8. La compétence culturelle ou socioculturelle:

Il s’agit encyclopédiquement parlant, de comprendre pour pouvoir
interpréter correctement et d’utiliser a bon escient les objets de la culture en
fonction de la situation, notamment sociale, de la communication. Pour la
compréhension et 'utilisation adéquates de la communication, le locuteur doit
posséder des informations tres vastes préalables au discours, concernant aussi
bien le domaine social que culturel. Pour plus de précision, nous visons par la
les coutumes et les traditions de la communauté, les mentalités des gens, les
difficultés culturelles auxquelles la société est confrontée, la connaissance des
autres cultures locales, et nationales et méme internationales et enfin le

comportement a entretenir en connaissance de cause a I'égard des autres.

2.7.9. La compétence imagologique:**°

Le locuteur politique, comme tout locuteur dans une communication,
doit connaitre le public auquel il s’adresse pour faire des choix pertinents de
tous les récepteurs visés. D’autre part, si les auditeurs connaissent bien le sujet
politique et a plus forte raison s’ils ont une image positive de lui, la
communication ne sera que facilitée, le message passera facilement et
I'intention de l'autre sera susceptible de se réaliser. Ainsi, le savoir que
possedent les interactants I'un de l'autre permet de faire passer aisément le
message politique. Il est donc indispensable que le politique avisé soit bien
informés sur les gens auquel il s’adresse pour pouvoir acquérir leur adhésion a

son projet politique.

36 . . . . N . .
Les compétences des sujets parlants et leur contribution a la construction/ reconstruction du
sens, op.cit.
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2.7.10. La compétence idéologique®’:

Il est clair que les hommes et les femmes politiques sont divisés en
tendances politiques, voire en partis politiques embrassant des idéologies
politiques différentes. Méme ceux qui se réclament comme étant des
politiciens indépendants des groupes politigues connus dans la société, ne
manquent pas de revendiquer leur appartenance a un systéme cohérent et
coordonné d’idées. De part le monde, les politiciens se répartissent en familles
politiques, appartenant, grosso modo, a la Droite ou a la Gauche dont chacune
se subdivisent en sous-familles de la Droite, de la Gauche ou méme du Centre.
Nous savons par exemple qu’en Algérie, la paysage politique regroupe trois
grandes tendances politiques: les Nationalistes (FLN, RND, etc.), les
Démocrates (FFS, RCD) et les Islamistes (HMS, ENNAHDA, etc.). Chaque famille

s’identifie a travers son idiologie spécifiques.

Les citoyens algériens connaissent aujourd’hui, ces trois idiologies et le
politique ferait mieux de s’identifier a 'une d’elle pour que son discours passe
ou ne passe pas. Il est inconcevable qu’un sujet politique ne puisse se
présenter a travers une idéologie au risque de ne pas étre compris et par

conséquent rejeté.

Si le monde politique se catégorise de cette facon en courants politiques, ces
hommes et ces femmes ne sont que le reflet de la diversité politique, culturelle
et sociale de la communauté. Ainsi, les politiciens avertis doivent matitriser le

domaine idéologique pour pouvoir étre facilement identifiables, afin de

7 Ibid.
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conserver leurs militants et les citoyens qui adhérent a leur courant en

gagnant d’autres a leur famille politique.

2.7.11. La compétence situationnelle:*®

Le discours politique renvoie directement au contexte au sein duquel
est né I’énoncé. Analyser un discours, politique ou autre, revient a tenir
compte de la situation d’énonciation dans sa diversité, comprenant de

multiples éléments, « La compétence situationnelle exige de tout sujet qui communique et

interpréte qu’il soit apte a construire son discours en fonction de l'identité des partenaires de

I’échange, de la finalité de I'échange, du proposen jeu et des circonstances matérielles de

I'échange. » Elle contribue fortement surtout a 'interprétation la plus conforme
possible a I'intention de I'’émetteur. Pour cela et afin d’aider son interlocuteur
a avoir acceés a la compréhension, le locuteur politique doit prendre en
considération plusieurs parametres faisant partie du contexte situationnel de

son discours.

Parmi ces éléments, il y a aussi le lieu ol se déroule la communication.
En général, ce lieu pourrait étre un endroit symbolique de la circonstance du
discours. Il pourrait aussi étre aménagé pour I'occasion de sorte que tous les
éléments de cet endroit y renvoient. Le temps, également, est trés important
pour une lecture correcte du discours. C'est une échéance politique
guelconque, c’est une occasion qu’on célébre, tout n’est pas fortuit. Pour cela,
les sujets politiques rattachent souvent leurs discours politiques a un temps

symbolique trés important dans I'imaginaire politique de la société.

*®De la compétence situationnelle aux compétences de discours, in Actes du colloque de
Louvain-la-Neuve sur compétence et didactique des langues, 2000, http://www.patrick-
charaudeau.com/De-la-competence-situationnelle.html.




Chapitre Il : Communication et discours politique, I’allocution présidentielle

Le canal de transmission du message fait partie aussi de la situation. Un
discours qui passe via un média ou qui se transmet en direct, ne se fait pas de
la méme facon. Les médias écrits, audio ou télévisés ne se présentent pas de la
méme maniere. Cela differe aussi d’un discours ou le locuteur et I'auditeur se
trouvent dans un méme lieu. A cet effet, le sujet parlant politique doit savoir
manier le canal qui est a sa disposition pour pouvoir créer l'effet attendu.
Aujourd’hui, la technologie consacre de gros moyens financiers et matériels
pour que la communication soit la mieux réussie possible. On excelle aussi sur
la manipulation des gens a travers I'image notamment, pour les influencer et
les faire réagir en conformité avec l'intention du politicien. Celui-ci doit donc

posséder une grande maitrise de la situation pour la réalisation de son dessein.

2.7.12. La compétence stratégique:a‘9

Cette compétence s’intéresse a deux points essentiels qui sont la
stratégie verbale et les stratégies non verbales. Les compétences que nous
avons déja citées receélent de nombreuses stratégies permettant le succes de la
communication politique. Nous ne reprendrons par tout cela cependant nous
ajoutons simplement deux éléments importants a propos des stratégies non
verbales. Le locuteur doit savoir maintenir le contact avec ses interlocuteurs
surtout lorsqu’il s’agit d’'un grand public au risque de les désintéresser. Les
maintenir en contact est tres important car s’il le perd, lors de son discours, il
aura perdu son but consistant a les convaincre du bien fondé de son projet.
Cela n’est qu’un élément mais fondamental parmi d’autres que nous pouvons
rassembler dans le fait de savoir habilement gérer la situation de

communication en fonction de I'intention du locuteur.

** Hana KYLOUSKOVA, Op. cit.
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2.7.13. La compétence logique:*

Cela concerne les « aptitudes et capacités & produire des ensembles discursifs
cohérents liés aux représentations et catégorisations du réel ainsi qu’aux concepts et
procédures. » Un esprit qui communique avec d’autres esprits doit étre logique,
puisqu’il méne wune argumentation qui sert a convaincre. Cest la
caractéristique primordiale de tout discours politique. Méme dans le cas de la
séduction qui joue notamment sur la psychologie ou la manipulation, leur effet
n’est pas durable si les propos tenus ne suivent pas une certaine logique a la

hauteur du public visé.

Linguistique

Stratégique T Paralinguistique

Compétences

de
communication

Référentielle

——» Sociolinguistique

Pragmatique l

Encyclopédique

Logique

Schéma N° 05, des différentes compétences de la communication

% Jean LOHISSE, La communication: De la transmission a la relation,

http://books.google.com/books?id=qr67JIBzGNoC&pg=PA187&Ipg=PA187&dq=La+comp%C3%
A9tence+logique:dans+lat+tcommunication&source=bl&ots=bJn2CH3UKD&sig=CBGKGCN48BQb
nehT7YiMmfITUTQ&hl=en&ei=bL2ETrzcLqyalAXz4rT3Dw&sa=X&oi=book result&ct=result&re
snum=4&ved=0CDOQ6AEwWAw#v=0onepage&g&f=false
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C'est ainsi que s’achéve notre chapitre que nous avons consacré a la
communication politique sous ses divers aspects. Cette communication
permet, bien entendu, de transmettre d’'une maniére réussie, le discours

politique.
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Chapitre Ill

ANALYSE DU DISCOURS
PRESIDENTIEL
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Bl s’agit dans notre travail@ d’étudier la dimension énonciative du
discours politique algérien: le cas du discours présidentiel. En plus des mots-
clés que nous avons essayé de cerner dans la partie de ce mémoire réservée a
la construction tRléorique tels que I'énonciationl le discours politique et la
communication politique dans laquelle il s’insfre nécessairement, nous
tenterons dans ce chapitre, tout d’allord d’élucider le travail d’analyse que
nous entreprendrons, a travers le passage en revue de la démarche que nous

suivons .

Ensuite, nous passerons a la description de notre corpus d’étude
constitué de trois allocutions présidentielles prononcées dans différentes
occasions. Cette description préparera le terrain a I'analyse que nous
effectuerons de notre corpus; cette analyse s’acBlRvera par I'annonce des
résultats auxquels nous serons arrivés. Notre recherche sera close par une

conclusion.

Dans cette étude, il sera question d’analyser la dimension énonciative
d’un certains discours politique. Ce qui importe iciflc’est I'aspect énonciatif,
c'est-a-dire la maniere dont le locuteur s’implique dans son énoncé. En plus de
I'investissement de son étRlos , de la gestualité , de la mimique et de tant de
stratégies communicatives pour user de tout son poids afin de faire passer son
message avec le plus de succes possible, le locuteur politique ne manquera pas
de mettre plus de poids a travers I'exploitation de toute la cllarge subjective
dont il dispose, dans son discours afin de susciter I'effet désiré cReld le

destinataire ciblé.

Le discours politique est, par excellence, le genre de propos qui use de

tous les moyens pour susciter, cette réaction positive du citoyen, d’ol@ la
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cBlarge sulljective considérallle de I’énonciateur révélée par les indices de la

subjectivité.

Bles marques de sulljectivitéRldont il s’agit de relever du textelcontenus
dans le texte politiquellrecllent la clarge émotivelsulljective de I'auteur@dont
nous révélerons les détails ultérieurement ainsi que son intention que nous
avons déja explicitée auparavant dans le deuxieme chapitre. Cependant, avant
d’aller dans ces détailsElnous passerons en revue la méthodologie de notre

analyse.

Les marques de
subjectivité

politique

Le sujet / Le discours
politique

Révélatrices

La charge L'intention de
, . — ,
émotive de I'auteur
Emouvoir Faire des alliés
Associer
Au projet

Réactions du

citoyen

Schéma N° 01, La subjectivité, le discours politique et sa visée
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1. La méthodologie du travail:

1.1. Relever les marques de subjectivité:

Bl sagira pour nous, en tant que lectrice de toutes sortes de textes et
notamment dans le domaine politique, surtout, de comprendre et interpréter
ce genre de discours. Pour cela, il faut tenir compte de quatre éléments

essentiels, sans eux il serait difficile de saisir le sens d’un texte. Ce sont:
- Lasituation de communication:

Le discours est prononcé par un politicienBlors d’'une occasion Btélébration
d’un événement, campagne électorale, Bletc.), a un moment donné bien
calculé et dans un lieu déterminé bien choisi. Dans notre analyse, nous ferons

en sorte que ces trois points soient explicités.
- L'identité du suiet:

L'auteurBune fois identifiéBlest d’'un grand apport pour la découverte du sens
de son discours. Non seulement, chaque énonciateur possede son style propre
qui le distingue des autres, notamment quand il s’agit d’'un auteur célébre,
mais aussi son idéologielson ton a l'oral@son éthos, ses themes favoris, sa
terminologie propre, etc. surtout quand nous avons affaire a un homme ou

une femme politique.
- Les circonstances matérielles:

Le local, le matériel y existant, le décor, la disposition du mobilier, tout est Ia

pour signifier, pour connoter. Le discours oral en direct révéle ces conditions
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matérielles, un texte écrit, en revanche, demande une recherche de ces

circonstances pour aider a l'interprétation de son énoncé.

- lUintentionnalité:

Bl est clair que la visée de [émetteur politique reste le pouvoir: y accéder ou s’y
maintenir. Cependant dans ce but général, chaque circonstance possede son
objectif spécifique. Essayer de toucher ce dont le sujet politique cherche a
nous convaincre, nous persuader, voire nous séduire nous permet de
comprendre le contenu du message. Cette intentionnalité est révélée par une
série de stratégies parmi lesquelles? I'argumentation a cBté de la charge
subjective dont les traces au sein du texte sont les déictiques et la modalisation

dont il s’agit de relever les indices.

1.2. Les indices & relever & travers I’analyse:

« Analyser I'énonciation, c’est évaluer le poids du locuteur dans I’énoncé, c’est

rechercher les procédés linguistiques par lesquels le locuteur imprime sa marque a I’énoncé et

se situe par rapport a lui. » * Les indices de subjectivité, vu leur grand nombre, nous
contraignent a opérer un cRoix@nous essaierons qu’il soit pertinentBlRle cRloix

est motivé par les raisons suivantes:

- Les déictiques:

' Kerbrat Orecchioni, in analyse lexicologique de la dimension énonciative du discours
argumentatif: application a I'étude des motivations de candidats a I'Bicole normalel Jean
Moreau, Philippe Gervais, Centre Vaudois de recherche pédagogique, Lausanne, Suisse.
lexicometrica.univ-paris3.fr/jadt /.../moreau.htm -
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Bl s’agit de 1émetteur, du récepteur, de I'espace et du temps, ce dernier
élément sera presque le méme que celui que nous avons déja évoqué dans «la
situation de communication ». Nous ajoutons a cela, uniquement, les indices

représentant le sujet parlant.

- Les indices de I'intentionnalité:

Cela se réalise a travers des tournures comme «je voudrais »,

- . P . - s
« j'aimeraisl B Bela dit@l'intention gloklale et profonde réside dans la finalité
politique qui appara® par le trucBlement d’autres indicesBimplicitesltels que le

théme évoqué, les éléments de la situation ou I'argumentationl
- L’aspect pragmatique:

Celui-ci se manifeste par lintermédiaire des pQrases ou de tournures
exprimant I'oRligationla permissionlla promesse ou le jugementll’est donc
l'autre facette des indices qui représentent le sujet parlant s’adressant au

récepteur du message.

- L’affectivité:

Nous abordons a ce sujet, les mots, expressions ou tournures ayant trait aux
sentiments tels que: BeureuxBlplaisirBjoielpeurBamourllcraintellje senskj’aimel

je veux, etc.
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- L’argumentation:’

En fonction de la finalité du discours, seront employés des arguments usant de
la légitimation lorsque I'émetteur est en position d’autorité institutionnellel
politique, ce qui est notre cas dans le présent travail, toutefois, cela
n’empCcBlerait pas ce sujet parlant d’user de la crédibilité visant la conviction
par le raisonnement logique ou enfin la captation, vu que notre président est
connu pour étre un orateur de renommée, usant donc de la persuasion
évoquant les valeurs et provoquant I'émotionBRle qui ferait réagir positivement
le pullllic viséllRl ous tenteronslla cet effetlflde relever quelques argumentss’il y

a lieu, en essayant de les classer.

EInalyse de I'énonciation

politique
Evaluation Recherche
Poids du Procédés
locuteur linguistique
Marques de Prise de

Présence Position

Subjectivité Modalisation
Affectivité Certitude
Sentiments Incertitude
Aspect
Intentions pragmatique
Déictiques Evaluation
Visée |
Embrayeurs Jugement

? patrick CHARAUDEAU, De I'argumentation entre les visées d'influence de la situation de
communication, op.cit.
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N° 02, Concernant les marqueurs subjectifs a sélectionner
2. La description du corpus:

Ce corpus est constitué de quatre discours du président, prononcés a
diverses occasionsk R otre cRloix s’est opéré en fonction de la nature des
récepteurs: les intellectuels de ['université: enseignants et étudiantsl
I'ensemBlle du peuple algérienllles cllefs d’Bltats aralles et enfin les femmes
algériennes mais aussi de différents types de communications: de masse, de
groupe ou interpersonnelleR Rl n’y pas pour ce gnre de texte de structure
spécifigue comme nous I'avons déja signaléBINous avons, pour les besoins de

I’'analyse, nommé ces discours, D1, D2, D3 et D4.

3. L’analyse du corpus:

3.1. Le discours présidentiel D. 01:

Allocution prononcée a [l'université [Rlasdi [ er@al d’Buargla, le
27/10/2010, a l'occasion de l'ouverture officielle de I’'année université

2010/2011. Braduction de I'BIRE

3.1.1 La situation de communication:

L’émetteur Message Récepteur
Le président de la Théme: la promotion de Le personnel de I'université
république I"'université algérienne et le | K.M- Ouargla:
développement du pays
-enseighant
Circonstances ,
L'ouverture de e
| | -étudiants

M ’ , . oy«
La rentrée universitaire Iannée universitaire
niversité d’Buargla -employés
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3.1.2. Les déictiques:

Le locuteur Le public visé | Le lieu Le temps

Nous /notre Vous Dans I'enceinte de | -aujourd’Bui [Ble

je VoS I"'université pour de
- du haut de cette | I'allocution  du

pyramide

président)
-aujourd’Blui PRte

nos jours)

Tableau N° 01, renvoyant aux déictiques de ce discours

Le président utilise le « nous [ lorsqu’il parle au nom de I'BInstitution

officielle: la présidence de la république ou le gouvernement. Il emploie en

revanche le « je » pour impliquer davantage sa propre personne, pour donner

plus de poids et d’affectivité a ses propos, afin d’alloutir a des réactions non

seulement institutionnellesBau nom de I'Bniversité mais aussi individuelles, de

chacun de ses membres.

3.1.3.

La modalisation:

L’affectivité Le jugement L’aspect pragmatique
Il me plait Bma joiel le | Conviction / Nous sommes
souci/ efforts | I'enseignement est la | appelés a répandre

méritoires/ heureuse
occasion/ cette
magnifique ville
séculaire/ I'esprit de

solidaritél d’entraidel

clé du passage a/ le
savoir est le moyen
idoine du progrées des
sociétés/ notre

réussite est tributaire

I’esprit de solidarité
I"'université est
appelée a / la
responsabilité  doit

étre assumée/ elle
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propagera culture et | de notre capacité/ les | doit répondre aux
amour/ des normes | effets produits par | exigences/ les
internationales/ rester | 'économie du savoir | universités  doivent
fideles aux valeurs | dans la société/ nous | examiner les
nationales sommes convaincus | problémes/

authentiques avec la | que les hommes de | I'impératif a faire

volonté de/ je suis | science de notre pays | facel I'impératif
ravi/ je reste confiant | perséverent d’une formation
en les capacités/ je supérieure/ faire
souhaite que/ preuve de

persévérancel [|'Etat
continuera/ j'appelle
les responsables du
secteurl? j'appelle les
enseignants/ je les

exilorteljappellel

Tableau N° 02, sur la modalisation relevée dans le présent discours

- L’affectivité:

La présence de I'affectivité du président se manifeste grlflce a trois aspects du
coté de I'affectivité qui sont: -les émotions positives de joie - les sentiments qui
montrent certaines préoccupations sérieuses mais toujours optimistes - les
valeurs communes qui, enfin de compte, avec les autres éléments, touchent a

I’affectivité du puBllic visé et participent a I'argumentation persuasivel

- Lejugement:

Le poids de la charge subjective du président est aussi considérable a travers

les opinions de jugement qui font que celui-ci croit fermement que la seule
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voie qui conduit le pays a la réussitel c’est I'enseignement du savoir

scientifique moderne.

Cela est bien s(r coRlérent avec I'occasion qui est pertinemment scientifiquel

- L’aspect pragmatique:

Cet aspect concerne le co6té du sujet locuteur qui s’adresse directement au
récepteur du messagell Bt puisque I'émetteur politigue s’adresse
nécessairement a un public, nous avons montré ici que cette présence du
locuteur ne se manifeste pas uniquement a travers des mots comme « tu »,
« vous », etcBmais aussi a travers I'appel!’oligation ou les promesses. Ici, le
président a multiplié ces éléments pour toucher de plein fouet son public qui
doit se sentir pleinement visé. Les appels, par exemple sont trés nombreux et
diversifiés a travers « nous sommes appelés », ici le locuteur se montre
impliqué directement, par Bl'université est appelée’”, gros modo mais en
détails, « j'appelle les enseignants et les chercheurs », «les étudiants sont
appelés ». Cette insistance montre bien que le président cherche a tout prix

I’ad@ésion de cette élite a son programme et son projet politique.

La modalisation

L’affectivité L’aspect
Le pragmatiqu
Emotion Valeurs jugement L'appel La promesse
Sentiments L’ oBligation

Schéma N° 03, explicitant les éléments de la modalisation

- L’argumentation
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De Ilégitimité

(de I'autoritér

De crédibilité (raison de vérité)

De captation (de

persuasion)

Facteurs qui confortent les roles de
I"'université: les innovations et
créations tecBlnologiqueslEl 04
écoles supérieures, 10 écoles
préparatoires, de nouveaux
laBloratoires® réalisés/ le monde
se dirige vers une économie du
savoir/ la révolution technologique
a bouleversé le domaine
économique, politique et
socioculturel@ important, le flux
d’informations, ce qui a permis une
célérité des écBlangesBE Blul ne
peut contester Il'apport des
tecBlnologies de [l'information
Cependant le transport des
technologies et leurs utilisations ne
suffisent pas/ I'Bllgérie posséde les
moyens de mener cette révolution
du savoir/ la science et la
formation s’averent I'élément

stratégiquel

Tableau N° 03, le relevé des marques de I’'argumentation dans ce discours

L’argumentation

La légitimité

La captation
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La crédibilité

L~ \L L . N
Le rle de 'universit&”| e domaine politique,
économique et

socioculturel

La révolution

Technologique
de I'information

Schéma N° 04, sur la nature et le contenu de I’argumentation dans ce

discours

Le politicien dans son discours adressé a ses interlocuteurs doit user de
I'argumentation pour influencer, convaincre ou persuader. Parmi les trois
types d’arguments dont il dispose, nous constatons ici que le président, bien
gu’il représente |'autorité supréme du pays, n‘use pas du premier type,
I"'argument d’autorité appelé de légitimationRl utiliseplutét des arguments de
vérité générale qui s’adresse a la raison, a la logique. Il va jusqu’a dire que nul
ne peut contester ces arguments tellement cette vérité est claire et fait
I"'unanimitél La raison de cet emploi est claire aussi@elle rel@ve du fait qu’il
s'adresse a un pulllic Blien particulier® I’élite intellectuelle du pays. Les
arguments, en effet d’autorité ou de captation, ne seront pas d’un grand effet

dans cette situation.

- L'intention
1° degré: le 2°™ degré: 'université 3°™ degré: le
personnel pays

universitaire

- placer l'université au c@@ ur du | -préparer le
Préserver le | développement passage a une

contact - la promotion de l'université économie
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- le

qualité
- définir les

développement

- hisser notre

- renforcer

d’encadrement

de I'excellence

développement
I’enseignement supérieur

- garantir un enseignement de

- améliorer les conditions d’étude

et de vie des étudiants
supérieur au niveau des grandes
universités du monde

les

- relever les défis de la qualité et

de | moderne, solide

entraves

au

enseignement

capacités

L’intention explicite

L'intention implicite

Instituer une université au méme
niveau que l'université moderne
mondiale et qui contribue a la

modernisation tous les secteurs du

pays.

Faire adhérer ['élite scientifique

et, a travers elle, la future

générale intellectuelle, les
enseignants, les chercheurs et les
étudiants a son projet politique de
réconciliation nationale depuis
son versant scientifique car c’est
une force stratégique vers les

enjeux a gagner par tout Etat.

Tableau N° 04, sur l'intention de I'auteur de ce discours
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Cette allocution D. 01 est riclle d’éléments qui font réussir la
communication entre deux parties institutionnelles, que ce soit du c6té du
respect du schéma communicationnel, du point de vue du choix de la stratégie
argumentative pertinente aux récepteurs ou du poids de la charge subjective
du locuteur a travers les marques de la modalisationBL’intention visée est tout
aussi claire par le trucBlement de I'emploi des articulateurs de BIUtREnfin, ce
message s’inscrit pertinemment dans le cadre de la communication de groupe
dont les récepteurs sont soigneusement ciflés il s’agit dans notre cas de
personnalité de haut rang par rapport a la masse populaire, c’est I'élite

universitaire du pays qui est visée a travers le public présent dans la salle.

3.2. Le discours présidentiel D.02

Cette allocution prononcée le 15/04/2011 est un discours bilan mais
aussi un projet d’avenirfll’est un message destiné au peuple sur I'état de la
Nation. Il est constitué essentiellement de deux parties: il présente un bilan
positif des mandats présidentiels précédents puis il annonce une série de
mesures pour |'avenir trlls proclles a travers un grand nom@re de promesses. Il
comprend aussi une multitude d’appels explicites au peuple, toutes catégories

confondues, pour adhérer pleinement a cet ambitieux projet.

Les thémes évoqués dans cette allocution sont :

Une série de révisions: de la constitution, de la loi sur les parties
politiques, et de la loi électorale,

- Une nouvelle loi sur I'information,

- Une concertation sur le développement local,

- Un nouveau programme sur les entreprises économiques.
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Ce discours du président est adressé a la nation algérienne, le vendredi

15/04/2011. Il est diffusé par les médias algériens. Il est traduit en frangais par

I'BIREE

3.2.1. La situation de communication:

Circonstances

et sociaux

Emetteur
Message
Le président de la
république Theme : jeter les Blases d’un Bitat

démocratique, approfondir les
acquis politiques, économiques

temporelles

Suite aux événements
qui secoue plusieurs

15/04/2011 Allocution-bilan et perspective
d’avenir sur I'@tat de la nation

pays du monde arabe

Récepteur

Le peuple algérien
tout entier

Circonstances
spatiales

Les médias algériens

Schéma N° 05, concernant les éléments de la situation de communication

dans ce discours

3.2.2. Les déictiques:

Le locuteur Le public visé Le lieu Le temps

Nous /je - vous Depuis la | L'avenir

- nous (je+vous) | - chers | présidence de la | L'emploi des

- notre concitoyens/ république a | verbes au passé,
Chers travers les médias | au futur
concitoyennes
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B’est une communication de masse entre le président de la république

et la communauté algérienne sur I’état de la nation. @’est un discours Rlilan qui

veut jeter les Blases de la construction d’un Btat démocratique fort et modernel

Le « nous » du locuteur renvoie au sujet parlant en tant qu’Bhstitution mais il

utilise aussi le « je » du nom de sa personne. Un autre emploi de « nous »

renvoie a la personne du président, visant aussi le peuple, pour dire je fais

partie de vous, un membre de la nation. Il s’adresse a tout moment avec un

« vous » collectif renvoyant a I'ensemBlle des citoyensBID’ailleurs, il appelle a

chaque fois ses interlocuteurs avec « mes chers concitoyens » se mélant par la

au peuple.

3.2.3. La modalisation:

L’affectivité

Le jugement

L’aspect pragmatique

Emotion-sentiments-

valeurs

Opinion-appréciation-

dépréciation

Tournures et expressions

s’adressant destinataire

grace a Dieu et a votre

engagement a mes

cotés/ nos  valeurs

séculaires de clémence
et de pardon/ les
craintes dissipées et les
les

esprits  apaisés/

I'Blgérie s’attaclle a la
souveraineté des pays
freres® a leur unitéR Q@
Notre peuple est jeune
et ambitieux/ Je

demeure convaincu en

dépit des programmes

nous sommes aujourd’Blui
interpellés pour opérer
des reformes...(appel) des
demandes (promesse)

que nous devrons
prendre en charge/ peut-
on affirmer que tout va

pour le mieux?
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jeunes aspirent aux

progres social et
économique/ un climat
de liberté, de paix et
d’entraidel la patrie du
progres, de la justice et
de la fraternité, le
peuple a payé un lourd
aide ni

tribut  sans

assistance/ fiers
d’appartenir a un pays@
la peur/ linquiétude/
son indépendance, son
unité, sa souveraineté/
la  consécration de
I'identité et de l'unité

nationale

ambitieux que de
nouvelles demandes
seront exprimées/

Notre cher pays / Nul

n’a le droit de
réinstaller la  peur/
Cette mission

ambitieuse et décisive
administration

compétente et
crédible/ en toute
souveraineté, en toute
clarté son intime
conviction/ les média
lourds: la télévision et
la radio représentent

aussi la voix de I'Blgérie

d’importantes  mesures

seront prochainement
prises/ Une concertation
sera engagée/ le
gouvernement doit

élaborer un programme/

le gouvernement doit
réunir les  conditions
optimalest j'appelle

chaque citoyenl je

continuerai a veiller, je
m’adresse a I'ensem@llel
que j'invite/ Nous
sommes appelés a aller
de I'avantf Rlette mission
exige/ cette  mission
nécessitel j'ai décidé de
parachever cette

démarche/ Il sera

procédé a une révision/
Cette révision doit/ nous
ambitionnons de/ tous les
partis politiques seront
mis a contribution/ |l
appartiendra aux partis
de la loi relative a la
représentation des

femmes/ jappelle les

organisationsl
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Tableau N° 05, évoquant les éléments de la modalisation de ce discours

- Ll’affectivité

La modalisation dans le discours permet au locuteur de se positionner par
rapport a son texte. Sur ce plan, le discours politique du président use des
termes religieux, il utilise a ce sujet un verset coranique de « la fitna», des
valeurs universelles et des sentiments humains aussi bien négatifs comme la
crainte, la peurl l'inquiétude que positifs tels apaisement, fierté, etc..
Statistiqguement parlant, deux expressions religieuses et cing sentiments
s’entrecroisent avec dix valeurs fondamentales pour I'édification d’un Bitat de

droit.

Ble qui étaye la finalité du cllef de I'Bitat pour convaincre profondément
le peuple du bien fondé de son intention et aussi pour parer a tout danger qui
pourrait atteindre I'Bitat a la lumiére de ce qui se passe dans le monde arabe, il
fonde ses propos sur I'un des piliers de la société, la religion, comme il émet
quelques sentiments humains partagés pour toucher tous les aspects de la

personne algérienne.

- Lejugement:

Le président rappelle sous forme de jugement deux constatations essentielles
qualitatives de I'Bllgérie et de son peuplelll’attachement au respect des pays
freres et I'Histoire toute récente de ce pays, allusion aux événements tragiques
de la décennie des années 1990. Pour manifester son optimiste, il met en
avant les qualités appréciatives des éléments constitutifs de I'Btatll et qui
caractérisent I'Ilgérie, a savoir un pays cher a son peuple, une population

jeune et ambitieuse. E’est un terrain propice qui demande un pouvoir
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ambitieux et décisif a travers l'institution d’une administration forte. Pour la

visée future, il qualifie les mesures a prendre d’importantes.

- L’aspect pragmatique:

Cette dimension qui vise a impliquer l'interlocuteur, comprend, en plus de
pronoms vous, votre, etc.l d’autres formulations pBrastiques sous forme
d’appelskl d’ollligationsk d’interrogations et des promesses, ingrédients on ne
peut plus clairs, d’une intention qui cherche une forte adhésion et une large
mise a contribution des populations au projet du président. Si les obligations
formulées engagent plutot le pouvoir politiquellil n"empéche que ce sont des
devoirs, exigences ou nécessités qui visent indirectement le peuple comme
pour lui dire, en contrepartie, que les promesses sont garanties et les

revendications, d’avance prises en compte.

Il faut noter aussi que les appels sont nombreux et pressants grace au
«je», la personne du président et au «nous», qui engage aussi le destinataire,
appels adressés aussi Blien a I'ensemBllel au groupe qu’aux individusi Nous
terminons la modalisation, en constatant que le président, dans ce discours
bilan et perspectives, a travers les propos affectifs, les jugements appréciatifs
ou l'aspect pragmatique, multipliant appels et promesses, y met de tout son
poids d’autorité ou personnel pour oBltenir le soutien indéfecti@le d’une

société qui vient de sortir d’'une crise majeure et menacée par ce qui se passe

au voisinage.

- L’argumentation:

De légitimation De crédibilité De captation
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(autorité)

(raison-vérité)

(persuasion)

m’appuyant sur la

constitution/  conscient
de la responsabilité qui
m’incombe, fort de votre

soutien/ parce que I'Eitat

est responsable de |Ia
politique de
développement, de
'ordre et la sécurité

publique/ en m’appuyant

sur les institutions de
I'BitatBliconformément aux
dispositions de la
constitution et des lois

de la république

les réalisations sont
palpables et les
statistiques connues
(réussite du

programme) /des fléaux

sociaux tels quell et (la

réussite n’est pas
totale).
en ce sens qu'elle

B'entreprisell constitue,
par excellence, la source
génératrice de richesse
et d’emploi/ le
pluralisme politique est
illustré par @ BO partis
et un parlement)/ le
traduit

pluralisme se

aussi par la liberté
d’expression Rtéalité de
terrain)/ ce sont les élus
contact

sont en

qui
direct avec les citoyens
et la réalité vécu (raison

politique)

car tout ce qui est
réalisé I'est pour voush
avec vous et grace a
vous (influencer@ c’est
au prix de sang et de
larmes que [I'Blgérie
demeure unie et fortel
(affection)/ un état pour
lequel de nombreux
hommes et femmes ont

sacrifié leu vie (affectif)

Tableau N° 06, sur I’'argumentation du discours
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Ce tallleau récapitulatif d’un certain nomBre d’arguments comporte
guatre arguments d’autoritéBlsix arguments de crédilZlilité et trois arguments de
captationBL’argumentation institutionnelle s’appuie sur les lois que conf@re la
légitimation populaire. Quant a I'argumentation toucant a la vérité matérielle
ou scientifique, celle-ci est Rlasée sur deux sortes d’argumentsk les uns
illustrent les résultats obtenus sur le terrain et les autres sont des
démonstrations scientifiquesll L’argumentation de captation enfin visant a
influencer par la persuasion affective, évoque I'apport du peuple d’un cté et

les lourds sacrifices de I'autrel

L’argumentation

(e De crédibilité De captation
De légitimation
/ N\
i V4 AW
Le droit B responsabilité L'engagementdu | Le sacrifice
constitutionnel | morale peuple populaire

La réalité de terrain

scientifique

La démonstration

Schéma N° 06, renvoyant a I’argumentation dans ce discours
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Le président, dans ce discoursfine se prive pas d’arguments de toutes
sortes, usant de son autorité en tant chef de I'Btat@premier responsallle du
pays, de la crédibilité logique qui s’adresse a la raison pour convaincre a
travers la réalité de terrain, résultats des projets politiques précédents et de la
justification théorique, scientifique et enfin des arguments visant la persuasion
sentimentale qui évoque I'engagement déja acquis du peuple et le rappel des
sacrifices consentis. Treize arguments émaillent ce discours, cherchant a leur
tour a étayer les appels lancés par le président afin de gagner a ses cotés le
consentement de la majeure partie du peuple algérien. Tous ces arguments

sont dont au service de I'intention de locuteur

- Ll’intention du discours:

Les passages du discours qui relévent explicitement I'intention du locuteur
sont trés nombreux Leur assembllage permet d’oBltenir I'oljectif supréme.
Méme la finalité politigue générale de toute communication politique y est
claire a savoir I'adhésion de la majorité. Les objectifs relevant du passé, les
objectifs du présent et les objectifs pour le futur forment en tout une

vingtaine. Le tableau ci-aprés illustre cette situation.

Objectifs du passé | Objectifs présents Objectifs futurs

L'enjeu national: | définir les objectifs | procéder a la révision, a

éteindre le feu de | d’un meilleur | 'amélioration et au
la Fitna/ B uvrer | développement local/ | renforcement des bases
au rétablissement | les adapter aux | juridiques de I’exercice
de la paix et de la | attentes de la | démocratique et de I'expression

concorde  civile/ | population de la volonté populaire/
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consacrer
réconciliation

nationale

la

I'adBlésion de la majorité, la
participation de toutes les
forces politiques et sociales et la
contribution des compétences
nationales/  approfondir le
processus démocratique,
permettre aux citoyens de
contribuer  davantage  aux
décisions/ renforcer la
démocratie représentative/
pour que notre peuple puisse
exprimer en toute souveraineté
et en toute clarté, son intime
conviction/ élaborer le systéme
électoral/ garantir la
transparence et la régularité de
la structure/ convaincre les
citoyens de la pertinence et de
I"utilité de leurs programmes/ ils
(les partis) contribuent plus
efficacement au  processus
renouveau/ les citoyens mis a
contribution dans la décision/
réhabiliter la  place des
associations/ renforcer la
démocratie/ élargir cette
ouverture aux citoyens, a leurs
représentants élus, aux partis/
cette nouvelle opportunité est

celle de l'ouverture/ pour le
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renouveau de notre pays et la
réalisation des ambitions de

notre peuple

Tableau N° 07, sur l'intention du président dans ce discours

—

L’intentionnalité

\

Objectifs Objectif du
futur
Du passé L / N\
— 7T\ Objectifs du 7 " if -
établir la paix 5 rofondir la
P Consacrer la present Révise la F,)p .
, I / \ L démocratie
réconciliation j ¥ N N . constitution
Développement Satisfaction

local

des attentes

Obtenir 'adhésion de la majorité

Compétences
nationales

Forces
politiques

* . .
Associations
sociales

Schéma N° 07 sur I’expression de l'intention de I'auteur de ce discours
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Il apparait, a partir de cette récapitulation qui fait émerger I'intention du
locuteur politiquel que l'intention finale est par excellence politique:
I'intention finale consiste a renfoncer et approfondir la démocratie en Algérie
en passant par des étapes intermédiaires dont la premiére consiste a rétablir
définitivement la paix pour pouvoir aller a la deuxiéme qui s’intéresse au
développement économique et social, mais afin de se permettre de préserver
les réalisations, il faut atteindre la troisieme étape qui concerne la nécessité
d’approfondir et de renforcer la démocratield’ ol les nomEIreuses promesses a
dominante politiquell Bl est clair Blien entendu quell I'annonce de tous ces

ofljectifs promis sert I'adhésion du peuple.

3.3. Le discours présidentiel D. 03:

3.3.1. Le type de la communication:

Ble discours prononcé par le cllef de I'Bitat algérien est destiné au chef
d’Bltat araBlesE donc a un groupe particulier d’Blommes politiquesi des
Rlomologuesl A'est une communication de groupell Felallle distinguera des
autres types de communicationllLe président s’adresse ici a des interlocuteurs

qui sont du méme niveau ou du méme grade que lui.

3.3.2. Le contexte de la communication:

locuteur destinatai | occasion lieu temps Thémes

re
Le Les chefs | Le 22°™ | Syrte | 27/03/ série de
président d’Bltats sommet de | en 2010 positions sur la
de la | arabes Ligue arabe, | Lybie Palestine, le
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république

algérienne

session

ordinaire

Soudan, I'Braq la
Somalie,
redynamisation
du monde arabe,
les armes de
destruction
massive, le
nucléaire
iranien,
I'acquisition de
la  technologie
nucléaire, le
sommet

économique du

Kuweit, le
terrorisme, la
reforme du
conseil de
sécurité, les
questions
politiques,
sociales et
culturelles

Tableau N° 08, sur le contexte de la communication

3.3.3. Les déictiques:

locuteur Public visé lieu temps

Je-me-nous-mon- | Vous, cher frere, | Peuple libyen | Janvier 2009
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notre-nos-mes Majestés- donc la Lybie A cette occasion
Altesses- aujourd’Bui
Mesdames et 1995
messieurs

Tableau N°@ Constituant I’environnement de la communication présidentielle

et les thémes évoqués

3.3.4. L’environnement de la communication:

Le président de la répuBllique s’exprime grllice a un «je» et ses équivalents

«meBmonBR» pour manifester son implication personnelle dans le
positionnement qu’il évoquelmais dans la majeure partie de son expression
sulljectivelil utilise le Bnousl et ses équivalents BinotrelRnosiEl B au nomEsoit
du pouvoir algérien ou au nom de ses homologues arabes, en fonction de la
guestion évoquée. B propos des tRmes traitésklpuisqu’il s’agit d’'un sommet
ordinaire de la ligue arabe, les sujets sont devenus presque conventionnels,
c’est un passage en revue des questions panarallles et internationales mettant

en exergue les positions algériennes et celles de la Ligue arabe a leur sujet.

3.3.5. La modalisation:

L’affectivité

Le jugement

L’aspect pragmatique

je voudrais féliciter

mon

frElre® lui souhaitant plein

I'accueil généreux et

I'Blospitalité/ assumer

Excellences Colonel/

messieurs/ A mon

succes/ mes | avec  succés/  ses | frére son Altesse/ Son
remerciements/ Bl m’est| efforts louables/ les | excellence/ Cette
aussi agréallell/ nous | efforts considérables/ | initiative ne doit pas
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souhaitons/ Cette
initiativel malReureusement
gue nous souhaitons voir
inscrire (La cour arabe de
justice) / nous souhaitons
que les prochaines élections

Soudanf succlZls

de

au
processus paix@ de
stabilité de la sécurité et de
I"'unité territoriales Je tiens
les

a saluer hautement,

résultats fructueux Re

forme les Vi@ uxB@prépare

(sommet culturel.)/ Les

fluctuations et les

mutations@/ les relations

économiquesl réalité
nouvelle.

la concentration
permanente, la coordination
et I"'unification/ Nous
voulons voir régner/ Dans ce
pays qui a souffert
longtemps’

-la lutte contre la pauvreté,
I’environnementf mes
sincéres remerciements et
ma gratitude a mon frrel/
tout en priant Dieu/ de
de

réussite et succes/

Je réaffirme au nom de
I'Rllgérie la position
ferme (Palestine)/
I'Bllgérie a approuvé
I'initiative aralle
(Palestine)/ nous
souhaitons la position
de I'autorité
palestinienne/  Cette

complicitél encourage

Israél/ une atrocité
sans précédent/
Ghaza, ville

symbolique de la fierté
et de la dignité/ crimes

adieux de I'occupant la

levée du blocus
injuste/ je tiens a
relever que nos

sommets/ Une bonne
conduite/ Nos
décisions  resterons/
loin de I'oRjectiffal

Une menace flagrante/
Un soutien
indéfectible/ En lIraq
nous réaffirmons la
nécessité de réaliser la
réconciliation/ Le

premier sommet arabe

rester une main
tendue/ les
négociations ne

doivent pas marquer
le pas/ Quelle utilité y
a-t-il dans des
négociationsl alors

gu’BlsralliEnotre devoir

de poursuivre
(réformes)/ Nous
devons aussi

uvrerf cour de
justice/ Ce qui exige

de nousl ne pas rester

en margell Notre
Nation nous/
interpellel nous

enjoint (Palestine)/

Nous appelons le
conseil de sécurité

Nous appelons la
Bluartettel @lalestinel
la levée du blocus/
B'appelle a garantir le

suivi
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prospérité dans la stabilité, | économiquel un

la paix et la sécurité. tournant décisif/ Je ne
manquerai pas de
réitérer le soutien de
I'Bllgérie @lomaliel
Faire de notre région/
exemple d’armement
de destruction/

je tiens a rappeler
notre  position (le
nucléaire iranien)

Je tiens enfin a
rappeler notre
position (la

technologie nucléaire)

Tableau N° 09, concernant la modalisation dans ce discours

La modalisation

< Y >
Affectivité Jugement Pragmatique
] Opinions Assertions
Sentiment Valeurs Appels
Souhait [ ___ Positions : -sommet Interrogation
Paix i ) Envers le
Malheur eéconomique Utilité d q
- . ilité des monde
ux | Unité pays en succés L
Regret Fl crise Négociation avec
alut . .
Joie Dialogue . -complice Israél Envers
. -questions .
Remerciements avec Israél les
internatio
Arabes
nales
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Schéma N° 08, représentant la modalisation dans le discours D03

3.3.6. La modalisation:
- L’affectivité:

Brotocolairementl un politicienl comme le cBlef de I'Btat, doit ouvrir son
discours par I'expression de sa joie de I'accueil qui lui a été réservé. Il exprime
en méme temps son regret, surtout lorsqu’il se trouve dans une situation ou
des populations aralles diverses continuent de s’exprimer a travers des
manifestations d’aigreurflde malRleur devant lI'injustice et mEime la souffrance
vécue. Le président ne manque pas d’interpeller I'organisation panarabe pour
jouer un role plus actif dans les affaires du mondel L’allocution enfin est
émaillée d’un ensemBle de valeurs dont le président rappelle ses auditeurs vu
leur influence émotionnelle sur les gens en général. Ces valeurs devenues

universelles sont: la paixBla sécuritéll’unitélRle dialoguellla prospéritéletc

- Lejugement:

Le discours, vu son caractere international, et du fait qu’il soit devant des
Flomologues et enfin a I'occasion d’une réunion réguliere ordinaire, il ne
comporte pas vraiment de nouveauté. Il est dominé par le rappel de positions
gue ce soit de I'Bllgérie ou de Ligue arallellpositions routiniBres telles que celles
qui concernent la BlalestinellI'Bralllle RBloudanklla Blomalie ou d’autres dfaires
internationales comme le nucléaire iranien ou I'oBitention de la tec@nologie
nucléairelD’autres jugements sont exprimés a travers des constatations tels
qgue le point de vue sur le sommet économique arabe ou la complicité de
certaines grandes puissances mondiales avec Israél. Le discours enfin contient
des jugements de valeurs positifs d’'une part a I'égard deldl par exemple de

Ghaza et des jugements négatifs a I'égard des attitudes d’@Israll contre les
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Palestiniens et les arabes (atrocités, crimes odieux, blocus injustes, menace

flagrante, etc.)
- L’aspect pragmatique:

Ce qui domine dans cet aspect qui vise I'évocation directe de I'interlocuteur, ce
sont les appels lancés par le président en son nom personnel, grace au «je»
B’appelleBlB ou au nom de I'Bllgérie ou de la Ligue aralle Bhous appelonskl @l
Comme exemple a cela, le président lance un appel au conseil de Sécurité des
Nations Unies puis a la Quartette pour un réglement juste a la Question
palestinienne mais il interpelle aussi les dirigeants arabes a participer a la
levée du blocus contre Ghaza et aussi a la poursuite de la dynamisation du réle
de la Ligue arallle a 'intérieur des [tats aralfles comme a |'extérieur, concernant

leurs relations avec le monde entier.

3.3.7. 'argumentation:

La La crédibilité La

légitimation captation

Permettez-moi de lancer un appel au Fatah et au
Hama/ Car la force du peuplel réside dans son
unité/ Bette initiative@a été malReureusement
rejetée par Israél/ ne doit pas rester une main
tendue/ refus de la décision de la Cour pénale
internationale/ @’est 13 une atteinte a un des
symboles de la souveraineté de ce pays/ Le
premier sommet économique aralleltournant

décisif/ Be sommet nous a permis d’examiner
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pour la premiére fois des tEEmes B économique
et social/ proposition d’un sommet culturell la
culture est partie prenante de notre identité
communel 'un des piliers fondamentaux de nos

sociétésl la langue et la religion.

Tableau N°10, des extraits de I’'argumentation mise en ceuvre par 'auteur

/’ L’argumentation

Schéma N° 09, touchant a la stratégie argumentative du discours

Blotons tout d’alflord que de nomBlreuses opinions ne sont pas

argumentées au vu de leur clarté évidente ou du fait qu’elles sont devenues

routiéres tellement elles sont réitérées a chaque sommet. Ensuite, les

arguments utilisés touchent toutes a 'aspect logique et relévent de plusieurs

domaines: politique a propos de la question palestinienne ou de l'initiative de

paix a I'encontre d’Bsral) juridique pour ce qui est de la décision de la cour

pénale internationale, économique relevant du sommet économique arabe du

Blull eit et enfin culturell s’agissant d’une proposition a l'instar du sommet

Juridique Economique Culturelle
Soutien Rejet de la Soutient
L’unité décision de la Sommet Consolider [somment
palestinienne cour pénale . économiaue | l'identité culturel
Atteinte a la commune
L’union fait souverainté Examen
la force Retrait de d’autres
Iinitiative aralle Refus questions
de paix d’Bsrael importantes
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économique. L'argumentation de crédililité est motivée par le fait que le

président s’adresse a un groupe particulier de I'intelligentsia arabe.

3.3.8. l’intention:

Intentions explicites

Intention implicites

en vue d’endiguer la politique de construction de
coloniesl de ElRlaklR pour amener Israél a assumer ses
responsalilités@la Bl BEods-Est/ pour conférer a ses
décisions un caractére obligatoire / pour prendre des
décisions contre les agissements d’Bsral@l pour le
redynamiser de BRaRalk pour recouvrer tous ses droits
de

permettre d’accomplir les

de

spoliés/ afin lui

missions institutions? afin contribuer a la
consolidation du processus de paix B de ce pays frirel
pour répondre aux aspirations de nos peuple/ en vue
d’accélérer la cadence de la réalisation des projets/ afin
d’écllanger leurs idées éducatif/ Pour unifier les rangs
de nos freres en Blomaliell institutionnelB pour résoudre

le conflit® atomiquel

Exprimer la présence

du pays sur la scéne

internationale et
arabe.

Manifester
I'implication de
I'Bllgérie dans les
affaires arabes
politiques,
économiques et

socioculturelles.

Tableau N° 11, @ propos de l'intention du discours

RPe document comporte cing appels justifiés par I'explication de leurs

objectifs respectifs, ces appels concernent la cause palestinienne et les

agissements d'BsrallEcing soutiens exprimant la position de I'Bllgérie a I'égard

des questions politiques E'Bran et la Blomalie@ économiques et culturelles

Bommet économique et la proposition d’'un sommet culturell et enfin un
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souhait (Soudan) et une incitation évaluer (coopération économique arabe).
Ces objectifs explicites cachent la finalité de I'orateur qui consiste a marquer la
présence de I'Bllgérie sur la sc@ne panarallle et internationale et derrilire celal
sa contriBlution personnellel en tant qu'Bomme politique expérimenté et
avertifdans le retour du pays sur I'écRliquier mondialBERle qui augmentera bien

entendu son audience et sa popularité.

} 0 I

Palestine Consolider la paix Questions
liberté — .
la prospérité mondiales
et justice .
diverses

Présence active du président

Schéma N° 10, L’intention du discours, présence mondiale de I’Algérienne

En conclusion, nous pouvons constater que sur le plan de la
modalisation, de la stratégie argumentative ou de l'intentionnalitéRtous ces
points étayent le contexte pour étre au service de la situation d’une

communication particuliéere.

3.4. Discours présidentiel D. 04:

Ce discours entre dans le cadre de la communication de masse car il
s’adresse a I’'ensemBlle des femmes algériennesBIEn témoignellles expressions
des appellations «Mesdames, Mesdemoiselles, Chéres sB ursi@ [ ais nous
pouvons parler aussi d’'une communication de groupe en mEime temps, vu que
le locuteur s’adresse a une catégorie spécifique du peuple, les femmes. Les

éléments périphériques du message du président permettent de mieux saisir la
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portée de ce discoursEl’est un véritallle programme concernant le projet futur
du président qui évoque méme le coté idéologique de la question. Les mots-
clés de cette communication sont a notre avis «la réflexion» et «les défis». Le
tBEme essentiel de ce discours est FRéflexion et déRlat scientifique sur la place

et le rOle de la femme au sein de la société algérienne.

3.4.1. Le contexte de la communication:

L’émetteur K\ Le récepteur
e message

La place et le role des femmes

Le président de L’ensemEBlle des

la république femmes algériennes

\\Eﬂgériennes /

Lieu temps
Alger 07/03/2002

La journée mondiale des femmes
occasion

Schéma N° 11, concernant les éléments périphériques du message

présidentiel
3.4.2. La situation de communication:

Blous essayerons ici de relever les déictiques qui permettent d’encadrer

la situation en renvoyant au contexte qui environne le discours.

Sujet parlant destinataire | lieu temps

Moi-je-mes-nos- | vous Les villes et les | Cette journée
nous campagnes commémorative

Au nom du pays Au moment ou (la
tout entier tragédie nationale)
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ensemble

Au cours de la derniere
décennie écoulée dans
I'immédiat RHéfis

Pendant la révolution de

novembre 54

Au lendemain de
I'indépendance- a
I'indépendance
Blujourd’Blui
récemment- la journée
internationale de la
femme
Tableau N°12 sur I’environnement de la situation
Les déictiques
, T
Emetteur .| Récepteur
¥
: prési Vous : femmes
Je: personnel Nous : président Temps
femmes+peuple Passé Présent
A valeur
Pendant la Décennie de Journée de actuelle
révolution la tragédie la femme

Lendemain de
I'indépendance
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L’évolution de la situation de la femme == Savoir et travail

Défis actuels et perspectives

Schéma N° 12, les embrayeurs de la situation de communication

A partir de ce tableau et de ce schéma, nous constatons, une

dominance de I'expression du [Bjell et du Blnousl. Le président s’implique

personnellement a travers le «je» mais comme si cela n’est pas suffisant@il

s'implique davantage grfce au nous de «moi+vous», les femmes faisant un

ensemble inséparable pour faire front commun aux défis actuels et futurs. Est

dominant également, la représentation et le partage des mots et expressions

renvoyant a I’évolution de la situation de la femme algérienne couvrant la

période de la révolution jusqu’au temps présent ou mBEme |'avenir proclle

faisant allusion au programme politique du président qui ne fait que

commencer.

3.4.3. La modalisation:

affectivité jugement

Aspect pragmatique

mes  salutations/ mes | Commencé déja

meilleurs v@ ux/ la tragédie | pendant les
nationale (sortie) vacancesB ce déllat
PRlans rupture | (assertion)/ Le

Mesdames,
Mesdemoiselles, Cheéres
s@ urs/ Avec toutes les

Algériennes, avec tous les
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traumatisante @'avenir® je
voulais souligner/
I'importance du dossier de
la femmell [I'égalitél@ La

Constitution  aurait du

amenerldes loisk encore
discrimination, injustice / la
femme divorcée (émotion,
regret)/

I’environnement demeure
malheureusement
contraignait (compassion)/
I'Bllgérie a trop souffert
(malentendus)/ Elle a trop
payé (guerres)/ Elle a été
saignée a [lancl terrorisme

des plus/ elle souffre des

maux sociaux barbares.

débat sur la femme

s’est enrici
d’élément
nouveaul
(assertion)/ Il se

pose des questions
au sujet desquelles

différentes/

approches
(constat)/
Bledresser I'Blgérie
avec le concours

actif des femmes/
B’ estl enricRlir le
débat/ le projet
démocratique/

importance

majeure

Algériens/ les défis

auxquels nous sommes
tous confrontés/ réfléchir
ensemble sur les défis

(appel) qui nous

interpellent/ la lutte
contre le terrorisme doit
se poursuivre/ Le

redressement du

pays
impose par I'ensem@llel
Encore faut-il mener/ ce
débat/ le débat doit
s’appuyerl scientifiquel
I'importance du dossier
de la femme impose la
poursuite du débat/ Ce
prollZlme imposellde se
référer aux spécialistes/ Il
va de soi que la loi doive
évaluer/ Un débat et des

solutions que nous devons

conduire avec courage/

I'action invite@la une
réflexion/ Il faut
aujourd’Buil avec le

concours de tous tout
reconstruire/ Il est
nécessairel étallir une
échelle des urgences./ Il

importe de renforcer le
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role et la place de la
femme/ Les meéres et les
éducatrices que vous étes

s’attellentl

Tableau N° 13, relevant de la modalisation dans ce discours

Implication du locuteur

L Blan de I'affectation t’lan de jugementJ L’aspect pragmatiqueJ
ux Constat Appels
souhait assertion obligations
regret AdéRat” i
gff Relever les défis
souffrance ] ;
A commencé Continuera Tutte contre
La tragédie Le dossier de Toujours Redresser le| le terrorisme
nationale la femm
atemme d’actualité pays Mener le
débat

Schéma N° 13, concernant la présence de 'auteur dans son discours

- L’affectivité:

Blur le plan émotifllle locuteurflau sein d’'un ensem@lle de sentiments de regretf
de compassion, évoque la tragédie nationale dont le pays vient juste de sortir

pour en faire un catalyseur de travail assidu pour le redressement du pays
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surtout en ce qui concerne le dossier de la femmellpuisque c’est la céléRration

de cette occasion.

- Lejugement:

Sur ce plan, le président fait des constatations sur le débat au sujet de la
femme enraciné dans I'Blistoire récente de I'BllgérieBldepuis la révolution et qui
va continuer en s’approfondissant au point de devenir un grand projetf

touchant les aspects politique, judiciaire, économique, social et culturel.

- L’aspect pragmatique:

Bur ce plank visant a attirer I'attention de linterlocuteur® lui adressant
directement la parole, pour donner plus de poids a l'auteurinterpellant de
plus prét le destinataire, nous remarquons l'utilisation d’un certain nom@re
d’appelsBRlien qu’ils soient indirects et une série d’ollligations pour relever les
défis auxquels les concernés par le message doivent faire faceRl Rl s’agit de
toutes les femmes, et de tous les hommes du pays, y compris le président. Cela
consistera a lutter contre le terrorisme, de redresser le pays et de mener le
déRatllen I'approfondissant, au sujet de la question de la femme, dans le cadre

de I’évolution de la démocratield
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3.4.4. ’argumentation:

De légitimation

De crédibilité

De captation

évolution de la place du
débat et du rble des
femmes/ en effet Ia
révolution de Novembre
1954/ a l'indépendance/
le législateur/ problemes/
débat appuyé sur base
scientifique/ A cet égard,
je lisais récemment le
rapport d’'une enquiEtella
réalité sociale de terrain/
inscrire le débat dans une
perspective

démocratique/ Car la
démocratie est un lieu de
rencontre, de communion
et de dialogue le projet
démocratique inéluctable
dans le futur/ Be n’est
certainement pas la une
petite responsalilitéd a/
ne pas abdiquer face aux
forces de

I’oBlscurantismel
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Tableau N°14, sur 'argumentation employée dans D.4

Stratégie argumentative

Plan idéologique et historique

Place et role des femmes

Plan juridique

Plan scientifique

Débat continu

révolution
indépendance
a présent

Débat se
poursuit
intervention
du législateur

Plan pratique et politique
1

Débat appuyé
- en quétes
- recherche
scientifique

Schéma N° 14, sur la stratégie employée pour convaincre

Approfondir

le débat

se transformer

en projet pratique

Bien que le président ait utilisé des éléments touchant le coté affectif,

émotionnel des femmes en évoquant notamment les souffrances et les

malheurs de la tragédie nationale, son argumentation a été basé uniquement

sur la logique et la raison, ce qui donne plus de crédiilité et d’autorité pour

convaincre et gagner les femmes a ses cotésilleur permettant ainsi d’ad@érer

de leur plein gré a son projet politigue. Ces arguments sont de diverses

natures. lls relevent des aspects idéologique, historique, scientifique, politique

et pratique.

3.4.5. l'intentionnalité:

Intention explicite

Intention implicite




Chapitre lll: Analyse du discours présidentiel

La lutte contre le terrorisme se
poursuit/ pour mettre définitivement
un terme au terrorisme et a la
violence/ Débat sur la femme appuyé
sur la science/ pour aboutir a une
connaissance préalable indispensable
a I'actionll Ple référer aux spécialistesh
pour apporter des réponses aux plans
politique et législatif/ les aspirations
réelles de la femme/

Reconstruire/ pour réparer les
dégats/ beaucoup de chemin a faire/
pour qu’elles (les femmes) soient en
situationB de joindre leurs forces a
celles des

hommes/ pour

gu’ensemBlle nous rattrapions les

retards

Les objectifs alignés et hiérarchiques
constituent un véritable programme
pour étre mis en application/ servant
de sortir I'Bligérie de la situation de
tragédie a une situation de
développement sur tous les plans/
mettre fin au terrorisme/
reconstruction du pays/ réparer les
dégats/ joindre toutes les forces du
pays/ rattraper le retard/ @ l'intérieur
de toutes ces étapes la réflexion et le
débat sur la place et le role de la

femme se poursuit et s’approfondit

I'intention finale:
Convaincre les femmes pour adhérer

au projet présidentiel

Tableau N°15, sur les obZctifs visés et I'intention derrifre cela

Ble discours se révB@lel a travers I'étude de l'intention de I'auteur® un

programme électoralBun plan de travail qui cBlerclle I'aval des destinataires qui

forment la moitié de la population algérienne. Ce plan est basé surtout sur la

réflexion et le débat, donc un projet convaincant.

Pour conclure, nous remarquons que certaines divergences apparaissent

dans ces discours en fonction du type de communication. La présence du
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locuteur est toujours forte mais le type d’argumentation ne vise pas toujours le
méme aspect des destinataires, elle est particulierement basée sur la raison
lorsqu’il s’agit de cilller les groupesiIPour la masse populaire, le coté affectif et
donc le caractlIre persuasif augmentelIL’intention aussi n’est pas forcément la

méme, bien que théoriquement, c’est un discours de pouvoirla
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Ainsi, nous avons pu achever notre travail, a travers le passage par les

étapes suivantes:

Nous avons réparti notre mémoire en trois chapitres. Le premier, intitulé
«L’énonciation et les marques de subjectivité: le discours en action», a été
I’occasion pour nous, d’entamer 1’élaboration de 1’édifice théorique de la
recherche. Nous avons, ainsi, essayé€, en premier lieu, de circonscrire la notion
d’énonciation. En effet, il s’agit dans tout le travail d’étudier la dimension
énonciative des discours que nous avons choisis d’analyser en tant que corpus.
Nous visons par la dimension €nonciative, toute la charge de la présence du
I’émetteur dans le texte qu’il a produit. C’est la raison pour laquelle, nous
avons, apres avoir passé en revue les types d’énonciation, mis 1’accent sur les
marques par lesquelles I’énonciateur imprime sa trace dans son message. Vu
leur nombre important, nous avons choisi de nous intéresser aux déictiques, a la
syntaxe de la phrase, a travers son type et de sa modalité, aux différentes
marques de jugement ou modalisation pour parler enfin des indices de la

subjectivité dans le langage.

Et puisqu’il est tout a fait naturel que toute 1’opération de 1’énonciation
donne lieu a un énoncé et comme 1’énoncé que visons ici est un type bien défini
de celui-ci, nous avons tent¢ dans le deuxieme chapitre, intitulé
«Communication et discours politique, 1’allocution présidentielle» de cerner ces

deux phénomenes, le discours et la communications dans leurs détails.

Nous avons ainsi poursuivi la construction de ’appareil définitoire, a
travers la définition de la communication, surtout politique car il s’agit pour
nous de circonscrire le discours politique pour terminer avec les compétences
exigées chez I’homme politique pour obtenir une communication réussie. Toute
cette édification, nous a permis de préparer notre analyse qui est la visée de

notre recherche.
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Nous sommes ainsi pu arrivée au troisiéme chapitre intitulé «Analyse du
texte présidentiel» ou nous avons pu étudier quatre discours du président
algérien Abdelaziz Bouteflika choisis en fonction de différents parametres

parmi lesquels:

e le type de la communication politique
e le type de destinataire
e [’occasion de I’allocution

e [’intention implicite notamment

Aussi, nous avons pu sélectionner une série de discours, a partir du site Internet
de la présidence de la république, parmi lesquels nous avons choisi les textes

suivants:

e Le premier discours, intitulé DI, est prononcé le 27/10/2010 a
I’université¢ Kasdi Merbah, devant le personnel enseignant et étudiant, a
I’occasion de I’ouverture officielle de I’année universitaire.

e Le deuxieme discours intitulé D2, est prononce le 14/04/2011, diffusé
par les médias algériens destiné a toute la nation algérienne. C’est un
discours bilan des programmes précédents et des projets en perspective
d’un avenir proche.

e Le troisiéme discours intitulé D3 est prononcé le 27/03/2010 devant les
chefs d’Etats arabes a Syrte en Lybie. Il comprend une série de positions
de I’Algérie a I’égard d’un certain nombre de questions arabes et
internationales.

e Le quatrieme et dernier discours intitulé D4 est prononcé le 07/03/2002,
a ’occasion de la journée de la femme a Alger, dans lequel le président
brosse un tableau positif sur I’évolution de la situation de la femme
algérienne dans le passé, le présent et le futur. Ce discours peut étre

placé sous le signe de la réflexion et des défis.
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Aprés 1’analyse, nous pouvons annoncer les résultats suivants en

fonctions de la démarche que nous avons suivie:
= Le type de communication:

Les discours ne difféerent pas profondément en fonction du type. Qu’ils
soient destinés a la masse populaire ou a des groupes particuliers, le poids de la
charge subjective est toujours considérable; il y va de la nature méme de ce

genre de discours.

= Lasituation de communication:

Nous avons constaté, que les discours sont influencés, par le public des
destinataires et la voie de transmission du discours. Lorsqu’un méme endroit
réunit le locuteur et le destinataire, nous pouvons imaginer que 1’échange qui se
fait par D’aspect physique joue un role important et influe sur I’expression
verbale méme si d’un discours a I’autre, nous voyons que cette implication

personnelle mais aussi institutionnelle est toujours pesante.

= Les déictiques:

Le président s’implique toujours fortement et a travers une alternance du
«je» et du «nous» comme pour peser de tout son poids dans sa parole, en son
nom personnel et au nom du pouvoir qu’il incarne. Le destinataire, sous cette
charge présidentielle du locuteur, et a travers aussi les appels directs grace a
son €évocation par «vousy», «cher...», etc., ne peut que se sentir contraint a

réagir.

= La modalisation:

Le président, dans tous ces discours, multiplie les termes qui touchent le

coté affectif des récepteurs, a travers I’évocation des sentiments aussi bien
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positifs (la joie, la gratitude, la félicitation) que négatifs (la souffrance, le
malheur, le regret) ou neutres (les souhaits, les veeux, les prieres). Il utilise cette
stratégie également, pour faire pression sur le récepteur du message grace a une
série d’appels, de promesses, de termes évoquant 1’obligation (devoir...,
falloir...) et 'interrogation méme si, en général, elle est indirecte. Le jugement,
au moyen d’expression d’opinion ou des jugements de valeurs ou la mise en
valeurs des qualités des personnes et des actions sont fortement exprimés, et

sans ambages.

= L’argumentation:

Trois sortes d’argumentation sont employées par le président (les
arguments d’autorité, les arguments touchant a la raison, visant donc a
convaincre et les arguments d’influence affective ciblant la persuasion, voire la

séduction).

Nous avons constaté, a ce propos, que les arguments de crédibilité, faisant
appel a la vérité et a la logique sont dominants dans les discours D1, D2, D3,
D4. Pour le premier et le troisieme, la stratégie est manifestement évidente.
C’est un discours, dans les deux cas, adressé a 1’¢€lite, respectivement du pays,
(les enseignants et les étudiants des universités algériennes), et du monde arabe
(les chefs d’Etats). Cependant, si, a premicre vue, un discours ciblant les
femmes, est par nature affectif, donc motivant la  mobilisation d’une
argumentation de captation (persuasion et séduction), il semble que le président,
puisque ce discours est dominé par les termes qui pronent la réflexion, le débat
et I’affrontations des défis, nous pensons qu’il est logique que la stratégie

argumentative soit fondée sur la raison.

Le discours D2, destiné a la Nation, quant a lui use de toutes sortes

d’argumentation. Nous pensons que lorsque le politicien vise la masse, il se
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trouve dans I’obligation de s’adresser a toutes les catégories de gens, surtout que
pour la majorité, ils appartiennent aux couches sociales inférieures et
moyennes. Chaque classe pourra choisir les arguments qui puissent la
convaincre ou la persuader. Le président use de son autorité, notamment pour
montrer son engagement et son sens de la responsabilité qui lui incombe.
D’autre part, les membres de la communauté se sentent, a travers ses arguments
qu’il est de leur devoir de réagir positivement a ses propos qui proviennent de
la plus haute autorité du pays. La classe intellectuelle ne peut étre convaincue
que par des justifications raisonnables, voire scientifiques. D’autres sortes de
gens se persuadent grace a I’influence affective. Pour cela, ce discours diversifie

les arguments.

= Expression de I’intention:

Nous avons, a ce sujet relevé, les indices explicites de I’intention
exprimée dans le texte pour essayer ensuite de lire a partir d’eux la visée
implicite. Nous avons aussi signalé auparavant que !’intention d’un locuteur
politique est soit 1’accession au pouvoir, soit s’y maintenir et le conserver. A
propos de nos discours, nous avons pu remarquer que le président ne se manque
pas, chaque fois que I’occasion se présente d’exprimer clairement 1’objectif
direct de décisions, d’opinion, de constatation ou de position, mais en lisant
derriere ses intentions exprimées explicitement, nous avons essayé de les

interpréter, tout en s’aidant du contexte de la situation qui a motivé I’allocution.

En ciblant différentes catégories d’interlocuteurs (les enseignants, les
¢tudiants, les femmes et I’ensemble du peuple), cela explique la présence du
président sur tous les fronts, comme pour revendiquer le droit de pouvoir
occuper pleinement sa place, non seulement Iégalement mais aussi
légitimement. Cette présence est forte méme sur la sceéne internationale grace

notamment a la stature internationale du président.
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Pour conclure, nous pouvons dire que notre étude nous a permis de
relever une forte présence, une charge subjective considérable de la personne du
chef de I’Etat dans son discours. Le président, s’adresse a ses interlocuteurs en
usant de tous les éléments nécessaires lui facilitant un accueil favorable chez
eux. Ce qui leur permet, en fin de compte d’adhérer pleinement a son projet
politique, a travers ses différents programmes qu’il ne cesse de rendre
accessibles a tous les membres de la communauté. C’est bien entendu , le

dessein ultime de tout politicien avisé.
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Le discours présidentiel D. 01:

Le Président de la République, M. Abdelaziz Bouteflika, a prononcé hier a 1'université
Kasdi-Merbah d’Ouargla, une allocution a 1’occasion de 1’ouverture officielle de
I’année universitaire 2010-2011 dont voici la traduction APS:

"Mesdames, messieurs,

II me plait de vous exprimer ma joie de m'adresser a vous en cette occasion que nous
célébrons chaque année avec le souci permanent de préserver le contact, vous apporter
notre soutien et saluer vos efforts méritoires.

"Je saisis cette heureuse occasion pour saluer l'ensemble de la famille universitaire,
enseignants, étudiants et employés, leur présentant mes veeux, les meilleurs, de réussite
a l'occasion de la reprise de leurs activités.

"Nous voila, aujourd'hui, réunis dans l'enceinte d'un des bastions de la science et de la
connaissance, l'universit¢ Kasdi-Merbah de Ouargla, cette magnifique ville
séculaire.

"Vous n'étes pas sans savoir que 1'Université occupe une place de choix dans la vie des
peuples et des nations. L'Université est ce rayon civilisationnel qui illumine du haut de
la pyramide de la Science, ce cadre ou se dressent les prémices du progres socio-
¢conomique et ou se dessine la voie vers la société du savoir.

"M par le souci de placer 1'Université au ceeur du développement a méme de 1'ériger
en véritable catalyseur, I'Etat déploie d'importants efforts pour sa promotion.

"Nous sommes confrontés a un défi en méme temps que nous nous trouvons face a une
opportunité, le résultat demeure tributaire de ce que nous pouvons apporter aujourd’hui
pour assurer un lendemain meilleur, c'est 12 un choix qui reléve de notre seule
volonté.

"Force est de constater que la responsabilité n'incombe pas uniquement a I'Université,
mais doit étre assumée par la société tout entiere. C'est pourquoi, nous sommes appelés
a répandre l'esprit de solidarité et d'entraide et a propager la culture de citoyenneté et
d'amour de la patrie pour aller de I'avant vers un avenir prometteur.

"L'Université algérienne est appelée a accorder un intérét accru a la qualité de la
formation qu'elle dispense en la hissant a la hauteur des normes internationales.

"Elle doit également répondre aux exigences du développement et aux aspirations de la
société en apportant une contribution efficiente au processus d'orientation et de
développement de cette derniere.

Les universités, les centres et les laboratoires de recherche doivent examiner de pres les
problemes de la société en vue de mieux définir les entraves au développement et
d'y remédier.
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"Cette conviction anime notre souci d'accorder un intérét particulier au développement
de l'enseignement supérieur afin de l'adapter aux mutations effrénées que connait le
monde et pour que l'¢tudiant puisse acquérir des connaissances et un savoir-faire
susceptibles de lui permettre d'apporter sa propre contribution en mati¢re de production
du savoir.

"Autant de facteurs qui confortent le role de 1'Université en matiere de transfert du
savoir au service de la sociét¢ dans un monde ou les innovations et créations
technologiques sont en perpétuel développement, d'ou l'impératif de faire face a la
problématique de préparer des générations capables de composer avec les technologies
de pointe et d'acquérir les sciences qui constituent désormais une source stratégique et
innovante.

"Dans cette optique, notre Université a ét¢ dotée depuis 2009 de 4 écoles supérieures,
10 écoles préparatoires et 3 nouveaux centres universitaires qui s'ajoutent aux 65
¢tablissements universitaires répartis sur tout le territoire national.

"De nouveaux laboratoires dotés d'importants équipements scientifiques ont également
¢été réalisés en plus de I'important budget alloué a la recherche scientifique".

"Mesdames, messieurs,

Le monde se dirige vers une économie du savoir ou la valeur ajoutée issue de la
connaissance ne cesse d'augmenter, de méme que le renouveau scientifique et
l'innovation technologique, constituent le socle de l'excellence et la condition sine qua
non du progres économique.

"La révolution technologique a bouleversé les domaines économique, politique et
socioculturel et opéré des mutations profondes en y déversant un important flux
d'informations, ce qui a permis une célérité des échanges via les supports médiatiques
et, partant, des prestations électroniques de qualité supérieure.

"Nul ne peut contester l'apport des technologies de l'information qui ont opéré des
progres indéniables au profit de la pensée et de 1'activité humaines et influ¢ grandement
sur le marché de I'emploi en créant de nouveaux métiers et une main-d’ceuvre dans le
secteur de l'informatique ayant bénéfici¢ d'une formation continue, ce qui a valu aux
détenteurs de ces nouvelles compétences le titre de cheville ouvriére du systeme
économique.

"Cependant, le transfert des technologies et leurs utilisations ne suffisent pas au
développement d'une économie durable s'ils ne sont pas assortis d'une véritable
contribution a l'innovation et a l'industrialisation, d'ou l'impératif d'une formation
supérieure des ressources humaines, une mission qui incombe a l'université et aux
centres de recherche.

"Pour notre pays, le défi consiste en l'augmentation des capacités de l'entreprise
algérienne en matiere d'intégration du savoir et des technologies en tant que critéres de
base pour le développement de sa compétitivité.
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"Mesdames, messieurs,

L'enseignement est la clé du passage a I'ere du savoir et de la connaissance et le moyen
idoine du progres des sociétés a travers un développement effectif et durable du capital
humain.

"Notre réussite en la maticre est tributaire de notre capacité a exploiter au mieux les
technologies de pointe et les nouveaux outils de l'information et de la communication
dont I'enseignement électronique, I'enseignement a distance, 1'enseignement continu et
l'enseignement ouvert.

"Notre objectif est de garantir un enseignement de qualité qui érige la société
consommatrice du savoir en société productrice de ce savoir et qui ouvre grand a
l'université la voie de la culture mondiale et humaine tout en lui permettant de rester
fidele aux valeurs nationales authentiques.

"Pour ce faire, les étudiants sont appelés a faire preuve de persévérance dans
l'acquisition de la science et du savoir. C'est a eux que reviendra la mission d'assurer le
succes des actions entreprises par 1'Etat".

"Mesdames et messieurs,

Les effets produits par 1'économie du savoir dans la société se manifestent par sa
capacité d'acces aux informations et aux connaissances et par la faculté de ses
institutions d'en tirer profit et de contribuer a leur développement.

"L'instauration de I'économie du savoir tend a renforcer les acquis de la communauté
nationale en termes d'acceés aux sources du savoir disponibles et de valorisation du
réservoir national des connaissances. L'Algérie possede les moyens de mener cette
révolution du savoir a travers la mise a niveau de ses ressources humaines et
l'adaptation de ses différentes institutions aux besoins d'adhésion aux processus de
mutations accélérées tant au niveau régional qu'international.

"L'amorce de la mise en place d'un réseau national d'enseignement et de recherche de
nouvelle génération dans le secteur de l'enseignement supérieur et de la recherche
scientifique constitue une étape importante sur la voie de l'instauration d'un systeme
d'information moderne et de la mise a disposition d'une plate-forme électronique
d'innovation au profit des enseignants et des chercheurs.

Ce réseau marque également un saut qualitatif en matiere de promotion de la
performance du systtme universitaire et de recherche au niveau des

standards internationaux.
Aussi est-il appelé a s'élargir pour couvrir les secteurs de 1'éducation nationale et de la
formation professionnelle.

"Mesdames et messieurs,
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Nous sommes convaincus que les hommes de science dans notre pays perséverent dans
l'acquisition, la diffusion et l'investissement du savoir en vue de préparer le terrain au
passage vers une ¢économie moderne solide reposant essentiellement sur la qualité de
l'enseignement et l'exploitation optimum des compétences. Une économie ou
l'innovation constitue le mode de vie de la société.

"C'est pourquoi j'appelle les responsables du secteur de l'enseignement supérieur a
redoubler d'efforts pour que l'université algérienne devienne plus compétitive et en
faire ainsi un pdle de créativité, d'invention et de formation de chercheurs, d'experts et
de spécialistes.

"Nous mesurons pleinement la responsabilité de 1'université¢ dans le développement et
la conduite du processus du changement social au regard de sa mission éducative,
scientifique, sociale, spirituelle, politique et civilisationnelle et au vu de sa relation
dialectique avec la sociét¢ et de son role dans la réalisation de la croissance
¢conomique.

"Dans ce contexte, 1'Etat continuera toujours d’ceuvrer au développement de l'université
et a son adaptation aux besoins du développement. Aussi, augmentera-t-il les
investissements destinés a ce secteur dans les programmes de développement afin de
renforcer les capacités d'accueil. 600.000 places pédagogiques et 450.000 lits seront
d'ailleurs réalisés et aménagés lors du prochain quinquennat avec la volonté de Dieu, ce
qui permettra d'améliorer les conditions d'é¢tude et de vie des étudiants.

"Au moment ou |'Etat s'attelle a réunir les conditions matérielles et morales et a
appuyer toutes les initiatives s'inscrivant dans le cadre du développement de l'université
algérienne, j'appelle les enseignants et les chercheurs a ceuvrer au développement des
capacités scientifiques et de recherche, a la modernisation des programmes
pédagogiques et a l'adaptation des méthodes d'enseignement afin de hisser
progressivement notre enseignement supérieur au niveau des grandes universités dans
le monde.

"Je les exhorte également a mettre en branle le mouvement culturel et a encourager la
concurrence scientifique a travers une politique audacieuse en matiere d'édition
scientifique qui permette de multiplier la publication de revues, de périodiques
spécialisés et de livres universitaires et de les mettre a la disposition des étudiants, des
chercheurs et des bibliotheques.

"J'appelle aussi a la relance de la dynamique entre les universités et les centres de
recherche afin de renforcer les capacités d'encadrement quantitativement et
qualitativement et de consacrer le principe de la coopération et du partenariat entre
l'université et I'entreprise économique".

"Mesdames et Messieurs,
Jlavais souligné a Sétif, lors de I'ouverture de l'année universitaire précédente, et

convaincu de 1'importance du potentiel humain hautement qualifi¢ indispensable a tout
développement durable, la nécessit¢ de "créer un climat socio-professionnel aux
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enseignants et chercheurs qui leur permette d'accomplir leur mission dans de bonnes
conditions, notamment par l'adoption de régimes indemnitaires plus attractifs et plus
incitatifs pour renforcer les capacités scientifiques et techniques nationales, attirer les
potentialités et éviter la fuite des compétences.

J'ai aussi donné des instructions au gouvernement afin de concrétiser cette
orientation.

"Aujourd'hui, je suis ravi de retrouver la famille universitaire et scientifique, tout en
constatant la mise en place des regles indispensables a la garantie d'un climat favorable
a la promotion de 1'enseignement supérieur, a I'amélioration de la qualité de la formation
universitaire et a la relance de la recherche scientifique et du progres
technologique.

"Nous estimons que les mesures incitatives sans précédent qui ont été prises,
constituent en premier lieu, une rupture avec la vision qui a régné¢ dans un passé récent
et un saut qualitatif qui réhabilite les enseignants et chercheurs en leur donnant la place
sociale qui leur sied. Elles consacrent en second lieu, le principe de récompense du
mérite et rétablissent enfin la reconnaissance par la sociét¢ des valeurs
académiques.

"Je reste confiant en les capacités de I'université algérienne qui a consacré nombre de
réalisations, et ambitionne, tout comme vous, a la voir occuper une place prépondérante
dans les domaines de la connaissance et du progres technique et dans le classement
mondial des universités.

"Je souhaite que cette année universitaire puisse apporter un nouveau jalon a cette
précieuse édification en étant un pas supplémentaire sur la voie de 1'édification de
l'université du futur tant escomptée.

"Je tiens a féliciter la famille universitaire pour les réalisations accomplies et I'appelle
¢galement a davantage de mobilisation afin de relever les défis de la qualité¢ et de
lI'excellence en matiere de formation des élites et des compétences a qui incombe la
responsabilité de diriger les institutions de I'Etat et de la société avec mérite au moment
ou la science et la formation s'averent 1'élément stratégique a méme de conférer
au pays des criteres de compétitivité sirs au sein d'une société qui se dirige
indubitablement vers une économie basée sur la connaissance.

"Je déclare officiellement ouverte la nouvelle année universitaire. Succes et réussite
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Le discours présidentiel D.02

Le président de la République, M. Abdelaziz Bouteflika, a adressé vendredi 15/04/2011
un discours a la nation dont voici la traduction APS:

"Au nom de Dieu le Clément le Miséricordieux,

Que le salut de Dieu soit sur le plus noble des messagers, ses proches et ses
compagnons jusqu'au jour du jugement dernier,

Cheres concitoyennes, Chers concitoyens,

L'enjeu national était au début de la décennie écoulée d'éteindre le feu de la Fitna,
d’ceuvrer au rétablissement de la paix et de la concorde et de consacrer la
réconciliation nationale.

Grace a Dieu et a votre engagement a mes cOtés, ces objectifs ont été atteints
conformément a nos valeurs séculaires de clémence et de pardon. Les craintes se
sont dissipées et les esprits apaisés. Avec le retour de la paix, il devenait impératif de
dépasser les séquelles de la destruction et de rattraper les retards.

A cet effet, nous avions engagé successivement deux gigantesques programmes
d'investissements publics a tous les niveaux. Le troisieme programme est en cours de
réalisation.

Ces programmes ont incontestablement porté leurs fruits et les années 2000 furent
riches en réalisations a tous les niveaux et sur tout le territoire national, notamment
en maticre d'infrastructures de base et d'équipements socio-€économiques.

Dans le méme temps, le déficit en logements a été considérablement pallié par la
réalisation, tous les cinq ans, d'un million de logements et le chomage a été
également résorbé dans une large proportion.

Le pays a renoué avec ses principes de justice sociale et de solidarité nationale, en
témoignent les importants transferts sociaux et les multiples formes d'aide octroyées
par 1'Etat pour subventionner les produits de premicre nécessité et améliorer les
services publics.

Ces réalisations ont été accompagnées par le reglement anticipé de la dette extérieure
par 1'Algérie qui a retrouvé la place qui est sienne aux niveaux africain, arabe et
international dans le cadre du respect mutuel.
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Cheres concitoyennes, Chers concitoyens,

L'Algérie suit, naturellement, les mutations en cours sur la sceéne internationale,
particulierement celles survenues dans certains pays arabes. Face a cette situation,
I'Algérie réaffirme son attachement a la souveraineté des pays freres et a leur unite,
son rejet de toute ingérence étrangere et son respect de la décision de chaque peuple
découlant de sa souveraineté nationale.

Au plan national et dés lors que nous vivons dans une société pluraliste, il est tout a
fait naturel que des courants se préoccupent des vents de changement qui soufflent
sur la région.

Il est évident que nous penchions plus vers les positions des forces politiques
imprégnées du sens nationaliste qui bannissent toute ingérence dans les affaires des
autres et rejettent, en contrepartie, toute ingérence étrangere dans les leurs.

C'est 1a la position de la majorité écrasante de notre peuple qui suit avec intérét les
différentes initiatives et qui est en droit de s'exprimer quand la stabilité du pays est
menacée.

Tous les peuples, particulicrement les jeunes, aspirent au progreés social et
économique et a davantage de justice et de liberté, et plus encore a une meilleure
gouvernance. La démocratie, la liberté, la justice et I'Etat de droit sont autant de
revendications légitimes que nul ne saurait ignorer.

Notre peuple est jeune et ambitieux, d'ou la nécessité de satisfaire, jour apres jour,
aux multiples revendications dans tous les domaines et nous sommes aujourd'hui,
plus que jamais, interpellés pour opérer des réformes socio-€conomiques et
politiques.

Cheres concitoyennes, Chers concitoyens,

Sur cette base, nous avons engagé des actions pour satisfaire les revendications
sociales l1égitimes de nos citoyens. Un nouveau mécanisme a été mis en place pour
stabiliser les prix des produits alimentaires de base qui connaissent une flambée sur

les marchés internationaux.

L'investissement a été soutenu par d'importantes mesures incitatives a travers l'acces
au foncier et une plus grande disponibilité des crédits bancaires.

Ces mesures favoriseront la création de richesses et I'amélioration de I'offre d'emploi.

Les différents dispositifs de soutien destinés aux jeunes et aux sans emploi désirant
créer leurs propres micro-entreprises ont ét¢ également renforcés.

Parallelement, les mécanismes de 1'Etat visant a encourager l'emploi de jeunes
diplomés ont été¢ améliorés aux plans qualitatif et quantitatif. La durée des contrats a
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été prolongée, ces contrats sont devenus renouvelables et les bénéficiaires
deviennent prioritaires lors de la titularisation.

Concernant I'habitat, un effort incommensurable est consenti depuis 2000 a ce jour a
travers la satisfaction d'une grande partie de la demande et la réduction de la
protestation.

Je demeure convaincu, en dépit du programme ambitieux en cours de réalisation, que
de nouvelles demandes seront exprimées. Des demandes que nous devrons prendre
en charge en toute objectivité et avec mesure.

L'actuel programme quinquennal prévoit la réalisation de deux millions de logements
dont plus d'un million seront délivrés avant 2014.

Nous avons décidé de promouvoir l'acces des citoyens a I'habitat rural y compris au
niveau des petites agglomérations et de permettre au plus grand nombre de familles
désireuses de construire ou d'acquérir un logement de bénéficier de préts a cet effet.

En résumé, les réalisations sont palpables et les statistiques connues de tous. Elles
appartiennent exclusivement a la collectivité nationale et nul ne pourrait faire croire
que les fruits du développement ne profiteraient qu'a certaines catégories sociales.
Cependant, peut-on affirmer que tout va pour le mieux ?

A I'évidence non ! Des fléaux sociaux tels la corruption, le népotisme et le gaspillage
sévissent et |'Etat s'emploie a les combattre avec vigueur et détermination.

Voila une autre bataille qu'on ne peut remporter qu'avec la participation de toutes les
catégories de la population, car tout ce qui est réalisé I'est pour vous, avec vous et
grace a vous.

Cheres concitoyennes, Chers concitoyens,

D'importantes mesures seront prochainement prises qui insuffleront un nouvel élan a
la gestion de nos programmes et a la dynamisation de I'appareil de I'Etat. Elles
viendront conforter la lutte contre la bureaucratie et les dysfonctionnements
enregistrés au sein de notre Administration et faire face a toute atteinte aux deniers
publics. Une concertation sera engagée cette année au niveau local avec les citoyens,
les €lus, le mouvement associatif et I'Administration pour définir les objectifs d'un
meilleur développement local et les adapter aux attentes de la population.

Dans ce contexte, une action sérieuse sera engagée en direction de l'entreprise
économique, publique ou privée, en ce sens qu'elle constitue, par excellence, la
source génératrice de richesse et d'emploi, dans le but d'assurer son développement
et sa modernisation.

La promotion et la mise a niveau de I'entreprise tendent essentiellement a consolider
la croissance économique du pays, a relever le niveau de productivité et a améliorer
la compétitivité.
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A cet effet, le gouvernement doit élaborer un programme national d'investissement
destiné aux entreprises économiques, tous secteurs d'activités confondus, en
concertation avec tous les opérateurs économiques et sociaux.

Le gouvernement doit également réunir les conditions optimales pour libérer les
initiatives a travers I'amélioration de l'environnement de 1'entreprise et, en général,
l'instauration d'un climat propice aux affaires et a I'investissement.

Cheres concitoyennes, Chers concitoyens,

L'Algérie a engagé, depuis plus de deux décennies, un pluralisme politique pour
lequel le peuple a payé un lourd tribut, sans aide ni assistance de quiconque de par le
monde. Le pluralisme politique dans notre pays est illustré par l'existence d'une
trentaine de partis politiques et d'un parlement pluriel.

Le pluralisme se traduit aussi par la liberté d'expression, une réalité que refletent nos
médias de par leur diversité et par I'audace dans le ton qui les caractérise.

Nous pouvons étre fiers d'appartenir a un pays ou la liberté d'expression est une
réalit¢ palpable, un pays qui ne compte aucun prisonnier d'opinion ni détenu
politique. Un acquis remarquable qu'il convient de consolider pour en assurer la
pérennité.

La Fitna est plus grave que le meurtre et c'est au prix de sang et de larmes que
I'Algérie demeure unie et forte, que la République et ses acquis démocratiques sont
préserves et que l'espoir est a nouveau permis.

Nul n'a donc le droit de réinstaller, d'une fagon ou d'une autre, la peur dans les
familles algériennes, inquictes pour la sécurité de leurs enfants ou de leurs bien ou
plus grave encore, l'inquiétude de toute la nation sur I'avenir de 1'Algérie, son unitg,
son indépendance et sa souveraineté nationale.

Cheres concitoyennes, Chers concitoyens,

Nous sommes aujourd'’hui appelés a aller de I'avant dans l'approfondissement du
processus démocratique, le renforcement des bases de 1'Etat de droit, la réduction des
disparités et I'accélération du développement socioéconomique.

Cette mission ambitieuse et décisive pour l'avenir de notre pays exige 1'adhésion de
la majorité, la participation de toutes les forces politiques et sociales et la
contribution des compétences nationales. Elle requiert aussi un Etat fort capable
d'instaurer une plus grande confiance entre 1'administration et les citoyens.

Un Etat reposant sur une administration compétente et crédible et un systéme
judiciaire placé sous la seule autorité¢ de la loi. Cette mission nécessite surtout que
nos instances €lues puissent jouir d'une 1égitimité incontestable.
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Apres le recouvrement de la paix et de la sécurité, le lancement de programmes de
développement ambitieux et la levée de I'Etat d'urgence, j'ai décidé de parachever
cette démarche par un programme de réformes politiques, visant a approfondir le
processus démocratique et a permettre aux citoyens de contribuer davantage aux
décisions dont dépendent leur avenir et celui de leurs enfants.

Le role des différentes assemblées €lues est un rdle vital qui sera renforcé car ce
sont les élus qui sont en contact direct avec les citoyens et la réalité vécue.

Cheres concitoyennes, Chers concitoyens,

M'appuyant sur la Constitution, j'userai du droit qu'elle me confere pour demander au
parlement de réviser 1'ensemble de I'arsenal 1égislatif sur lequel reposent les regles de
l'exercice démocratique et le libre choix des citoyens.

Conscient de la responsabilité qui m'incombe, fort de votre soutien et soucieux de
préserver 1'équilibre des pouvoirs, j'ceuvrerai a introduire des amendements
législatifs et constitutionnels en vue de renforcer la démocratie représentative dans
notre pays.

Il sera procédé¢ a une profonde révision de la loi électorale. Cette révision doit
répondre a l'aspiration de nos concitoyens a exercer leur droit électoral dans les
meilleures conditions, empreintes de démocratie et de transparence, afin de choisir

leurs représentants dans les assemblées €lues.

Nous ambitionnons de mettre notre systeme €lectoral aux normes les plus modernes
des démocraties représentatives consacrées par la Constitution, afin que notre peuple
puisse exprimer, en toute souveraineté et en toute clarté, son intime conviction.

A cette fin, tous les partis politiques, qu'ils soient représentés ou non au parlement,
seront mis a contribution et consultés en vue d'élaborer le nouveau systéme électoral.

Une fois cette loi ¢électorale adoptée, toutes les mesures seront prises afin de garantir
la transparence et la régularité des scrutins, y compris la supervision des élections
par des observateurs internationaux, et ce, en concertation avec tous les partis agréés.

De plus, une loi organique sur les cas d'incompatibilité avec le mandat parlementaire
sera introduite en conformité avec la Constitution.

Il appartiendra alors aux partis de s'organiser, de renforcer leurs rangs, d'exprimer
leurs opinions et d'activer dans le cadre de la Constitution et de la loi afin de
convaincre les citoyens, notamment les plus jeunes, de la pertinence et de 1'utilité de
leurs programmes.

Cette démarche sera renforcée par la révision de la loi relative aux partis politiques, a
travers la révision de leur rdle, de leur mission et de leur organisation, afin qu'ils
contribuent plus efficacement au processus de renouveau.
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Le dépdt et la promulgation de la loi organique relative a la représentation des
femmes au sein des assemblées €lues interviendront avant les prochaines échéances
¢lectorales.

Cheres concitoyennes, Chers concitoyens,

Dans le cadre d'une décentralisation plus large et plus efficiente et pour que les
citoyens soient mis a contribution dans la prise des décisions qui concernent leur
quotidien et leur environnement économique, social et culturel, il importe d'accroitre
les prérogatives des assemblées locales ¢lues et de les doter des moyens humains et
matériels nécessaires a l'exercice de leurs prérogatives.

Et c'est a cette méme fin que le code de wilaya sera révisé. Cette démarche portera
aussi sur l'élargissement et la définition du domaine, des objectifs et des moyens
d'activité et d'organisation du mouvement associatif, en vue de réhabiliter la place
des associations dans la société, en tant qu'espaces d'intermédiation et de médiation
entre les citoyens et les pouvoirs publics.

En attendant la révision prévue de la loi régissant l'activité¢ des associations, j'appelle
les organisations du mouvement associatif a intensifier les initiatives, dans le cadre
de leur mission, en s'inscrivant des a présent dans cette vision.

Le respect des droits de I'homme doit devenir une préoccupation permanente des
différentes ligues et associations nationales chargées de cette question. Tous les
moyens leur seront garantis afin qu'elles puissent se faire entendre et accomplir leurs
missions de maniere optimale. Les institutions et les administrations concernées
doivent y participer pleinement.

Cheres concitoyennes, Chers concitoyens,

Pour couronner cet édifice institutionnel visant a renforcer la démocratie, il importe
d'introduire les amendements nécessaires a la Constitution du pays. J'ai exprimé, a
maintes reprises, ma volonté de faire réviser la Constitution et j'ai réaffirmé cette
conviction et cette volonté a plusieurs occasions. Ceci passera par la création d'une
commission constitutionnelle, a laquelle participeront les courants politiques
agissants et des experts en droit constitutionnel.

Elle me fera des propositions dont je m'assurerai de la conformité avec les valeurs
fondamentales de notre société, avant de les soumettre a l'approbation du parlement
ou a vos suffrages par la voie référendaire.

Cheres concitoyennes, Chers concitoyens,

Je me dois de vous rappeler que les médias lourds, a savoir la T¢élévision et la Radio,
représentent aussi la voix de I'Algérie dans le monde. Ce qui leur impose de
contribuer a la consécration de 1'identité et de I'unité nationales, et dans le méme
temps, de propager la culture et le divertissement. Mais ils sont surtout appelés a
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s'ouvrir aux différents courants de pensée politique, dans le respect des reégles
d'éthique qui régissent tout débat.

Afin d'élargir cette ouverture aux citoyens, a leurs représentants élus et aux différents
partis présents sur la scene nationale, le paysage audiovisuel public sera renforcé par
la création de chaines thématiques spécialisées et ouvertes a toutes les opinions, dans
leur diversité.

La loi sur l'information, elle, introduira les reperes d'une charte déontologique et
completera la législation actuelle, notamment a travers la dépénalisation du délit de
presse.

Cheres concitoyennes, Chers concitoyens,

Une année seulement nous sépare du rendez-vous des prochaines échéances
¢lectorales nationales. C'est une période suffisante pour procéder a la révision, a
I'amélioration et au renforcement des bases juridiques de I'exercice démocratique et
de I'expression de la volonté populaire, de manicre a répondre a vos aspirations a une
représentation de qualité au sein des assemblées élues.

J'appelle chaque citoyen et chaque citoyenne d'entre vous, quelles que soient vos
appartenances, a joindre vos efforts afin que cette nouvelle opportunité soit celle de
l'ouverture sur une vie politique pluraliste qui reflete l'esprit et la lettre de la
Constitution, et qui permette a chacun et a chacune de participer au renouveau et au
progres de 1'Etat algérien, ainsi qu'au renforcement de ses fondements.

Un Etat pour lequel de nombreux hommes et femmes ont sacrifi¢ leur vie pour
s'affranchir du joug colonial et de sortir de l'emprise de l'ignorance et du sous-
développement.

Parce que I'Etat est responsable de la politique de développement, de I'ordre et la
sécurité¢ publics dans le pays, je continuerai a veiller pleinement a la réalisation de
nos objectifs, en comptant sur la participation des citoyens et en m'appuyant sur les
institutions de 1'Etat, conformément aux dispositions de la Constitution et des lois de
la République.

Je m'adresse a I'ensemble des citoyennes et des citoyens, que j'invite a apporter leur
soutien pour le renouveau de notre pays et la réalisation des ambitions de notre

peuple au développement dans un climat de liberté, de paix et d'entraide.

Plus nous sommes unis, plus nous ferons de notre cher pays la patrie du progres, de
la justice et de la fraternité.

Gloire et paix a nos valeureux martyrs.

Je vous remercie de votre attention."
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Le discours présidentiel D. 03:

Discours du President de la République lors de la 22éme session ordinaire du Sommet
de la Ligue des Etats Arabes, Syrte, le 27 mars 2010

Au nom de Dieu, le Cléement, le Miséricordieux,

Que le Salut de Dieu soit sur Son Prophete,

Excellence Colonel Madmar El Gueddafi, Guide de la Révolution libyenne,
Majestés et Altesses,

Excellence, Monsieur le secrétaire général de la Ligue arabe,

Excellences,

Mesdames et messieurs,

Je voudrais, tout d'abord, féliciter mon frere, le Guide Maamar El-Gueddafi pour
sa présidence de ce sommet, lui souhaitant plein succes dans la gestion de nos travaux et
exprimer au peuple libyen mes remerciements pour l'accueil généreux et 1'hospitalité
qui nous ont été réserves.

Il m'est aussi agréable d'adresser mes vifs remerciements a mon frére, son Altesse
Cheikh Hamad Ben Khalifa Al Thani, Emir de I'Etat du Qatar, qui a eu a assumer avec
succes la responsabilité de la Présidence de notre précédent sommet et pour ses efforts
louables consentis dans la mise en oeuvre des décisions sanctionnant, 1'année derniére,
les travaux du sommet de Doha.

Mes remerciements vont également a Son Excellence M. Amr Moussa, secrétaire
général de la Ligue arabe pour les efforts considérables déployés dans la mise en
oeuvre des décisions et pour les préparatifs de ce sommet

Votre Excellence,

Majestés et Altesses,

Mesdames et messieurs,

La conjoncture extrémement sensible que traverse notre Nation arabe nous
interpelle fortement et nous enjoint de prendre des positions fermes face a l'arrogance

d'Israél et a la colonisation.

Une position arabe unifiée en appelle, inéluctablement, a une action arabe a tous
les fronts, tant au plan régional qu'international, en vue d'endiguer la politique de
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construction de colonies, de judaisation et de blocus imposé au peuple palestinien en
Cisjordanie et dans la bande de Ghaza.

Au nom du sommet arabe, nous appelons le Conseil de sécurité a assumer ses
responsabilités et a mettre a exécution ses décisions pertinentes pour amener Israél a se
conformer a la légalité internationale et a cesser, immédiatement, la construction de
colonies dans les territoires occupés, notamment a El Qods-Est.

Nous appelons, par la méme, le Quartette qui a pris sur lui la responsabilité de
trouver des issues efficientes au conflits arabo-israélien a sortir de l'inertie dans laquelle
il est confiné depuis 1'annonce de sa création a ce jour.

Aussi, nous nous devons, en tant que pays arabes, d'unifier nos positions, de
poursuivre nos efforts et de définir nos relations avec les autres en fonction de leurs
positions vis-a-vis de notre conflit avec Israél qui nous défie et défie le monde entier en
adoptant une politique hostile a notre peuple vaillant en Palestine, et en faisant fi de
toutes les décisions émanant des plus hautes instances internationales censées veiller sur
la paix et la sécurité dans le monde, en I'occurrence le Conseil de sécurité et les Nations
unies.

Il me semble opportun d'appeler, a partir de cette tribune, I'Assemblée générale
des Nations unies a reprendre ses travaux sous le théme "Unissons-nous pour la paix",
et ce pour conférer a ses décisions un caractere obligatoire et contraignant qui
astreindrait Israél a cesser sa politique expansionniste et a se retirer de tous les

territoires arabes occupés en juin 1967.

Nous sommes également appelés a recourir aux institutions pertinentes a l'instar
de la Cour internationale de justice pour prendre des décisions contre les agissements
d'Israél a l'instar des fouilles élargies a I'un des lieux musulmans et chrétiens les plus
saints et les agressions continuelles contre la Mosquée d'Al Agsa par l'usage de faux-
fuyants telles les prétendues recherches du temple sans oublier I'annexion de la mosquée
d'Tbrahim El Khalil et celle de Bilel Ben Rabeh sous prétexte qu'elles font partie du
patrimoine juif.

Nous nous adressons, a nouveau, au Conseil des droits de I'homme a Geneve qui
a entériné le rapport Goldstone pour le redynamiser a travers les
instances internationales spécialisées afin de prendre des mesures permettant de
poursuivre en justice les responsables israéliens pour leurs crimes ignobles commis dans
la bande de Ghaza et exiger 1'acheminement rapide des aides et la reconstruction de
Ghaza tout en enjoignant a Israél 1'indemnisation du peuple palestinien pour les dégats
importants subis suite a cette agression inique.

Cher frére,
Majestés, Altesses,

Excellences, Mesdames et Messieurs,
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Toutes ces positions doivent étre dynamisées et concrétisées a travers des actions
intenses, ce qui exige de nous d'adopter une position commune et de défendre nos
causes dans un esprit de solidarité. Cela ne saurait se réaliser sans une réconciliation
interarabe globale et une réconciliation interpalestinienne totale et urgente.

Nul doute que les étapes franchies sur la voie de la réconciliation depuis le
sommet économique du Koweit a la lumiere de I'initiative du Serviteur des deux Lieux
saints, le roi Abdallah Ibn Abdelaziz, a ét¢ bénéfique pour les relations de certains pays
arabes. Nous souhaitons la poursuite de cette initiative visant a dissiper toute tension
entre les pays arabes.

Permettez moi de lancer un appel pressant a nos freres palestiniens notamment
aux mouvements du Fatah et du Hamas pour une réunification urgente, car la force du
peuple palestinien réside dans son unité et sa cohésion pour faire face a l'agression
injuste et continue contre ses terres et ses droits.

Cher frere,
Majestés, Altesses,
Excellences, Mesdames et Messieurs,

Je réaffirme, au nom de I'Algérie, la position ferme a 1'égard de la cause
palestinienne et notre soutien au combat du peuple palestinien en adoptant toute forme
de résistance pour recouvrer tous ses droits spoliés et ce a travers 1'établissement de
'Etat palestinien avec el-Qods pour capitale, et le reglement de la question des réfugiés
conformément a la 1égalité internationale.

L'Algérie a approuvé l'initiative arabe lors du sommet de Beyrouth en 2002. Cette
initiative que les Arabes ont suivi pour le réglement du conflit arabo-israélien, a été
malheureusement rejetée par Israél, bien qu'elle ait été adopté derniérement par toutes
les parties internationales, la considérant comme une base fondamentale du réglement
définitif. C'est la raison pour laquelle, cette initiative ne doit pas rester une main tendue
dans le vide et que les négociations ne doivent pas marquer le pas du fait de
l'intransigeance israélienne défiant toutes les lois et us internationaux.

Quelle utilité y a t-il dans des négociations directes et indirectes alors qu'Israél
poursuit la construction de colonies et rejette tout appel ou condamnation de la part
méme de ses plus proches alliés. Par conséquent, nous soutenons la position de
I'Autorité palestinienne rejetant toute reprise des négociations sans l'arrét de la
colonisation . Il n'y aura pas de négociations directes ou indirectes sans l'arrét de la
colonisation en Cisjordanie et a Ghaza tant qu'lsraél rejette les initiatives et les
démarches arabes et internationales, comme en témoignent les derniers développements
visant l'expansion de la colonisation et la judaisation d'el-Qods. Ces pratiques d'Israél
sont encouragées par la protection flagrante et le mutisme total de la communauté
internationale notamment des grandes puissances.
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Cette complicité constitue 1'élément principal qui encourage Israél a poursuivre
son occupation et a commettre des massacres contre les civils sans défense avec une
atrocité sans précédent, en faisant fi des chartes et usages internationaux. La tragédie
vécue depuis plus d'une année par le peuple palestinien assiégé et résistant a Ghaza,
ville symbole de la fierté et de la dignité, restera ancrée dans nos esprits comme une
autre preuve sur les crimes odieux de l'occupant qui a dépassé toutes les lignes rouges
dans son agression continue contre le peuple palestinien dans les territoires occupés.

Nous devons nous interroger sur le mutisme total de la communauté
internationale en dépit des preuves irréfutables sur les crimes commis par Israél a Ghaza
notamment celles fournies par toutes les commissions d'enquéte dans leurs rapports et a
leur téte celui de Goldstone.

Nous sommes appelés, par ailleurs, a oeuvrer a la levée du blocus injuste imposé
au peuple palestinien a Ghaza et a I'aplanissement des obstacles érigés par 1'occupant
israélien et qui ont entravé l'amorce du processus de reconstruction. Ceci aidera
I'application des décisions du sommet du Koweit (janvier 2009) et permettra a la
communauté internationale d'apporter sa contribution a ce processus

Cher frere,
Excellences, Altesses,
Mesdames et Messieurs,

Je tiens a relever a cette occasion, que nos sommets acquierent, d'année en année,
le caractere de la régularité. Nous y voyons un exploit a consolider et une bonne
conduite a suivre afin de relancer et édifier les institutions de notre Ligue arabe a 1'instar
des autres groupements de par le monde.

Nous avons introduit une série de réformes a ses structures et organismes, et il est
désormais de notre devoir de poursuivre la réalisation de cet édifice arabe, seul reflet de
notre action commune. Nos décisions et les réformes introduites resteront cependant
loin de l'objectif escompté si nous ne veillons pas a leur concrétisation et au
parachévement des institutions a l'instar du Conseil arabe de paix et de sécurité et la
mise sur pied dun Parlement permanent, ce qui constituera, assurément, un saut
qualitatif.

Nous devons aussi ceuvrer a la création de la Cour arabe de justice que nous
souhaiterions voir inscrite a I'ordre du jour de notre prochain sommet tout en accordant
un intérét particulier et un soutien indéfectible au secrétariat général de la Ligue afin de
lui permettre d'accomplir pleinement les missions qui lui sont confiées dont
I'¢laboration des projets et le suivi de l'application des décisions issues des différents
conseils et institutions.

Cher frere,

Excellences, Altesses,



Annexes

Mesdames et Messieurs,

Concernant la situation au Soudan frere, I'Algérie réitere son refus de la décision
prise par la Cour pénale internationale en requalifiant les accusations a I'encontre de
notre frere, Son Excellence le président Omar Hassan al-Bachir. C'est-la une atteinte a
un des symboles de la souveraineté de ce pays frere et une menace flagrante pour les
efforts du comité ministériel arabo-africain placé sous la sage direction du Qatar visant
a trouver un réglement a la crise dans la province du Darfour. Des efforts dont les effets
commencent a paraitre aprés l'accord cadre conclu entre les parties concernées en
février dernier a Doha.

Nous souhaitons que les prochaines élections au Soudan soient couronnées de
succes afin de contribuer a la consolidation du processus de paix et au renforcement de
la stabilité, de la sécurité et de 1'unité territoriale de ce pays frére.

S'agissant de la situation en Irak, nous réaffirmons la nécessité de réaliser une
réconciliation nationale véritable sans exclusion ni marginalisation aucune,
réconciliation qui s'édifiera autour de la préservation de l'unité, de la souveraineté et de
la stabilité outre le retrait immédiat des forces étrangeres.

Par ailleurs, je ne manquerai pas de réitérer le soutien permanent de 1'Algérie aux
démarches louables de notre frere, Son Excellence le président Cheikh Cherif Cheikh
Ahmed pour unifier les rangs de nos fréres en Somalie, parachever le processus de
réconciliation et réunir les conditions favorables au retour de la stabilité que nous
voulons voir régner dans ce pays frere qui a souffert longtemps, des affres de la guerre
civile et d'un vide au double plan constitutionnel et institutionnel.

Cher frere,
Excellences, Altesses,
Mesdames et Messieurs,

Parmi les principales causes qui ont mené a la détérioration de la situation dans le
monde arabe, il y a lieu de citer l'inertie qui a marqué 1'action arabe du fait de divisions,
de conflits internes et de dépendance des pays arabes. Tout cela a donné lieu,
stratégiquement, a un affaiblissement du role des pays arabes aux plans régional et
international et exposé la sécurité nationale a toute sorte de menaces dont la menace
nucléaire israélienne qui continue d'étre source de préoccupation pour la paix et la
stabilit¢ de notre région arabe tout entiere, une menace grandissante au regard de la
protection manifeste dont jouit Israél et de la politique des deux poids deux mesures
dans le traitement de cette question par la communauté internationale.

Faire de notre région arabe une zone exempte d'armement de destruction massive
passe inévitablement par la relance de la décision adoptée en 1995, par la conférence sur
la révision du Traité de non prolifération nucléaire au Proche-Orient. Celle-ci impose a
I'ensemble de la communauté internationale un traitement global de toutes les sources
de menace sans exception et appelle a exercer des pressions sur Israél afin de I'amener a
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soumettre ses installations nucléaires a Il'inspection et au contrdole de 1'Agence
internationale de 1'énergie atomique.

Pour ce qui est du dossier nucléaire iranien, je tiens a rappeler notre position qui
prone le dialogue et I'utilisation de moyens pacifiques pour résoudre le conflit dans le
cadre de la légalité internationale et conformément aux regles de 1'"Agence internationale
de I'énergie atomique.

Je tiens enfin a rappeler a ce propos, notre position immuable quant au droit
d'acquisition de la technologie nucléaire a des fins pacifiques tant indispensables au
développement de nos économies.

Cher frere,
Majestés, Altesses,
Excellences, Mesdames et Messieurs,

Le premier sommet économique arabe que le pays frere du Koweit avait abrité au
début de I'année écoulée a constitué un tournant décisif dans 1'action arabe commune au
plan économique, au regard des themes débattus, sujets qui revétent une importance
vitale pour nos pays.

Ce sommet nous a également permis d'examiner, pour la premiere fois, dans
I'histoire des sommets arabes, des thémes socio-économiques tout aussi importants que
vitaux, en rapport avec les processus de développement dans nos pays et la maniere de
consolider la coopération interarabe dans les domaines économique et social.

II était tout aussi important de gratifier cette coopération du saut qualitatif auquel
nous aspirons tous, dans l'intérét de nos objectifs communs de développement et pour
répondre aux aspirations de nos peuples dans une complémentarité arabe qui soit a la
hauteur des défis auxquels nous faisons face au regard des grandes mutations que
connait I'économie mondiale et la crise financiére internationale.

Comme je tiens a saluer hautement les résultats fructueux auxquels nous sommes
parvenus au sommet du Koweit, j'appelle en méme temps, a garantir le suivi de la mise
en oeuvre des décisions adoptées lors de ce sommet et procéder a une évaluation d'étape
concernant l'application des recommandations et des instructions données dans ce sens,
en vue d'accélérer la cadence de réalisation des projets convenus et identifier les
difficultés pouvant entraver leur concrétisation.

Au sujet de la proposition relative a la tenue d'un sommet culturel arabe, je tiens a
saluer cette initiative, tant il est vrai que la culture est partie intégrante de notre identité
commune, tout comme elle constitue I'un des piliers fondamentaux de nos sociétés qui
ont pour dénominateur commun la langue et la religion.

Je forme le veeu en méme temps, de voir ce sommet minutieusement préparé et
souhaiterais qu'il apporte la valeur ajoutée a méme de renforcer l'action arabe et donner
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aux différentes catégories composant le tissu social dans les pays arabes, I'occasion de
se rencontrer, de fagon permanente, afin d'échanger leurs idées et leurs expériences dans
les domaines culturel, scientifique et éducatif. Ce qui aura, assurément, des effets
positifs sur la consolidation des liens de fraternité entre les enfants de notre nation
arabe.

Cher frere,
Majestés, Altesses,
Excellences, Mesdames et Messieurs,

Les fluctuations que notre monde connait aujourd’hui en permanence et les
mutations effrénées qui caractérisent actuellement les relations économiques et
commerciales ont généré une réalité nouvelle et des défis majeurs.

Cette situation impose le resserrement de nos rangs au travers de la consolidation
de notre concertation permanente, la coordination et I'unification de nos positions dans
les concerts internationaux autour des questions politiques et économiques essentielles
auxquelles la communauté internationale accorde une importance particuliere. Il s'agit
de la réforme du Conseil de sécurité des Nations unies, de la non-prolifération des
armes nucléaires, du terrorisme et ses répercussions sur la sécurité et la stabilité dans le
monde, de la lutte contre la pauvreté, de la problématique de développement, de
I'environnement et du changement climatique ainsi que d'autres sujets qui dominent
l'agenda international.

Ceci exige de nous une plus grande présence et des contributions a la hauteur de
notre volonté de ne pas rester en marge de ces mutations profondes dans les relations
internationales multilatérales.

Je réitére, enfin, mes sinceres remerciements et ma gratitude a mon frére, le
Guide Maamar El-Gueddafi et au peuple libyen frére, tout en priant Dieu Le Tout-
Puissant, pour que notre présente réunion soit couronnée de réussite et de succes et
aboutir a des résultats qui soient a la hauteur des ambitions de nos peuples qui aspirent a
davantage de progres et de prospérité dans la stabilité, la paix et la sécurité.
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Discours présidentiel D. 04:

CELEBRATION DE LA JOURNEE MONDIALE DE LA FEMME

(Alger, Jeudi 07 Mars 2002)

Mesdames, Mesdemoiselles,
Cheéres sceurs,

La journée internationale de la Femme est pour moi 1’occasion de vous adresser
mes salutations et de vous présenter mes meilleurs veeux et, ce faisant, de vous rendre
hommage au nom du pays tout entier.

Je tiens aussi a saluer les femmes du monde entier et a adresser une pensée toute
particuliere de sympathie, de solidarité, de fraternité, aux femmes de Palestine et du
Sahara Occidental qui vivent quotidiennement le drame de 1’occupation, ainsi qu’a
celles des pays d’Afrique, d’Asie et d’Amérique Latine avec lesquelles nous partageons
nos espoirs dans un monde meilleur.

Cette journée commémorative nous permettra de marquer une halte et de
réfléchir ensemble sur les défis qui nous interpellent au moment ou notre pays sort de la
tragédie nationale qu’il a vécue au cours de la derni¢re décennie, et sur la place et le role
de la femme dans le redressement national.

Les défis auxquels nous sommes tous confrontés sont, dans I’immédiat, d’ordre
sécuritaire, politique et économique.

Malgré les succes incontestables qu’elle a déja enregistrés, la lutte contre le
terrorisme doit se poursuivre sans répit pour mettre définitivement un terme au
terrorisme et a la violence qui ont conduit a la destruction de nos structures
administratives et sociales. D’un autre c6té, les prochaines élections législatives nous
permettront d’approfondir le processus démocratique, et d’opérer des choix
responsables, tirant profit de I’expérience dramatique de la décennie écoulée et des
errements qui ont entamé la confiance des citoyens dans I’Etat. Au plan économique et
social enfin, les défis portent sur les réformes que nous devons mettre en application

pour ne pas demeurer en marge de 1’économie mondiale.

Le redressement du pays impose la prise en charge de ces défis par I’ensemble
du peuple algérien et la part que doit y prendre la femme algérienne est loin d’étre
négligeable. Encore faut-il mener a son terme et dans la sérénité, ce débat qui est
toujours en cours sur la place de la femme dans notre société et sur sa part de
responsabilité dans la gestion de notre pays.

Commencé déja pendant la Révolution et poursuivi au lendemain de
I’indépendance, ce débat a été relancé depuis I’avénement du multipartisme. S’il n’est
pas encore épuis¢ aujourd’hui, c¢’est que, comme vous le savez, il ne fait pas intervenir
que des arguments rationnels, mais comporte également des aspects subjectifs et
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traditionnels qu’il n’est pas toujours facile de dépasser. Cependant, le débat sur la
femme s’est enrichi d’éléments nouveaux puisés dans la profondeur des réalités
nationales et qui ont fait avancer la cause des femmes en lui ouvrant, sans ruptures
traumatisantes, des perspectives nouvelles et prometteuses.

En effet, la Révolution de Novembre 1954 a permis a la femme algérienne de
conquérir par son engagement et son mérite une solide expérience qui a fait évoluer son
statut dans la société. L’ceuvre d’édification engagée a l’'indépendance lui a donné
acces, sans aucune discrimination, au savoir et au travail, qui ’ont faite progresser
lentement mais stirement sur le chemin de 1’égal acces avec les hommes aux postes de
responsabilités dans tous les secteurs d’activité, notamment au cours des deux dernieres
décennies. Depuis un demi-siecle, la femme algérienne s’est donc laborieusement et
progressivement imposée comme sujet actif du corps social, a une cadence de plus en
plus rapide.

Cela ne signifie aucunement que ’acuité du débat se soit aujourd’hui atténuée,
ou que ses termes se limitent a 1’acces au savoir et au travail. Il se pose des questions au
sujet desquelles différentes approches s’expriment et se confrontent autour du réle de la
femme dans la vie sociale, familiale, professionnelle, politique. Elles mettront
certainement davantage en lumiere les préoccupations et les aspirations réelles des
femmes, pour autant qu’elles soient objectivement établies. Car c’est de la connaissance
effective, de la connaissance exacte de la communauté féminine dans ses opinions, ses
idées, ses convictions profondes, ses souhaits, que le législateur saura tirer des solutions
valables aux véritables problémes. C’est dire que le débat a poursuivre avec sérénité et
responsabilité doit s’appuyer sur une investigation scientifique a mener pour aboutir a
cette connaissance préalable indispensable a 1’action.

A cet égard, je lisais récemment le rapport d’une enquéte réalisée sur le degré
d’adhésion aux valeurs d’égalité¢ entre hommes et femmes au sein de la population
algérienne. Selon les résultats de cette enquéte, moins de 5 % des femmes
s’accommoderaient fort bien de la domination masculine, 35 % souhaiteraient fortement
I’égalité entre ’homme et la femme, tandis que 60 % des femmes n’auraient pas de
position bien arrétée a ce sujet. Et le rapport de conclure au décalage, voire a la
contradiction qui existerait entre la diffusion progressive des valeurs égalitaires dans la
société et la réalité de I’environnement social et institutionnel, ce qui peut conduire a
des situations conflictuelles.

Je ne me hasarderai pas a faire des commentaires a ce propos dans le cadre de
cette rencontre commémorative. En me référant a cette enquéte, parmi d’autres, je
voulais simplement souligner que si I’importance du dossier de la femme impose la
poursuite du débat, il impose aussi le concours de la recherche scientifique qui, seule,
permettra d’en réduire les retombées polémiques et passionnées qui ne débouchent sur
rien de constructif et d’utile.

L’égalité en droits et en devoirs entre hommes et femmes, stipulée dans la
Constitution, aurait dii amener le 1égislateur a adapter les lois qui demeurent encore
entachées de discrimination pour ne pas dire d’injustice envers la femme en général, et
envers la femme divorcée en particulier.
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Naturellement, ce probléme national, voire mondial, impose dans tous les cas de
figure, de se référer aux spécialistes, aux sociologues, aux savants en droit musulman,
aux juristes..., pour apporter des réponses aux plans politique et 1égislatif, qui mettront
en adéquation les aspirations réelles de la femme et I’environnement social et
institutionnel qui, a bien des égards, demeure malheureusement trés contraignant.

C’est, en tout cas, dans cet esprit, et en s’appuyant sur une réflexion et des études
sérieuses, loin des surencheres et des fonds de commerce politiciens, que la Iégislation
peut évoluer pour préciser les principes de 1’égalité des droits et des devoirs et tenir
compte des besoins induits par les mutations profondes du monde et de la société, sans
attenter aux préceptes de la religion et a nos traditions. Comme la société est en
perpétuelle évolution, il va de soi que la loi doive également évoluer et au méme
rythme.

Mesdames, Mesdemoiselles,
Chéres sceurs,

Le dossier de la femme suggere donc un débat et des solutions réfléchies que
nous devons conduire avec courage, sérénité, objectivité et responsabilité. Mais I’action
qui en découlerait, invite dans le méme temps a une réflexion plus large autour des
projets prioritaires du redressement national a la faveur desquels la femme, tout en s’y
impliquant, verra également sa cause progresser a son bénéfice et a celui de I’ensemble
de la société. Il en sera ainsi, en particulier, du projet consistant a instaurer et a
développer la démocratie dans notre vie publique.

Redresser 1’ Algérie avec le concours actif des femmes, c’est, également, enrichir
le débat autour de leur place et de leur réle dans la société, et ceuvrer a inscrire ce
dossier dans une perspective démocratique ou la libre expression sera une source
féconde de créativité et de consolidation de la liberté et du droit. Car la démocratie est
d’abord un lieu de rencontre, de communion et de dialogue autour de valeurs partagées
et de préoccupations collectives, elle se réduit sans cela a une caricature et porte
indéniablement en elle les germes de sa propre destruction.

Le projet démocratique a aujourd’hui une importance majeure qui dépasse les
possibilités de notre génération et que nos enfants auront eux-mémes a affronter dans
les toutes prochaines années. Ils ne pourront le faire efficacement que si, d’ores et déja,
les meres et les éducatrices que vous étes, dans les villes et les campagnes, s’attellent a
familiariser ces futurs citoyens aux valeurs fondatrices du civisme qui est a la base
méme de la démocratie et de I’Etat de droit.

Ce n’est certainement pas la une petite responsabilité. Mais les femmes
algériennes ont déja assumé des responsabilités bien plus lourdes ; elles 1’ont fait avec
abnégation et avec talent durant toutes les épreuves que nous avons connues au cours de
notre histoire, et notamment durant ces dernicres années ou elles ont engagé notre
société a ne pas abdiquer face aux forces de 1’obscurantisme.
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L’Algérie a trop souffert des malentendus et des guerres de positions idéologiques qui
ont divisé notre peuple et disloqué jusqu’aux cellules de base de notre société. Elle a
payé trop cher nos divergences et nos erreurs. Elle a été saignée a blanc a la fois a cause
d’une gestion déficiente et par un terrorisme des plus barbares. Mais elle souffre aussi
des maux sociaux causés par I’incivisme et le peu de valeur conférée au bien public, et
qu’il faut surtout imputer a une grande défaillance dans 1’éducation de notre jeunesse.

I1 faut aujourd’hui, en comptant sur nous-mémes et avec le concours de tous, tout
reconstruire pour réparer les dégats, aussi bien ceux occasionnés par le terrorisme que
ceux qui sont occasionnés par la nature. Il faut faire face aux destructions résultant des
atteintes inconsidérées a notre patrimoine collectif. Nous devons remettre a niveau notre
appareil économique, notre systeme administratif, notre systeme éducatif, notre systeme
judiciaire... Dans le méme temps, nous devons faire face a nos engagements
internationaux et nous ménager une place honorable dans le concert des nations. En
bref, nous devons nous mettre en situation d’affronter la redoutable compétition
¢conomique et culturelle qui caractérise le monde actuel. (Euvre gigantesque s’il en est,
que le pays ne pourra réaliser qu’a la faveur d’un consensus national treés fort et de la
conjugaison des efforts de tous. Il ne pourra le faire que si s’instaure un équilibre réel
entre les droits de I’individu et ses devoirs a I’égard de la collectivité. L’Algérie ne
pourra le faire enfin que si notre projet de renouveau vise a garantir 1’égalité¢ des
chances, sachant que les problémes qui se sont accumulés durant ces derniéres
décennies, ne pourront trouver de solutions, par de simples incantations, ni aujourd’hui,
ni demain.

I est nécessaire de faire face aux priorités et d’établir rationnellement une échelle des
urgences, car I’Etat ne peut pas tout régler a la fois. Il est incontestable que le statut
personnel de la femme est en train d’évoluer et ce qui lui est refusé aujourd’hui
s’imposera a notre société, tot ou tard. Il importe de renforcer et d’élargir le role et la
place des femmes dans la société et dans la résorption de la crise. Si de nombreuses
avancées ont été accomplies dans ce domaine, il reste encore un long chemin a parcourir
pour que les femmes algériennes occupent dans la société une place digne d’elles et
répondant a leurs aspirations, pour qu’elles soient en situation de joindre leurs forces a
celles des hommes pour qu’ensemble, nous rattrapions les retards accumulés par notre

pays.

Avec toutes les Algériennes, avec tous les Algériens, avec les forces vives de la nation,
et avec 1’aide de Dieu, il nous sera possible de vaincre définitivement le terrorisme, de
rétablir la paix, de faire avancer les réformes, et de permettre ainsi a 1’Algérie,
réconciliée avec elle-méme et forte de toutes ses spécificités, de donner dans la
Démocratie et I’Etat de droit, la pleine mesure du génie de son peuple.
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